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1. Drugi etap rzymski don Alvara



Zwyciestwo aliantow przyniosto
Europie pokoj na wiosne 1945,
chociaz w wielu panstwach nadal
trwal stan znacznej niestabilnosci
politycznej 1 gwaltownych
wewnetrznych starc o charakterze
ideologicznym. Po przywrdceniu
pokoju wkrotce zaczeto wprowadzac
w zycie plan Marshalla, majacy na
celu odbudowe i rozwoj
ekonomiczny znacznej czesci Europy
zniszczonej przez wojne. Hiszpania,
ktora po wojnie domowej byla
bardzo zdewastowana, nie bedac w
stanie naprawic tych szkdd podczas
II wojny Swiatowej, teraz w wyniku
decyzji wielkich mocarstw znalazla
sie poza instytucjami
miedzynarodowymi*. W tej sytuacji
zdana byla na swoje wlasne,
nadzwyczaj skromne, srodki
materialne (nie posiadala surowcow
energetycznych ani innych zasobow
surowcowych, nie produkowatla tez
dostatecznej ilosci zywnosci, by
zapobiec glodowi). Z trudem wiec



byla w stanie przezy¢ ciezki nacisk
miedzynarodowy. Hiszpania Franco
uznawana byla za dyktature o
charakterze totalitarnym, uwiklang
w trwajgce do niedawna przyjazne
stosunki z panstwami Osi. W
konsekwencji Organizacja Narodow
Zjednoczonych zalecila swoim
cztonkom wycofanie swych
ambasadorow z Hiszpanii, co
nastepowato od grudnia 1946
roku[1]. Juz wczes$niej, 2 lutego 1946
roku, granica francuska zostala
zamknieta dla Hiszpanow[2].

Lata wojny pozostawily tez Slady w
zyciu KoSciota katolickiego.
Liczebnos¢ Kolegium
Kardynalskiego, ktore zwykle
skladalo sie z okolo siedemdziesieciu
czlonkow, zostala ograniczona do
polowy. Pod koniec roku 1945 Pius
XII zapelnil wakanse nominujac
trzydziestu dwoch kardynatow, w
tym czterech Wlochéw. W ten sposob
po raz pierwszy w historii Kosciola



wiekszos¢ kardynalow stanowili
dostojnicy nie bedgcy Wiochami.
Nalozenie kapeluszy kardynalskich
miato miejsce 21 lutego 1946 roku[3].

W tym samym czasie, gdy odbywatla
sie ta uroczystos¢, zostala
zorganizowana hiszpanska
pielgrzymka do Rzymu. Na jej czele
stal biskup Madrytu. Pielgrzymi
piyneli z Barcelony do Civitavecchia
na pokiladzie statku “J.J. Sister”. 24
lutego pielgrzymka byla juz z
powrotem. Don Alvaro oraz José
Orlandis udali sie do portu w
Barcelonie, by odebra¢ don
Leopoldo, ustysze¢ ostatnie
wiadomosci i poznac jego wrazenia z
Rzymu[4]. Tego samego dnia, w
przeddzien wejscia na poklad statku,
okolo péinocy don Alvaro napisal
notatke dla Ojca. Konczyt w
nastepujacy sposob: «Prosimy o
blogostawienstwo! Juz Ojciec wie jak
bardzo i jak czesto wspomina Ojca i



bedzie za Ojca prosit jego syn Alvaro.
26 zatelegrafujemy z Genui»[5].

Podréz morska przebiegla
szczesliwie. Nie do konca da sie to
powiedziec o podrozy z Genui do
Rzymu. Tydzien wcze$niej Salvador
Canals znalazt mieszkanie przy Corso
del Rinascimento 49. Jego okna i
balkony wychodzily na Piazza
Navona. Nie mozna bylo sobie
wymarzy¢ punktu potozonego
bardziej centralnie. Mieszkanie
mialo hol, salonik, obszerng jadalnie
1 kilka sypialni, chociaz jedna z nich
byla zagracona sprzetami
wlasciciela. Gdy tylko don Alvaro
chwilke wypoczal, natychmiast
napisat do Madrytu list, ztozony z
kilku stron zapeionych drobnym
maczkiem, rozpoczynajacy sie
opisem przyjazdu do Rzymu:

«Rzym, 2 TII 46 r.

Ukochany Ojcze, oto pierwszy list z
mojego drugiego etapu rzymskiego.



Piszemy w naszym mieszkaniu przy
Corso del Rinascimento 49, ktore
opatrznosciowo zdobyl Salvador [...].
Podroz statkiem wspaniala:
wyplyneliSmy w potudnie 25. z
calym bagazem i przybiliSmy do
Genui 26. o trzeciej po potudniu.
Czekali na nas juz konsul i Salvador.
Pomimo protestow konsula o szostej
pojechaliSmy w strone Rzymu
Fiatem, prowadzonym przez
zaprzyjaznionego z Salvadorem
hrabiego. PrzejchaliSmy Bracco nie
czekajac na eskorte karabinierow, by
zaoszczedzic na czasie, majac w
zanadrzu rivoltelle hrabiego
(rewolwer, z ktorym niewiele
moglisSmy zrobic) i nie byto
niespodzianek. Kolacje zjedliSmy w
La Spezia i chociaz znowu nam
powiedzieli, ze to bardzo
niebezpieczne, ruszyliSmy dalej,
myslac o tym, by jechac¢ noca i
przybyc na czas, by zobaczy¢ sie z
hiszpanskimi kardynatami, ktorzy
mieli wyjechac¢ z Rzymu pierwszego



marca wczesnym rankiem. Ale
opony zaczely nam trzaskac,
ztamaliSmy dwa lewarki, a wreszcie
na 8 kilometrow od Pizy ustyszeliSmy
kolejny huk. Poniewaz bylo to w
srodku nocy, nikt w ogdle sie nie
zatrzymywal, zamkneliSmy sie wiec
dobrze w samochodzie, by sie
przespac i poczekac, az rano ktos
nam pomoze. Nie wiedzieliSmy, ze
jestesmy tak blisko Pizy. Dopiero
nastepnego dnia dowiedzieliSmy sie
takze, ze w czasie gdy mySmy sobie
spali, kilometr od nas, bandyci
obrabowali ciezarowke, uprowadzili
ja, a tych, ktérzy w niej jechal,
zostawili przywigzanych do drzew.
Switem w koncu kto$ nam pomagl,
odprawilem msze w Pizie — pierwsza
msze we Wloszech - i pojechaliSmy
dalej, zaraz jak tylko naprawili nam
kota. Ale nic to, ztapaliSmy kolejne
gumy i zamiast przyjechac do Rzymu
27. 0 Swicie, dotarliSmy tam 28., bez
kolacji»[6].



Po tym opisie podrozy, don Alvaro
obszernie i szczegdlowo relacjonuje,
kiedy i jak dostali listy polecajace od
kardynaléw. Wedle informacji
przekazanych im przez don Leopolda
w Barcelonie w przeddzien
zaokretowania sie na statek do
Genui, nowi purpuraci mieli bardzo
szybko opusci¢ Rzym. Niemal
wszyscy mieli spakowane walizki i w
kazdej chwili byli gotowi do wyjazdu.
Nie mieli klopotdw z uzyskaniem
listow polecajacych od trzech
hiszpanskich dostojnikow: biskupow
Tarragony, Granady i prymasa z
Toledo*. Nastepnie kontynuowali
swe zabiegi u pozostalych
kardynalow, ktorzy znajdowali sie
jeszcze w Rzymie. Kard. Cerejeira z
Lizbony byt pierwszym, ktory
zaofiarowat sie, ze go napisze sam z
siebie, zanim zdolali go poprosic. —Ja
tez musze go napisac! — powiedziat
im dr Mesquita, jego sekretarz,
zatroszczyl sie o to, by kardynat
Gouvelii z Lorenzo Marques takze



napisatl taki list. Spotkanie don
Alvara z kard. Ruffinim z Palermo
bylo bardzo serdeczne. Kiedy don
Alvaro sie do niego zblizyl i
powiedzial, ze prawdopodobnie go
nie pamieta, poniewaz, gdy widzieli
sie po raz ostatni nosit wasy i byt
ubrany w strdj Swiecki, kardynat
okazal swe zadowolenie i publicznie,
wylewnie pochwalil Dzielo oraz
niektorych z jego czlonkéw. Znat
Albarede i Barredo. «Juz wiedzg
panowie — nalegal — ze gdzie ja
jestem, jest tez ’Opera™*: musicie
przyjechac do Palermo»[7].

Zabrawszy sie do pracy, don Alvaro
postanowil dalej prosic o listy
polecajace kardynalow, w ktorych
diecezjach ktos z Dziela prowadzit
juz apostolstwo, cho¢by chodzilo o
najskromniejszy poczatek w postaci
obecnosci jakiego$ naukowca czy
studenta wystanego na zagraniczne
stypendium. W swoim drugim dniu
pracy w Rzymie pisat do zalozyciela



Dziela, podsumowujac: «Mozliwe, ze
wystawig nam listy polecajgce
kardynatowie z Berlina, Kolonii,
Westminsteru, Palermo, a moze z
Mediolanu i Nowego Jorku, co wraz z
tymi z Toledo, Tarragony, Granady,
Sewilli (ktory do dzisiaj jeszcze nie
dotar}) oraz Lizbony daje 11 sposrdd
69 z calego Swiata. Wcale nieZle,
chociaz z kilkoma z nich moze nam
sie nie udac»[8].

3 marca don Alvaro miat
wyznaczonych kilka audiencji z
kardynatami, ktorzy nadal jeszcze
przebywali w Rzymie. Kardynat
Francis Spellman z Nowego Jorku
oraz kard. Bernard Griffin z
Westminsteru, ktorzy
prawdopodobnie wystawiliby mu
listy polecajace, musieli pilnie
opusci¢ Rzym. W Srodowisku tak
bardzo miedzynarodowym jezykiem
najbardziej rozpowszechnionym
wsrod duchowienstwa byt wloski,
ktérym don Alvaro wladal niezbyt



biegle. Szybko przekonat sie, ze jego
znajomos¢ byla w Rzymie konieczna:
«Widac¢ — pisat do Ojca — ze nie ma
innego wyjscia, jak mowic po wiosku,
aby porozumiec sie z tymi
wszystkimi ludzmi: ja staram sie to
robi¢ od pierwszego dnia»[9]. Jednak
gdy 3 marca zjawil sie w
towarzystwie Salvadora na
spotkaniu z wikariuszem
generalnym z Kolonii, musial
pomagac sobie francuskim. Mimo to,
po uptywie pot godziny wikariusz nie
mogt pojac, dlaczego jego kardynat
powinien wystawic im list
polecajacy. W kazdym razie, aby
okazac swoja dobra wole, pozwolil
im na moment ucatowac pierscien
Jego Eminencji. Chwila ta ku
zaskoczeniu wikariusza przediuzyla
sie tak, ze nie byl w stanie jej skrocic.
Poczatkiem konwersacji, juz w
gabinecie kard. Josepha Fringsa, byly
przyjacielskie uzgodnienia co do
tego, w jaki sposob beda sie
porozumiewac. Kardynatl znat



jedynie niemiecki, wloski i lacine.
Sposrod tych trzech mozliwosci, don
Alvaro zaoferowat lacine lub swéj
“trzydniowy” wloski. Kard. Frings
rozsadnie wybral lacine, jezyk, w
ktorym rozmawiali przez polttorej
godziny.

Don Alvaro wytlumaczy! mu, czym
jest Dzielo. A widzac, po pytaniach,
jakie zadawal mu kardynal, ze
rozumie je doskonale, przeszedl do
celu swojej wizyty: «<habemus aliquas
Litteras Commendaticias... fere
omnium Episcoporum Hispaniae et
etiam alicuius Cardinalis Lusitaniae,
Italiae*...» Gdy doszed} do tego
miejsca, Salvador, chcgc potwierdzic
to, co méwil don Alvaro, wyciggnat z
teczki sterte papierow. Widzac je,
kardynat Frings, okazal swe
zdziwienie i wyrwalo mu sie z calg
szczeroscia: «Sed insatiabiles
estis**1»[10].



«Odpowiedzialem mu — ciggnat don
Alvaro — ze normalnie do Decretum
Laudis dolacza sie cztery czy szes¢
polecen, i dlatego jego list nie ma
zasadniczego znaczenia dla
uzyskania tego dekretu, ale ma
znaczenie dla tego, kto tworzyt
Dzielo w Niemczech. Ze gdyby Kks.
kard. Faulhaber byt w Rzymie, bez
watpienia by taki list wystawil, i ze
przede wszystkim «esset nobis
gaudium magnum Litteram aliquam
alicuius Episcopi Germaniae
possidere***», etc.[11]. Kardynal, pod
dyktando, przygotowat taki list.

Liczba listow polecajacych od
hierarchow zagranicznych musiala
oczywiscie by¢ ograniczona. Nie
dotyczylo to oczywiscie tych z
Hiszpanii. Zalozyciel przez lata
objezdzal diecezje i widywat sie stale
z wieloma biskupami. Don Josemaria
wiec postarat sie uzyskac listy od
tych wszystkich, z ktorymi
utrzymywat stosunki. W niektorych



przypadkach operacja ta musiata by¢
przeprowadzona stopniowo.
Najpierw rozmowa, doglebna, z
danym biskupem na temat sytuacji
prawnej Dziela. Potem, prosba o
zredagowanie listu polecajacego. W
koncu dopilnowanie, by ten zostal
wyslany. Sprawa w niektorych
przypadkach nie byla wcale latwa,
gdyz ksigdz biskup z powodu
choroby, podrozy, nawatu pracy, a
czasami przyjacielskiego zaufania
czesto dlugo zwlekal, dopoki don
Josemaria nie odswiezyl mu pamieci,
albo nie sprawil, by mu o tym
przypomniano. A w innych
przypadkach, gdy nie miatl
bezposredniego kontaktu z
biskupem, chcac przyspieszy¢
sprawe, korzystat z pomocy
przyjaciot i znajomych, jak biskup
Tuy, opat Montserrat albo don
Eliodoro Gil[12]. To wszystko
ttumaczy, dlaczego zbieranie listow
rozpoczete w grudniu 1945 roku, nie



zostalo zakonczone az do czerwca
roku 1946.

Don Alvaro zawidzl ze sobg do
Rzymu ponad tuzin listow
polecajacych, do ktérych w marcu
dolaczyly kolejne z Jaén, Zamory,
Jaki, Ciudad-Rodrigo, Barbastro...
[13], a takze te uzyskane juz w
Rzymie. Na temat tych polecen pisat
don Josemaria do pratata Lopeza
Ortiza 25 marca:

Szkoda, ze nie mozemy zobaczy¢
sie i porozmawiad, abys mogt
zrozumiec potrzebe mnozenia
“polecen”. Bogu dzieki, udzieli ich
biskupi z Portugalii, Wtoch i
wszyscy hiszpanscy, ktorzy dostali
naszq prosbe[14].

Mieli w sumie ponad trzydziesci
listow polecajacych od biskupow
hiszpanskich, gdy czlonkowie Dziela
w Rzymie przygotowali siedem kopii
listow, aby wreczy¢ w formie
broszurki kazdemu z konsultorow



Kurii. «Jeste$cie Panowie odwazni!» -
skomentowat jeden z nich[15]. Na co
w odpowiedzi, don Alvaro, w liScie z
10 kwietnia, mowil Ojcu: «Jaka
szkoda, ze nie mamy wszystkich
listow polecajacych!»[16].

By¢ moze Ojciec, podobnie jak kard.
Frings, mys$lal, Ze jego synowie w
Rzymie sg nienasyceni. Ale jesli
nawet tak myslal, nic takiego nie
powiedzial. Wrecz przeciwnie,
naciskal, by uzyskac listy polecajace
od tych wszystkich biskupoéw, ktorzy
nie dawali znakow zycia.
Natychmiast napisal do pralata
Lopeza Ortiza, 14 kwietnia:

Przepraszam za naleganie. Ale z
Rzymu naciskajq na mnie, bym
uzyskat wiecej listow
polecajqcych. [...]Bardzo mi
zalezy, zeby wiedzied, czy ci dobrzy
biskupi z Leonu, Orense i Guadix
Zyja. Zeby byto wszystko jasne:
niewiele mnie obchodzi, czy



odmowiq, choc tego nie pragne.
Daj mi pilnie znad, cokolwiek by
nie byto[17].

Miesigc p6zniej don Alvaro donosit w
tej materii: «Z listow polecajacych
powstala stustronicowa ksigzka,
doskonala»[18]. Potem doszty kolejne
listy polecajace. Ostatnie (od ksiezy
biskupéw z Leonu, Ibizy, Plasencii i
Vic) - w polowie czerwca[19].

2. Nowe formy zycia
chrzescijanskiego

Widoczne bylo, ze Zalozyciel Dziela
nie byl calkowicie zadowolony z
dekretu erekcyjnego Stowarzyszenia
Kaplanskiego Swietego Krzyza,
poniewaz jego tres¢ nie wyrazata w
sposob wilasciwy szczegolnej natury
Opus Dei. Nie odpowiadal takze
uniwersalnemu charakterowi Opus
Dei, ani tez w konsekwencji nie byt
stosownym narzedziem dla jego
dalszego rozwoju. W tej sytuacji, po
uzyskaniu inkardynacji kaptanow



Opus Dei do nowego Stowarzyszenia
Kaplanskiego Swietego Krzyza, don
Josemaria uznal za obowigzek
sumienia wskaza¢ powody, dla
ktorych ten ksztalt prawny nie
odpowiada rzeczywistosci nowego
zjawiska duszpasterskiego, jakie Bog
zestal na Swiat:

Z tych, miedzy innymi, wzgledow-
wyznawal swoim synom — nie
mozemy zaakceptowac w sumieniu
tego, co udato sie dotychczas
osiqgnqd, jako formy
nienaruszalnej i ostatecznej.
Trzeba is¢ naprzod i szukaé
ulepszen, do chwili, gdy
znajdziemy forme, ktora zapewni
naprawde to, czego Bog od nas
chce[20].

Istaniala takze inna powazna
przyczyna dalszych dzialan, o ktorej
jednak Zalozyciel nie wspomina,
gdyz chodzilo tu o zagadnienie
bardzo drazliwe. Trzeba jednak



powiedzied, poniewaz pokazuja to
upublicznione oficjalne dokumenty
Stolicy Swietej, ze sprzeciw ze strony
dobrych wcale si¢ nie skonczy}[21].
Wrecz przeciwnie, istaniato
niebezpieczenstwo, ze rozszerzy sie
na inne miejsca. Don Josemaria z
wielkim bodlem i delikatnoscia
informowat o tym swego dobrego
przyjaciela, o. Roberta Cayuele
SJ[22].

W Rzymie dowiedziano sie o
nieprzychylnych wypowiedziach i
pomowieniach skierowanych
przeciw Dzielu w Hiszpanii.
Najlepsza dla nich przeciwwaga byly
listy polecajace. W nich znajdowat
odbicie powszechny charakter tego
przedsiewziecia apostolskiego, ktore
rozciggalto sie na ludzi wszelkiego
stanu w roznych panstwach.
Jednoczesnie, z drugiej strony,
ordynariusze dawali Swiadectwo
temu, ze cztonkowie Opus Dei sa
postuszni hierarchii Kosciota. Poza



tym, dzieki swojej pracy zawodowej,
a zwlaszcza pracy apostolskiej
bezposrednio stuzyli Kosciotom
lokalnym. Wszystko to wzmacniato
prosbe do Stolicy Swietej, by ta
obdarzyla Opus Dei statusem
papieskim, jesli chodzi o jego zarzad,
nature i cele.

W drugim tygodniu swego pobytu w
Rzymie, uznajac za zakonczone swe
starania o uzyskanie listow
polecajacyh, don Alvaro zwrdcil sie
do Swietej Kongregacji Zakonnikow.
(Nie mial innego wyjscia, poniewaz
nie istnial inny sposob zalatwienia
tej sprawy prawnej). Zaopatrzony w
ten imponujacy zbior listow
polecajacych, nie spodziewat sie
trudnosci w uzyskaniu tego, czego
oczekiwali. Okazalo sie jednak, ze
wniosek ten stal sie koscia niezgody
pomiedzy konsultorami Kongregacji,
nawet nie co do o tresci, lecz co do
sposobu postepowania, poniewaz
konsultorzy mieli na ten temat



rozbiezne zdania. Dla jednych
struktura prawna Opus Dei mogta
zosta¢ wprowadzona w ramy
obecnie obowigzujacego Kodeksu
Prawa Kanonicznego. Natomiast inni,
uznajac, ze Opus Dei jest nowq formq
apostolstwa, bronili koncepcji ujecia
g0 w 0sobne ramy normatywne tych
“nowych form”. W gruncie rzeczy
chodzilo o to, ze — Zle to, czy dobrze -
nie istnialy odpowiednie formy
prawne[23].

Byl marzec 1946 roku, gdy don
Alvaro, zlozywszy sprawe w rece
konsultoréw Swietej Kongregacji
Zakonnikow, prébowat rozwiazac
inny problem - znalez¢ dom.
Weczesniej czy pdzniej musieli
opusci¢ mieszkanie, ktdre obecnie
zajmowali, gdyz nie mieli umowy
najmu. Jednak z drugiej strony
nadarzala sie niepowtarzalna okazja,
by zdoby¢ wille lub wieksze
mieszkanie w Rzymie, poniewaz
ceny byly bardzo niskie. Prawda byto



takze to, ze najwieksza przeszkoda
stojaca na drodze realizacji tego
planu byl brak pieniedzy.

«Ogladamy teraz domy — pisal don
Alvaro do Ojca. — Pokonujemy
straszne dystanse i w ten sposob
wyKkorzystujemy czas, zanim nie
rozwigza sie sprawy wniesionych
wnioskow». A jesli chodzi o sprawy
w Kurii, powiada: «Mysle, Ze nasz
pobyt tutaj jest konieczny do
Wielkiejnocy, jesli nie dtuzej.
Oczywiscie sprawy tocza sie
Swietnie, ale potrzeba by potoczyly
sie szybko i by nic nie zmieniono, a w
tym cala rzecz. Sa rzeczy, ktore
przyjeli z wielkim zainteresowaniem
(1), a ktore $pia snem sprawiedliwego
od ponad dwu lat»[24]. Don Alvaro
opowiadal, ze jeden z konsultorow
powiedzial mu, ze gdyby Zalozyciel
Dziela «byl na biezgco
poinformowany o mechanizmie
kanonicznym dotyczacego tzw.
nowych form, niektore z punktow



Konstytucji ujalby w inny
SposOb»[25]. «W kazdym razie —
ciggnal don Alvaro — trzeba
dziekowac Bogu: powiedzieli mi, ze
normalne jest, ze poprawiaja
wszystkie, albo prawie wszystkie
artykuly itak poprawione
aprobuja»[26].

Trzy dni przed nadejSciem tych
wiesci, Ojciec zaczal juz pisac do
swoich synéw w Rzymie dlugi list —
ten stynny list, ktory zaczal 24 marca
i skonczyl 30 kwietnia 1946 roku —
w ktérym widac, ze Ojciec z jednej
strony jest peten nadziei, z drugiej
rosnie jego zniecierpliwienie. Do tej
pory uznawat za pewnik, ze starania
don Alvaro przebiega¢ beda
sprawnie, a on sam bedzie z
powrotem w Madrycie za kilka
tygodni. Myslal, pelen
usprawiedliwionego optymizmu, ze
listy polecajace, ktore z oczywistym
opoOznieniem nadal spltywaly do jego
rak, bedzie mozna zebra¢ w



jednym tomie, chociaz nie bedq juz
potrzebne do dekretu[27].

Ojciec pisal to z zadowoleniem w
nocy 24 marca 1946 roku.
Nastepnego ranka tok jego mysli
zmienil kierunek o 180 stopni.
Nadszed} bowiem telegram od don
Alvaro, komunikujgcy Ojcu
widomos¢, ktora nie miata w sobie
nic optymistycznego. Wreszcie Kurii
powiedziano mu, ze “teraz pilnie
trzeba czekac”[28]. Gdy tylko Ojciec
sie o tym dowiedzial, opdznienie to
zaczelo go niepokoic: Jesli sprawy
sie bedq opozZniac— pisal 26 marca
— zastanawiam sie, czy nie warto,
by ksiezulo wracit, aby w ciqgu
jakiegos tygodnia wymienic opinie
i wrocic¢ zaraz do Rzymu|[29].

By¢ moze od tej wlasnie chwili w
duszy Ojca wzrasta podejrzenie, ze
Sprawy staja sie coraz powazniejsze i
sie komplikujg[30]. Nie wydawalo sie
stosowne, by don Alvaro, ksiezulo,



wyjezdzal z Rzymu, poniewaz juz
poprosit o audiencje u Piusa XII, za
posrednictwem mons. Montiniego.
Wyznaczono ja na 3 kwietnia, w
Srode, w potudnie.

Don Alvaro wyuczyt sie na te okazje
kilku stow po wilosku, aby poprosic¢
Jego Swigtobliwo$é, by — jesli nie
sprawi mu to réznicy - mogt mowic
don po hiszpansku. «Ale jak tylko go
zobaczylem — wspominal — gdzie$
mi sie ulotnily i powiedzialem to po
hiszpansku»[31].

— Oczywiscie, dlaczegdz by nie! -
odpowiedzial Ojciec Swiety z
akcentem
poludniowoamerykanskim.

Don Alvaro wspomniat mu, ze miat
juz szczescie zostac przyjety przez
Jego Swigtobliwo$¢ w 1943 roku.
Przebywal wtedy w Rzymie,
przystany przez Zalozyciela Opus
Dei, aby prosi¢ o wydanie Decretum
laudis, dotaczajac do tej prosby



czterdziesci listow polecajacych. Don
Alvaro wspomnial o szerokiej gamie
prowadzonych dzialan apostolskich
oraz o sytuacji Dziela. Na Ojcu
Swietym zrobilo wrazenie, ze
czlonkowie Dziela prowadza
apostolstwo wsrod ludzi
wyksztalconych, ze wielu z nich to
wykladowcy uniwersytetow
panstwowych, a zyjac niczym zwykli
obywatele, ktorymi byli, posraod
Swiata, szukaja tam Swietosci zycia.

— Co za rados¢! — zareagowat papiez.
I natychmiast rozjasnila mu sie orla
twarz, na ktorej troski w ostatnich
latach wyoraly glebokie bruzdy. I
spogladajac na don Alvaro,
powiedzial mu:

— Teraz juz Swietnie pamietam, ze
widzialem juz ksiedza w mundurze,
z odznaczeniami i tym wszystkim.
Tak, tak, przypominam sobie
dobrze[32].



Don Alvaro zwrécil uwage na
trudnosci, jakie powstaly w Swietej
Kongregacji ds. Zakonnikow([33].
Potem z catym synowskim
zaufaniem okazal wobec papieza, to,
co zupelnie stusznie nazwat
niestychanq bezczelnosciq ze swej
strony.

«Wspomnialem jeszcze Ojcu
Swietemu — pisze — ze 0. Larraona
zalecil nam, bysmy jak najwiecej
modlili sie do Pana, aby Dekret zostal
wydany jak najszybciej i aby Ojciec
Swiety, nawet bez proszenia o
audiencje go przyjal»[34].

Nastepnie wreczyl mu — w imieniu
Zalozyciela Opus Dei - egzemplarze
Rozarca Swietego, La Abadesa de Las
Huelgas oraz Drogi, wszystkie
pieknie oprawne w stary pergamin,
ze wspanialymi okuciami,
zloceniami i herbami papieskimi.
Papiez natychmiast otworzyt Droge i
przeczytat z niej kilka punktow: —



Wyglada na to, ze Swietnie sie
nadaje, by z jej pomoca medytowac:
to sa punkty medytacji - zuwazy}[35].
Don Alvaro, zanim sie pozegnal,
wykorzystat okazje, ze mowa o
Drodze, i powiedzial Ojcu Swietemu,
jak on sam, a takze pozostali
czlonkowie Dziela, nauczyli sie od
Zalozyciela by¢ dobrymi synami
papieza.

kK K

Czym byly owe nowe formy, o
ktorych wspominali konsultorzy w
Kurii? Na czym polegala ich nowos¢,
skoro jeden z ekspertow, byl w stanie
powiedzied, ze gdyby Zaltozyciel Opus
Dei byl na biezgco poinformowany o
mechanizmie kanonicznym, to
niektdre punkty Kodeksu (tj. prawa
partykularnego Opus Dei)
sformulowaiby inacze;j?

Kosciol, mimo uplywu stuleci, jest
wcigz miody i ptodny. W ciggu
minionego wieku pojawily sie w jego



lonie stowarzyszenia zycia
chrzescijanskiego i apostolstwa,
ktore nie odpowiadaty scisle
kanonicznej koncepcji stanow
doskonatosci, czy to z tego powodu,
ze ich czlonkowie nie skiladali
publicznych slubow, czy to dlatego,
ze nie prowadzili Zycia wspodlnego.
Instytucje te o zroznicowanych
celach i dzialajace w réznych krajach
byly uznawane przez wladze
diecezjalne, jako Pobozne
Stowarzyszenia, Sodalicje lub Trzecie
Zakony. Z powodu ich nowosci
nazywano je nowymi formami zycia
chrzescijariskiego, nowymi formami
doskonatosci, lub apostolstwa, lub
zycia zakonnego, lub po prostu
nowymi formami[36].

Te instytucje, ktore przewidywaty
zycie wspolne dla swych czionkow
znajdowaly rozwigzania prawne w
tytule XVII ksiegi II Kodeksu prawa
kanonicznego z 1917 roku, jako
stowarzyszenia zycia wspolnego bez



Slubdw. Jednak pozostale nowe
formy, ktore nie byly typowe z
kanonicznego punktu widzenia,
stwarzaly problemy co do
kompetencji Swietych Kongregacji,
poniewaz brakowalo norm, ktore by
regulowaly sytuacje kazdej z nich. Z
tego powodu nalezalo pilnie
wypeic¢ te luke prawng. Tak wiec w
1934 roku mons. La Puma, 6wczesny
Sekretarz Kongregacji ds
Zakonnikow, na jednym z kongresow
kanonistow opowiedzial sie za
uznaniem nowych form; nastepnie w
1945 roku stworzona zostata komisja
majaca sie zajac przygotowaniem
procedur koniecznych do ich
uznania[37].

Byla juz mowa o tym, ze w 1943 roku
Stowarzyszenie Kaplanskie Swietego
Krzyza zyskalo nihil obstat Stolicy
Swietej jako instytucja zycia
wspolnego bez Slubow, z bardzo
elastycznym rozumieniem Zycia we
wspaolnocie, z zastrzezeniem, ze jego



czlonkowie nie sg zakonnikami. W
ten sposob Stowarzyszenie moglo
by¢ erygowane na poziomie diecezji
oraz zyskalo znaczna swobode
organizacyjna, zgodnie z wlasnym
regulaminem oraz w zgodzie z
kanonami zawartymi w tytule XVII
ksiegi IT Kodeksu. Trzy lata pdzniej,
w roku 1946, Zalozyciel wnosil, by w
tych samych ramach prawnych
zostal wydany Decretum laudis, ktory
oznaczal, ze wszystkimi tego
skutkami, przejscie z rezimu
diecezjalnego na papiesKki, tj.
powszechny i jednorodny. Zalozyciel
staral sie rowniez o aprobate
Statutow, ktore gwarantowalyby
prawdziwa nature Opus Dei, tak, by
widac bylo jasno, ze nie jest ono po
prostu stowarzyszeniem swieckich,
bedgacym dodatkiem do
Stowarzyszenia Kaplanskiego
Swietego Krzyza, lecz Zrédlem z
ktorego wyrasta samo
Stowarzyszenie Kaplanskie. Inaczej
mowiac, ze kaplani ze



Stowarzyszenia Kaplanskiego nie
przestawali naleze¢ do Opus Dei.

Kiedy konsultorzy Swietej
Kongregacji ds Zakonnikow zbadali
zapisy Kodeksu z 1917 roku,
przekonali sie, ze Opus Dei jako
fenomen duszpasterski stwarza
problemy niemal niemozliwe do
rozwigzania w ramach prawnych
tytutu XVII ksiegi IT, nawet przy
najbardziej elastycznym sposobie
interpretacji jego kanonow. Z drugiej
strony nie bylo w tym momencie
zadnej szansy na dokonanie takich
zmian w zapisach Kodeksu, aby
mozna bylo obdarzy¢ odpowiednimi
rozwiazaniami prawnymi Swiezo
powstala instytucje. Nie moze wiec
dziwié, ze jedna z 0s0b wysoko
postawionych w Kurii powiedziala
do don Alvaro, ze I’Opus Dei era
giunto a Roma con un secolo di
anticipo: ze Dzielo przybyto do
Rzymu o wiek za wczesnie, i ze
jedynym wyjsciem jest czekad,



poniewaz nie istnieje odpwiednia
formulta prawna dla tego, co soba
reprezentuje Dzielo[38].

W tej sytuacji pozostawalto wybrac
jedyna otwartg jeszcze droge, na
ktorej mozna bylo uzyskac nieco
wiecej swobody, to znaczy przyjac
rozwigzanie prawne ad hoc.
Rozwigzanie prawne dla tzw. nowych
form przygotowywano od lat.
Niestety, system legislacyjny i
przepisy proceduralne potrzebne dla
uzyskiwania przez nie aprobaty,
uzywajac wyrazenia don Alvaro,
«spaly sobie snem
sprawiedliwego»[39].

kK K

Niestychana bezczelnos¢ don Alvaro
wywolala natychmiastowy skutek. W
nastepny poniedzialek papiez spotkat
sie z kardynatem Lavitrano,
prefektem Kongregacji ds
Zakonnikow, polecajac mu, by
natychmiast rozwigzano sprawe



nowych form. A gdy we wtorek
Salvador Canals udat sie do o.
Larraony, by wreczy¢ mu kopie kilku
listow polecajacych, ten powiedzial
mu: — «Naleza sie Panom gratulacje.
Dzielo jako pierwsze uzyska
aprobate »[40]. Jednak zaraz zaczely
pojawiac sie trudnosci i przeszkody.
Jak powiedzial o. Larraona po
przestudiowaniu Konstytucji, «Dzieto
jest forma typowo nowa, ma cechy,
ktore spokojnie moglyby zostac
zaaprobowane na Kongresie» 1 inne,
ktore «klujg w oczy w tej formie, w
jakiej zostaly zapisane, tak ze moga
wywolywac trudne pytania ze strony
kardynalow na zebraniu
plenarnym». (Miedzy innymi to, Ze
«w Konstytucjach Stowarzyszenia
Kaptanskiego reguluje sie
funkcjonowanie dziela zenskiego»)
[41].

Przeszkody i opdznienia, jakie wcigz
wynikaly, utrzymywaly Ojca caly
czas w napieciu. Cos dziato sie gdzie$



na dnie jego duszy. Aby to zrozumiec,
wystarczy wspomnie¢ niezwykty
fakt, ktory absolutnie nie pasuje do
jego sposobu bycia. 29 marca, gdy
docieraty do niego tylko skape i
niepewne wiesci z Rzymu, pisat do
swoich synow: Jestem w rekach
Boga. A w nastepnym akapicie dodat
jeszcze jedno zagadkowe zdanie: Cos
sprawia, zZe ta sytuacja
przypomina mi tamtq: nie wiem
dlaczego... Alez tak, dobrze wiem
dlaczegol42].

Tu przerywa, pozostawia nas w
niepewnosci, w zawieszeniu, by
kontynuowac — w miesiac pézniej! —
po tym, jak otrzymat list od don
Alvaral[43].

Co sie stalo z calym dynamizmem
Ojca? Trzeba go sobie wyobrazi¢, jak
szarpany wewnetrznymi
watpliwosciami podrozuje bez chwili
wytchnienia po calej Hiszpanii w
poszukiwaniu listow polecajacych.



Jednak nie stracil panowania nad
soba. Jego reakcja na problemy, ktore
zrodzily sie w Kurii Rzymskiej
stanowi lekcje zawierzenia
Opatrznosci i Swiadectwo
absolutnego zaufania do don Alvara:

Pisze dalej 29 kwietnia. Musiatem
wyjechacé w podroz, i wsrod tylu
spraw nie mogtem odpowiedziec
na list Alvara. Nie mam nic
przeciwko modyfikacjom, o
ktorych wspominasz, chociaz
wydaje sie, ze byloby lepiej
zostawaic wszystko tak, jak jest.
Zenska galqz nie powinna oderwaé
sie od pnia. Wszystkie instytuty
meskie majq bractwa,
konfraternie, pobozne
stowarzyszenia itp. Zenskie, ktore
zalezq od nich w bardzo duzym
stopniu. Ale jesli nie moze tak
zostad, trzeba przynajmniej
uzyskac te jednosc i zaleznosé,
ktora istnieje obecnie na zasadzie
przywileju, w ktorym to



przypadku mozna by przygotowac
wlasne konstytucje dla Zenskiej
galezi Opus Dei (do tego wystam ci
papiery) i uzyskac dla niej
aprobate |[...]

W koncu: bedqc tutaj nie moge
tatwo wczuc sie w postawe tych
dostojnych kanonistow: bytaby to
wielka szkoda, gdyby to Dzieto
Boze zostato zwichniete.

Musisz bardzo jasno zaznaczyd, zZe
te moje corki nie sq zakonnicami.
Nie ma sensu ich porownywacd[44].

Godne uwagi jest, ze az cztery
tygodnie dzielily, niczym otchian
ciszy, list don Alvara z 19 kwietnia i
nastepny, noszacy date 17 maja. To,
co mozemy w obu przeczytac, mogto
tylko zwiekszyc¢ niepokoj Ojca.
Zapewne dlatego, ze don Alvaro
pisal, ze prawie codziennie odwiedza
Kongregacje ds Zakonnikdw, by
widzie¢ sie z 0. Larraona, ktory
pracowatl nad przygotowaniem



dekretu, zawierajacego nowa
procedure uzyskiwania aprobaty.
Sprawy administracyjne zawsze w
ida powolj, a jeszcze wolniej -
zdaniem don Alvara - w Kurii
Rzymskiej. Przygotowanie materiatu,
ktory musiala zbadac komisja
konsultorow przedtuzalto sie w
nieskonczonosc¢[45]. Zalozyciel Opus
Dei magt tylko czekac i odliczac
mijgce tygodnie, a potem miesiace.
Zaczal juz mysle¢ o wybraniu sie w
droge do Rzymu, poniewaz zaczynat
juz tracic cierpliwosc[46].

Sobota, 18 maja: ani wczoraj, ani
dzis nie przyleciat samolot. 1
wczoraj, i dzis wystalismy do was
telegram. Mamy nadzieje, ze
ksiqdz arcybiskup bedzie mogt
wyjechac jutro, a w najgorszym
razie w poniedziatek. Nic nowego.
Kiedy w konicu nadejdq wiesci o
decretum laudis?[47].



W Rzymie pracowano nad
dokumentami przedstawionymi
Stolicy Swietej przez don Alvara.
Trzeba byto odbyc calg konieczng
procedure. Najpierw dokiladne
zbadanie Statutow. Nastepnie, gdy
zwolana zostala Komisja
konsultorow, badano wspdlnie cala
sprawe —jesli zdanie Komisji bylo
przychylne, sprawa byla wnoszona
przed plenum Kongresu. Na koniec
aprobate poddawano ostatecznemu
osgdowi papieza. Na razie
znajdowali sie na poczatku
pierwszego etapu — pod koniec maja
wyznaczono spotkanie Komisji
konsultoréw na sobote, 8 czerwca
1946 («Miala byc sobota pierwszego,
—komentowal don Alvaro — ale 2
czerwca jest referendum i niektorzy
z konsultoréw musieli wyjechac z
Rzymu, aby zaglosowaé. Wszystko to
sg komplikacje, ale naturalnie tak
musi by¢»)[48].



Wiadomos¢, ze Komisja wreszcie sie
zbierze podtrzymata na duchu Ojca,
ktory juz od dtuzszego czasu zylt
nadzieja na decretum laudis: Mysle,
Ze powinien zostac¢ wydany
uroczysty dokument—pisal do
Rzymu — przede wszystkim
dlatego, Ze chodzi o pierwszy
przypadek nowej formy[49].

8 czerwca o wpdl do dziesiatej rano
rozpoczely sie obrady Komisji. Jak
powiedzial potem jej
przewodniczacy — 0. Goyeneche, bylo
to najdtuzsze posiedzenie sposrod
tych, ktorym przewodniczyl.
Wszyscy jej cztonkowie byli
rozentuzjazmowani z powodu prawa
partykularnego Opus Dej, jak
nazywali Konstytucje Opus Deli, i
zdecydowani zaproponowac
Kongresowi plenarnemu wydanie
zezwolenia na Decretum laudis[50].

Don Alvaro nie dal sie ponies¢
uczuciu triumfu, jaki przepeinialo



konsultorow, ktorzy sobie 1 jemu
gratulowali z powodu odniesionego
«sukcesu na Komisji», byl bowiem
przekonany, ze jego pobyt w Rzymie
nazbyt sie przediuzaz powodu
powolnego rytmu pracy Komisji. «Jak
widac¢ — zdawat sprawe Ojcu — tutaj
wszystki sie przecigga: Larraona
powiada, ze szybkos¢, z jaka
postepuja nasze sprawy jest
cudowna, niezwykla, a jednak mija
dzien za dniem i nic. Gdybym nie
widzial w tym wszystkim Bozej reki,
byloby to wszystko beznadziejne,
naprawde»[51]. Zblizalo sie, a
uzgodnienie terminow spotkan, w
trakcie ktorych Kongres w pelnym
skladzie zaaprobuje dokumenty juz
sprawdzone i przyjete przez komisje
wydawatlo sie niemozliwe. Nie
wiadomo bytlo, kiedy wreszcie ukaze
sie tak diugo oczekiwany dekret na
temat nowych form, aby Opus Dei
mogto zyskac aprobate stosownie do
nowych rozwigzan prawnych. Don
Alvaro objawial juz wyczerpanie



tymi ciggltymi wizytami, prosbami,
perswazjami i uzywaniem wszelkich
mozliwych argumentéw na rzecz
pilnego charakteru sprawy, by
przetamac powolnos¢ osob, ktore sie
nia zajmowatly. Posrdd nieustannych
wysitkow spedzil juz w Rzymie
ponad trzy miesiace.

W poniedzialek, 10 czerwca, «po
dtugim namysle»[52], pisal do Ojca:
«jestem niemal catkiem
wyczerpany». I w tym samym liscie:
«Jedynym sposobem uratowania
sprawy bylby przyjazd Mariano na
jakie$ dwa tygodnie [...]. Powinien
przyjechac jeszcze w tym tygodniu
albo w nastepnym»[53].

Na te wyrazong wprost prosbe o
pomoc Zalozyciel Dziela zareagowat
natychmiast:

Nie ma najmniejszej ochoty udac
sie w podroz, ktorq mi zalecasz.
Nigdy nie bylem w gorszej formie
fizycznej i moralnej. Jednak



zdecydowalem sie nie stawiac
przeszkod woli Bozej, juz dzis
zajqglem sie przygotowywaniem
dokumentow, na wszelki wypadek:
jesli pojade, pojade jako wrak.
Fiat. [...]

Mimo wszystko, jesli trzeba, nie
wahaj sie wystac pilnego
telegramu: Mariano przyleci
wtedy pierwszym samolotem.
Modlcie sie za niego[54].

Nie wiedzac jeszcze o tej reakcji
Zalozyciela Opus Dei, we srode 12
czerwca, don Alvaro — potwierdzajac,
to co napisal wczesniej - powtarzak:
«Jest jasne, ze jestem zbyt
wyczerpany, by zajmowac sie ta
sprawg»[55]. Nastepnie zmienit
temat: opisal dtuga audiencje, na
ktorej przyjat go poprzedniego dnia
pratat Montini, wspominajac o jego
entuzjazmie dla Dziela i
zainteresowaniu, z jakim $ledzi
zabiegi o Decretum laudis, ktory



«musi niedlugo zosta¢ wydany —
powiedzial — poniewaz cala
hierarchia spoglada na nas z
prawdziwa serdecznoscig»[56]. Don
Alvaro zlozyl na rece pralata
Montiniego ksiege skladajacg sie z
listow polecajacych i curriculum vitae
Zalozyciela, z prosha, aby przekazal
ja papiezowi. Dolaczyl tez fotografie
Ojca Swietego, z nadziejg, ze
wlasnorecznie napisze na niej
blogostawienstwo[57].

Przy pozegnaniu z pralatem
Montinim don Alvaro zapomnial o
zaproszeniu go na obiad, co bytoby
stosowne przy okazanym przezen
zaufaniu i serdecznosci. «Ale kiedy
zwroci mi Konstytucje — pisat dalej
— odpowiem mu, potwierdzajac
odbidr i jednoczes$nie wystosuje
zaproszenie. Byloby idealnie, gdyby
mogt sie pojawic wtedy, gdy Ksigdz
bedzie takze tutaj»[58].



Don Alvaro uwazal za oczywiste, ze
Ojciec wkrotce zjawi sie w Rzymie.

3. Noc spedzona na modlitwie

Dlugo oczekiwane listy z Rzymu
nadeszly wreszcie w niedziele 16
czerwcal59]. Don Josemaria, gdy
tylko je przeczytal, zwolal cztonkow
Rady Generalnej Dziela. Zebrali sie w
osrodku przy ulicy Villanueva, w
pokoju Pedra Casciaro, ktory musial
zosta¢ w 16zku z silng migreng. Tam
ksiadz Josemaria — jak opowiada
Francisco Botella— «odczytal nam
list od Alvara»[60]. Przed podjeciem
jakiejkolwiek decyzji chcial zna¢
opinie czlonkow Rady[61].

Wszyscy byli przekonani, ze don
Alvaro nie prositby w tak uporczywy
sposob o przyjazd Ojca do Rzymu,
gdyby nie bylo to absolutnie
konieczne. Jego nalegania w Kurii
znajdowaly juz bardzo staba
odpowiedz. Bylo jasne, ze jego
wysitki utknely w martwym punkcie.



Nie tyle dlatego, ze — jak twierdzil w
liscie — byt wyczerpany, co z powodu
tego, iz trzeba bylo podjac decyzje
podstawowe w kwestiach
zwigzanych z zalozeniem Dziela, a to
przekraczalo jego kompetencje. Do
tej pory kierowal sie tym, co Ojciec
odpowiadal mu na jego listowne
pytania. Dalej nie mozna bylo tak
dziala¢, z powodu delikatnos$ci
materii, a takze trudnosci w
porozumiewaniu sie. Inna jednak
sprawa niepokoita cztonkow Rady:
czy zalozyciel fizycznie jest w stanie
znies¢ trudy podrozy, a takze ciezar
prac, ktére spadng na niego w
samym Srodku upalnego lata?
Wszyscy oni wiedzieli, ze cukrzyca
stwierdzona jesienig 1944 roku,
kiedy pekl mu wrzdd na szyi, byla
coraz bardziej zaawansowana.
Wedlug lekarskiej opinii Juana
Jiméneza Vargasa, ktory dokladnie
Sledzil przebieg choroby, «tylko
cudem jeszcze zyl»[62].



Don Josemaria zdawat sobie sprawe,
ze jesli chodzi o chorobe, znajdowat
sie bardziej w rekach Opatrznosci niz
lekarzy. W miare, jak uplywaly
kolejne miesigce, a choroba sie
rozwijala, coraz wieksza stawala sie
niepewnosc, co do jej przyczyn,
podobnie, jak to mialo miejsce
jeszcze w Burgos, gdy wykryto u
niego objawy gruzlicy oraz krwotoki
z gardia. Nigdy nie bylem w gorszej
formie fizycznej i moralnej- pisal
do don Alvara 13 czerwca 1946
roku[63]. Sytuacja ta bardzo
przypominala tamtg z czasu
rekolekcji w klasztorze Santo
Domingo de Silos, we wrzesniu 1938
roku. Widze, ze— pisal wowczas —
nie tylko nie jestem zdolny
popychac Dzieta naprzod, ale
niezdolny siebie samego zbawic.
[...]. Nie rozumiem tego! Czy
nadejdzie choroba, ktora mnie
oczysci?[64].



Prawdopodobnie tutaj kryje sie sens
owego tajemniczego zdania z listu,
ktory kilka tygodni wczesniej pisal
do Rzymu: Cos sprawia, ze ta
sytuacja przypomina mi tamtq:
nie wiem dlaczego... Alez tak,
dobrze wiem dlaczegol65].
Zalozyciel wracal pamiecia do
czasow Burgos i tam szukal korzeni
jakiego$ przeczucia.

Widzac, w jak kiepskim jest stanie
fizycznym, udat sie po porade do
lekarza. 19 maja 1946 roku doktor R.
Ciancas zrobil mu badania,
stwierdzajac znacznie podwyzszony
poziom cukru w moczu. Tego samego
dnia zbadal go znany internista, dr
Rof Carballo, ktéry potwierdzit
cukrzyce 1 zalecil, zeby zrobic
krzywa poziomu cukru[66].

Jednomyslna opinia cztonkéw rady
brzmiala, Ze podrdz do Rzymu jest
konieczna. Oznajmili to Ojcu, ktory
im podziekowal i wytlumaczyl im, ze



widzial jasno w obecnosci Boga, ze
musi jecha¢ do Wiecznego Miasta,
jakakolwiek by byla ich decyzja[67].

W poniedzialek zaopatrzyl sie w listy
uwierzytelniajgce w nuncjaturze[68],
a takze — by unikna¢
nieprzewidzianych niespodzianek —
udal sie ponownie do doktora Rofa
Carballo, ktéry odradzil mu
przeprowadzke do Rzymu. Na
osobnosci dr Rof Carballo
zapowiedzial Ricardowi
Fernandezowi Vallespinowi, ze jesSli —
mimo to — chory przedsieweZmie te
podroz, nie bierze odpowiedzialnosci
za jego zycie, poniewaz wystawia sie
na bardzo powazne
niebezpieczenstwo[69].

Nie istnialy stale polaczenia lotnicze
z Wlochami, a poniewaz granica
francuska byla zamknieta, jedynym
sposobem doistania sie do Rzymu
byto polaczenie morskie z Barcelony
do Genui. José Orlandis miat



towarzyszy¢ Ojcu w tej podrozy.
Wczesnym popoludniem w Srode, 19
czerwca, wyjechali samochodem z
Madrytu. Samochod, mala Lancie,
prowadzit Miguel Chorniqué. Te noc
spedzili w hotelu w Saragossie.

Nastepnego dnia wypadalo Boze
Cialo. Don Josemaria odprawil msze
w kaplicy bocznej koSciota pod
wezwaniem Santa Engracia, w ktorej
uczestniczyli cztonkowie Dziela
znajdujacy sie w Saragossie. I jak to
mial w zwyczaju, pomodlil sie przed
Matka Boska del Pilar,
przypominajac sobie lata, przez
ktore powtarzal w duchu akt
strzelisty: Domina, ut sit!* W
drodze do Barcelony zajechali do
klasztoru w Montserrat, by
powierzy¢ sie opiece Moreneta™* i
pozdrowic opata Escarré, z ktorym
by} juz bardzo blisko zaprzyjazniony.
Tego dnia nocowal w mieszkaniu
przy ulicy Muntaner, w La Clinica™**,
jak nazywano osrodek[70].



Rano, przed odprawieniem mszy,
Ojciec poprowadzil medytacje dla
swoich synéw w kaplicy. Tres¢
modlitwy dawata wyraz glebokiemu
cierpieniu. Byla to dluga synowska
skarga, prosta i przepelniona wiarg,
w poszukiwaniu odpowiedzi z Nieba,
przepojona nadzieja, ze Pan nie
moze opusci¢ swoich uczniéow w
niebezpieczenstwie. Co z nami
bedzie? - mowil uzywajac stow
Swietego Piotra «Ecce nos reliquimus
omnia et secuti sumus te; quid ergo
erit nobis?» (Mt 19, 27)****.

Panie — wolal Ojciec — czy
moglbys pozwolic na to, bym w
dobrej wierze oszukat tyle dusz?
Przeciez wszystko to robitem dla
Twej chwaly, i zeswiadomosciq, ze
jest to Twojq wolq! Czy jest
mozliwe, by Stolica Swigta mowila,
Ze przyszlismy o sto lat za
wczesnie? Ecce nos reliquimus
omnia et secuti sumus te.. !**##*
Nigdy nie byto mojq wolq nic



ponad to, by Ci stuzyc. Czyzby
teraz miatlo sie okazad, ze jestem
oszustem?[71].

I ttumaczyl nieustepliwie Panu,
uzywajac argumentow peinych
mitosci, Ze rzeczywiscie porzucili
wszystko, by za Nim podazyc:

Co masz zamiar z nami teraz
zZrobic¢? Nie mozZesz porzucic nas,
ktorzy Ci zaufalismy![72].

[ w ciggu catlej tej modlitwy, peinej
prosh, prosit tez o wstawiennictwo
Matke Boska Laskawa *[73].

Tego samego ranka odwiedzili
kosciol pod takimz wezwaniem,
znajdujacy sie blisko portu, by
powierzy¢ Maryi te podroz.

sk ok Sk
O jedenastej rano Ojciec i José

Orlandis znajdowali sie juz na
nabrzezu, by wejs$¢ na poktad.



Musieli jednak wroécic do “La
Clinica”, poniewaz uporczywy deszcz
opoznil zaladunek na statek tadunku
bananow i owocéw wysylanych do
Szwajcarii. Nieco przed szdstg po
potudniu, gdy zakonczono zatadunek
towardow, a pasazerowie, poczta i
cala dokumentacja znalezli sie na
pokladzie, rozpoczeto manewr
wyjscia z portu statku “J.J. Sister”,
motorowca z 1896 roku o wypornosci
ponad tysigca ton. Kiedy wyszli w
morze, fala nie byla zbyt wysoka,
wial lekki wiatr i padat drobny
deszcz.

Dostac kajute nie bylo latwo. Jedyna,
jaka udato im sie w ostatniej chwili
zdoby¢ znajdowala sie wewnatrz
statku, byla bardzo ciasna, i
zaopatrzona byla w dwie koje,
umieszczone jedna nad drugg,
oswietlona tylko kilkoma stabymi
zarowkami i nie majgca innej
wentylacji procz niewielkiego
wentylatorka — nie byto bulaja, przez



ktory mozna by byto wpuscic troche
Swiezego, morskiego powietrza. W
porze kolacji zaczelo bardzo bujaé
statkiem, ktory musiatl sie zmagac z
silng falg. Ojciec poczutl sie Zle i
polozyl sie na dolnej koi w swej
kajucie[74].

Z lektury dziennika pokladowego
wynika, Ze nic szczegolnego nie
wydarzylo sie w trakcie pierwszej
doby podrdzy z Barcelony do Genui.
Kapitan, stary wilk morski, zamyka
opis wypadkow tej doby
nastepujacymi stowami: «Godzina
24.00 - dzien dzisiejszy konczy sie
bez zmian. Na pelnym morzu -
21-6-46. — Kapitan (podpis)»[75].

Wydarzenia dnia nastepnego, 22
czerwca, ktory wilasnie sie
rozpoczynal, a ktorych opis w
dzienniku kapitan zakonczy! po
doplynieciu do portu w Genui, to juz
zupeinie inna historia:



«RozpoczeliSmy dzisiejsza dobe z
lekkim chlodnym wiatrem z NNW 1
wysoka falg, ktore przybieraja
powoli na sile. W miare jak
plyniemy, wiatr robi sie coraz
chlodniejszy i przybiera na sile z
NNW, podnosi sie bardzo wysoka
fala, zmuszajac statek do
gwaltownych przechylow. Przez
poklad przelewaja sie wciaz fale.
Luki pokladowe mamy pozamykane,
aby woda nie dostata sie do tadowni,
ale nie mozemy unikna¢, by nie
nasigkaly owoce, ktore sg na
pokladzie na rufie, gdyz
przelewajace sie wcigz przez pokiad
fale docieraja nawet tam»[76].

Z dalszej lektury dziennika
pokladowego dowiemy sie, dlaczego
kapitan tak sie rozpisal na temat
wydarzen tej doby:

«Z tego powodu zloze protest
przeciwko odpowiedzialnym za
zaladunek, wobec odbiorcow i



innych oséb, ze wzgledu na wszystko,
co stanie sie z tadunkiem podczas
podrozy oraz na uszkodzenia, jakich
moze doznac statek»[77].

Z cala pewnoscia uszkodzenia
musiaty by¢ istotne, poniewaz jest to
jedyny raz, gdy w dzienniku
odnotowany jest protest, ztozony na
wniosek kapitana przez wladze
sadowe Genui, 24 czerwca
1946roku([78].

Wydarzenia, widziane oczami
pasazera, przedstawia José Orlandis
w liScie wystanym do Hiszpanii z
Rzymu 26 czerwca. Ojciec polecil mu,
by opisal wszystko obszernie i ze
szczegotami. Rozpoczal wiec pisanie
listu nazajutrz po przyjezdzie - 24
czerweca.

«[...] Po kolacji dato sie odczuc
niepokojace kolysanie, ktore zmusito
nas do jak najszybszego udania sie
do t6zka. Na cale szczescie, poniewaz
zamieszanie, jakie wkrotce wyniklo



bylo naprawde pierwszorzedne.
Ojciec mowi, ze to diabe} zamieszal
ogonem w Zatoce Leontynskiej 1
wywolal najstraszniejszg burze, jaka
pamietam, chociaz przeciez
pochodze z wysp 1 Morze
Srédziemne nie jest mi obce. I
pomyslec, ze to byl pierwszy rejs
Ojca! SpedziliSmy 10 czy 12 godzin w
prawdziwym piekle. Morze chwycito
nas w swe lapy i statek z takiej
pozycji [tu kilka obrazkow]
przechodzit do takiej. Nie stychac
bylo nic poza odglosami ttukacych
sie naczyn i mebli miotanych z
jednego miejsca w drugie, krzykami
kobiet [...]; oraz odglosami pracy
pomp bez ustanku wybierajgcych
wode, ktora wdzierala sie ze
wszystkich stron: w pierwszej klasie
zalalo biura, w drugiej mozna bylo w
kajurach brodzi¢ po kolana w
wodzie, poklad znajdowat sie
dostownie pod woda. Wyszediem na
mostek, zeby zobaczy¢, co sie dzieje,
ale wrdcilem natychmiast do kajuty,



zeby nie widzie¢ tego widowiska,
idac za znanym wszystkim
przykiladem strusia, chowajgcego
glowe w piasek. Ojciec cierpiat
strasznie te kilka godzin i zdolatl tylko
powiedziec: Pepe, cos mi sie zdaje,
Ze wrocimy do Madrytu w
charakterze dorsza. O co sie
zalozysz, ze Pedro w Zyciu juz nie
sprobuje rybki? Ostatecznie koto 10
czy 11 rano w sobote burza ucichia,
chociaz morze bylo bardzo
wzburzone, az do samego portu w
Genui»[79].

Ojciec przez cala noc nie zmruzyt
oka. Cierpial w duchocie panujacej w
kajucie, nekany nudnosciami
towarzyszacymi chorobie morskiej.
W zamieszaniu panujacym na statku
nie mozna bylo mu zrobi¢ zastrzyku
z insuliny przepisanego przez
lekarza. W sobote przed poludniem
burza sie uspokoita i morze
stopniowo przeszio w stan lekkiego
tylko falowania. Przestalo padac,



wczesnym popotudniem wyjrzato
stonce i mozna bylo nawet dostrzec
zarys wybrzezy Francji. Ojciec zjad}
jedyna rzecz w trakcie calej podrozy
— kilka ciasteczek, ktore popit kawg z
mlekiem. Potem wyszed! na poklad
odetchnac¢ Swiezym powietrzem po
dwudziestu godzinach spedzonych
we wnetrzu statku. Blisko
przeptyneto stadko wielorybow. Byt
to niezwykly widok na tych wodach
Morza Srédziemnego, jak im
powiedzieli marynarze. Zazywali
wlasnie Swiezego powietrza, gdy z
mostku marynarze dostrzegli mine
dryfujaca przed dziobem statku. Ta
niebezpieczna pamiatka po wojnie
musiata od ponad roku dryfowac,
unoszona falami[80].

Zawineli do portu w Genui z
sze$ciogodzinnym opoznieniem. O
wpot do dwunastej w nocy zeszli ze
statku. Szybko zatatwili formalnos$ci
na policji i na cle, podczas gdy don
Alvaro i Salvador Canals czekali na



nich niecierpliwie. Pierwsze slowa
Ojca byly cieplym powitaniem
skierowanym do don Alvara: — Oto
jestem, bandyto. Postawites na
swoim![81].

Zatrzymali sie w hotelu “Columbia”,
nie mogac jednak nic zjesc¢, bo
jadalnia byla juz zamknieta. Zamiast
kolacji, Ojciec zjad} z apetytem
malenki kawalek sera, ktory mu
przyniést don Alvaro.

Byla juz niedziela, 23 czerwca 1946
roku. Ojciec i don Alvaro odprawili
msze w pobliskim kosciele i
wyruszyli do Rzymu wynajetym
samochodem. Zjedli obiad w
Viareggio i bez klopotéw dotarli do
miejsca, z ktérego widac juz byto
Rzym. Kiedy Ojciec dostrzeg! na
horyzoncie w Swietle zachodzacego
stonca zarys kopuly bazyliki
Swietego Piotra, wyraznie sie
wzruszyt i odmowil na glos
Credo[82]. MyS], Ze jest juz w Rzymie,



realnosc tej chwili, tak niecierpliwie
oczekiwanej, obudzila w jego umysle
wspomnienia z dawnych czasow,
mniej i bardziej odlegle. Nie
przestawal o tym myslec. Byl w
Rzymie. Czul, ze jest w Rzymie. Raz
czul sie jak cudzoziemiec, innym
razem jak ktos tutejszy powracajacy
do Ojczyzny. Tak naprawde stowa
“Postawiles na swoim...”,
skierowane do don Alvara,
wypowiedzial takze do siebie
samego.

O wpot do dziesigtej dojechali do
domu, do mieszkania na Piazza della
Citta Leonina 9. Naprzeciwko,
oddalony o kilka metrow, wznosit sie
mur otaczajacy patac watykanski, a
takze zamek Swietego Aniola. Ponad
murem wznosilo sie przejscie
zbudowane przez papieza
Aleksandra VI. Gdyby Watykan zostatl
otoczony, jego mieszkancy mogliby
uciec i schronic sie w zamku. Po
podpisaniu traktatéw lateranskich



Watykan zakupit nieruchomosci
przylegajace do palacoéw papieskich i
wzniost domy, ktore wynajmowat na
wlasna reke, aby zapewnic sobie
dobre sasiedztwo. Mieszkanie, ktore
znalaz} don Alvaro niedlugo przed
przybyciem Ojca do Rzymu,
znajdowalo sie na najwyzszym
pietrze budynku i miato duzy balkon,
rodzaj ogrodzonego tarasu, ktory
wznosil sie nad placem Swietego
Piotra, ponad kolumnada
Berniniego[83]. Bardzo blisko widac¢
bylo rozjasnione okno prywatne;j
biblioteki papieza. Widok ten by}
kolejnym wstrzgsem dla Ojca 1
catkiem odebral mu sen; podczas gdy
inni udali sie na spoczynek,
pokonani przez zmeczenie podroza,
Ojciec zostal na tarasie[84].

Podczas podrozy w deszczu Ojciec
modli} sie za papieza. Tego 23
czerwca doswiadczal goracego
pragnienia, by jak najszybciej
dotrzec¢ do Wiecznego Miasta.



Dlatego tak bardzo wzruszyt go
widok zarysu kopuly bazyliki
Swietego Piotra. Ilez to lat ozywiala
go nadzieja videre Petrum*. W
Drodze zapisal to wlasnie pragnienie:

Katolicki, Apostolski, Rzymski!—
Ciesze sie, Ze jestes bardzo
rzymski. I ze pragniesz odby¢
swojq “pielgrzymke do Rzymu”,
videre Petrum,aby zobaczyc¢
Piotra[85].

Teraz w zasiegu wzroku miat okna
apartamentow papieskich, okna, w
ktorych jeszcze palito sie swiatlo.
Wyobraznia wzbudzala w glebi jego
serca to glebokie uczucie, ktéremu
takze dal wyraz w Drodze:

Dzieki Ci, Panie Boze, za milosc¢ do
Papieza, ktorq rozpalites w moim
sercul[86].

Jakiz byl wzruszony! Jego uczucia
byly tak silne, ze jego dusza
potrzebowala przestrzeni, by doznac



ulgi. Czas mijali Swiatla w
pomieszczeniach palacowych
zaczynaty gasnac jedno po drugim.

Fizyczne sgsiedztwo z papiezem
odradzalo zakorzeniong przez laty
gleboka wiez, gdy codziennie
Zalozyciel odmawial jedna czesc
rozanca, ofiarowujac ja w intencjach
Ojca Swietego:

W wyobrazni znajdowatem sie u
boku Ojca Swietego, gdy odprawial
msze; nie wiedziatem - i nadal nie
wiem - jak wyglgda kaplica
papieska, a na koniec rozanca
odmawiatem komunie duchowaq,
pragnqc przyjac z jego rgk Jezusa
w Najswietszym Sakramencie[87].

Od pierwszych, zalozycielskich chwil
czul sie zjednoczony z osoba
Wikariusza Chrystusa w swym
apostolskim zapale, by gromadzic
dusze wokot Piotra, aby prowadzic je
do Jezusa za poSrednictwem
Maryi[88].



W kilka lat potem namawiat swoich
synow, by popuscili wodze
wyobrazni, aby poczuli magiczna
atmosfere tamtej czerwcowej nocy
spedzonej tuz obok papieza:

Pomyslcie z jakim zaufaniem
modlitem sie za papieza tej
pierwszej nocy spedzanej w
Rzymie, na tarasie, wpatrujqc sie
w okna pokojow papieskich[89].

Zalozyciel Opus Dei nie widzial
jeszcze Piusa XII, ale czyz nie
przewijaly mu sie w mysli wszystkie
te przestania i blogostawienstwa,
jakie otrzymal za posrednictwem
0s0b trzecich? Niemozliwe, by o nich
zapomnial, skoro nie raz powtarzat
je w mysli, i wielokrotnie rozmys$lat
nad nimi.

Szybko przypomniatl sobie o
pocieszeniu, jakie przyniésl mu list
od ojca Canala, dominikanina, do
ktorego potem napisze pelen
wdziecznosci:



Czytatem ze dwadziescia razy list
od Ojca i wiele oczu zamglilo sie ze
wzruszenia, gdy czytatem te jego
czesci, ktore zawierajq
btogostawienstwo od Ojca
Swietego: dla mnie one byly
dulciora super mel et favum™*.

Skoro jestesmy od Krzyza
Swietego, nigdy nie brakuje nam
krzyzy. Dlatego zapeniam Ojca, ze
to btogostawienistwo od Ojca
Swietego nadeszto w sposdb zaiste
opatrznosciowy. Dominus
conservet eum**!...[90].

Do uszu Ojca Swietego docieraly w
ciggu ostatnich kilku lat
bezposrednie wiadomosci o duchu
Dziela i Swietym zapale apostolskim
jego Zalozyciela, przede wszystkim
dzieki audiencjom udzielonym
cztonkom Opus Dei oraz
duchownym, ktorzy dobrze znali don
Josemarie[91].



Zalozyciel mial Swiezo w pamieci
rozmowe don Alvara z Ojcem
Swietym z 3 kwietnia 1946 roku. W
swym dlugim liscie don Alvaro opisal
szczegOly tej audiencji:

«Przypomnialem mu, ze ostatni raz
(na audiencji z 4 czerwca 1943 roku)
przekroczylem wszystkie granice i
nie tylko poprositem o
blogostawienstwo dla Ojca i dla
calego Dziela, ale takze poprositem,
by wspomnial podczas modlitwy o
naszym Ojcu. On uSmiechnat sie i
powiedzial: “Czego sobie ksigdz
zyczy? Bym nadal sie modli}?”
Odpowiedzialem, ze oczywiscie, ze
tak, a on odpar}, ze nie zapomni o
tym i ze bedzie sie modlil co dzien,
tak jak dotychczas i ze czyni to z
wielka radoscig»[92].

kK K
Nad Rzymem zapad!a cisza i miasto

spato spokojnie pod usianym
gwiadami niebem. Ojciec czuwal,



pochioniety swymi rozmys$laniami.
Czy to mogla by¢ prawda, Ze zjawili
sie o wiek za wczesnie? I zdjelo go
ponownie dziwne uczucie,
mieszanina ludzkich watpliwosci 1
nadprzyrodzonej pewnosci. To samo
uczucie bolesnej niepewnosci i
radosnego oddania sie w rece Boga,
ktorego doswiadczyl w Barcelonie...
Ecce nos reliquimus omnia et secuti
sumus te; quid ergo erit nobis*?
Popatrz Panie, wszystkoSmy
pozostawili, by podgzac za Tobg, c6z
sie wiec z nami stanie? Czy
wesprzesz nas?

Z uporem powracat do swej
modlitwy, a przez jego umyst
przewijala sie cala burzliwa historia
Dziela, ktora byla takze historig task
otrzymanych od Boga[93]: ciezkie
poczatki, deszcz task, wiernos¢
swoich dzieci, oraz sprzeciw ze strony
dobrych; a takze kolejne kroki
prawne..., az do chwili, gdy tuw



Rzymie wzniesiono mur na pozor nie
do przezwyciezenia.

Z tarasu, z oczyma wzniesionymi ku
apartamentom papieskim —
siedzibie Wikariusza Chrystusa na
ziemi — z uporem wcigz nalegal
powracajac do tresci swej modlitwy:
Ecce nos reliquimus omnia...**

Swiecil ksiezyc, a na firmamencie
powoli zapalaly sie kolejne gwiezdne
konstelacje. Ojciec nadal spedzal noc
na nieustannej modlitwie, nie udajac
sie na spoczynek. Nadeszla wreszcie
pierwsza zapowiedz dnia i zaraz
zaczelo Switac.

Ta noc spedzona na modlitwie
wyznaczala poczatek okresu
zalozycielskiego w Rzymie.

4. W oczekiwaniu na rozwigzanie
prawne

Dluga rozmowa z don Alvarem
pozwolila, by Zalozyciel Opus Dei



zorientowatl sie w pelni w sytuacji
zarysowanej w listach z 101 12
czerwca, przyzywajacych go do
Rzymu. Natychmiast Ojciec podjat
dalsze dzialania. Jednym z
pierwszych krokow byla wizyta u
pratata Montiniego, zastepcy
Sekretarza Stanu Jego
Swigtobliwosci. Gdy 15 maja Montini
napisat do Zalozyciela Opus Dei z
podziekowaniem za publikacje, ktore
W imieniu autora zostaty mu
wreczone przez don Alvara, przelal
na papier swoje uczucia wzgledem
Dziela:

«Z najwieksza przyjemnoscia
zapoznalem sie ze Stowarzyszeniem
Kaplanskim Swietego Krzyza i z Opus
Dei. Doceniajac cel, ktdry stawiaja
sobie w swojej pracy oraz ducha, z
jakim go realizuja, podziekowalem
Panu za dobrodziejstwo, jakie
uczynit KoSciotowi, rozbudzajac
dusze, ktdre pracuja na polu tak
delikatnym i waznym zarazem.



Dlatego tez, chociaz niewiele moge,
pragne zpewnic, ze jestem gotow
pomagac w tym, w cZzym moja pomoc
moze by¢ przydatna»[94].

1 lipca Zalozyciel odby! bardzo
serdeczng rozmowe z pralatem
Montinim, ktory od tej chwili
zapraszal wiele innych osob z Kurii
rzymskiej, by mogli spotkac sie 1
poznac don Josemarie[95]. Ojciec
pOzniej przypomni swoim synom, ze
to do Montiniego nalezala pierwsza
pomocna dton, ktora sie do mnie
wyciqggnela tutaj, w Rzymie[96].
Woweczas juz don Alvaro otrzymal
wlasnoreczng dedykacje na zdjeciu
papieza: «Naszemu ukochanemu
synowi - José Marii Escrivie de
Balaguer, zalozycielowi
Stowarzyszenia Kaplanskiego
Swietego Krzyza i Opus Dei, ze
specjalnym blogostawienstwem. 28
czerwca 1946 r. Pius P.P. XII»[97].



W tych dniach panowaly straszliwe
upaly i Ojciec znosil je bardzo Zle,
chociaz, na szczescie, jego ogolny
stan zdrowia sie nie pogarszal. Przed
poludniem towarzyszyl mu don
Alvaro, ktory przedstawial mu
najrozmaitsze postaci z dykasterii,
sekretarzy, konsultorow, ktorzy
zajmowali sie sprawg, ktdra
sprowadzila go do Rzymu.
Obchodzono sie z nim grzecznie.
Wszedzie spotykat sie z uprzejmym
traktowaniem. Tak liczne oznaki
zyczliwosci oraz — przede wszystkim
—rados$c¢ z powodu przebywania
blisko Wikariusza Chrystusa
rozwialy wszelkie mozliwe obawy.

Kiedy wychodzil ze swymi synami z
domu, aby rozprostowac nogi albo
zajrze¢ do antykwariatow w
poszukiwaniu mebli do przyszlego
domu w Rzymie, to nie oni
moblizowali Ojca. Wrecz przeciwnie,
to on ich animowal, poniewaz
marzy! juz o otwarciu dwu oSrodkow



w Rzymie. Zgodnie z
przywyczajeniem z wyprzedzeniem
zaczal kupowac elementy wystroju
wnetrza. Bylo to co$ wiecej niz czysto
symboliczny gest. Byla to inauguracja
nowego domu poprzez cos
namacalnego, poczatek budowy
fundamentow dobrej woli. Zaszta w
nim nagla zmiana. Ten ksiadz,
pasazer J.J. Sister, ktory wchodzil na
pokiad w Barcelonie, tak staby, ze
ledwie trzymat sie na nogach, pod
wzgledem fizycznym
przypominajgcy nieruchawy tobol,
peten rozterek na temat Dziela i
przysztosci swoich synow, zupeinie
sie zmienit od chwili, gdy zaczat
stapac po ulicach Rzymu. «Na
poczatku — opowiada Orlandis —
powtarzatl tylko: Oto macie przed
sobq kupke szmat! Postawiliscie
na swoim!Ale po dwu dniach od
przyjazdu wciggnat sie w straszliwy
wir porzagdkowania domu,
kupowania mebli, przygotowywania
kaplicy..., tak ze wieczorem wszyscy



byliSmy kompletnie wyczerpani;
powiedzieliSmy mu wtedy: “I to jest
ten, ktory powtarza, ze przyjechat
niczym kupka szmat, daleko mu
jeszcze do tego!”»[98].

Pewne jest, ze wobec nowych
perspektyw apostolskich Ojciec
znowu zamienit sie w prawdziwy
wulkan energii. Znowu nabraly
realnego ksztaltu jego dawne
marzenia o zalozeniu oSrodka w
Rzymie[99]. Ten uSpiony chwilowo
pomyst w Wiecznym MieScie zmienit
sie w gwaltowny poryw serca. Przed
konicem czerwca, to jest przed
uplywem tygodnia od przyjazdu do
Rzymu, Ojciec mial juz przemyslany
projekt, ktory mial zamiar
wprowadzi¢ w zycie jak najszybciej,
powiadamiajgc o nim dyrektorow i
dyrektorki w Hiszpanii. W ten
Sposob, bez straty czasu, stalo sie
mozliwe przygotowanie Srodkow i
narzedzi, potrzebnych, by sen stal sie
rzeczywistoscig.



Ojciec prosil swoje corki z Asesorii
Centralnej, organu zarzadzajacego
kobietami w Opus Dei, aby myslaly o
wystaniu pod koniec wrzesnia do
przysztych domow w Rzymie trzech
numerariuszek oraz pieciu
numerariuszek pomocniczych.

Wystanie w tym okresie kilku
numerariuszek pomocniczych nie
bylo latwe, poniewaz bylo ich bardzo
niewiele. Ale Ojciec pisal do swoich
corek, doradzajac im skuteczny
Srodek zaradczy: Aby to osiggnad,
pracujcie przez lato — jak wam
powiedziatem — ze stuzbq z La
Moncloa oraz z Abando.
Przygotujcie wystroj ottarza —
caty — dla dwu domow w
Rzymie[100].

Z ta sama datg — 30 czerwca 1946 —
pisatl telegraficznie do swoich synow
z Rady Generalnej:

Mysle o tym, by jak najszybciej
pojechac do Madrytu i wrocic¢ do



Rzymu. Trzeba — Ricardo! —
przygotowacd szescset tysiecy
peset, takze jak najszybciej. To,
przy wszystkich naszych brakach
finansowych, wydaje sie jednym
wielkim szalenistwem. Jednak
musimy kupic tutaj dom.

[...] Mam autograf Ojca Swietego
dla “zatozyciela Stowarzyszenia
Kaplarniskiego Swietego Krzyza i
Opus Dei”. Jakze wielka to radosc!
Ucatowatem to juz z tysiqc razy.
Mieszkamy w cieniu bazyliki
Swietego Piotra, tuz przy
kolumnadzie.

I jeszcze postscriptum:

Nie przerywajcie modlitwy i
badzcie bardzo zadowoleni.

Zawsze wszystko sie uktlada:
dusza apostola nigdy nie moze
przegrac z powodu pieniedzy:
grosz sie znajdzie[101].



Z punktu widzenia cztonkéw Dziela
w Hiszpanii, pograzonych w dlugach
irozpoczynajacych w tym samym
czasie prace w pottuzina miast
hiszpanskich, ta prosba nie tyle
wydawala sie “jednym wielkim
szaleristwem?”, co naprawde byla
heroicznym szalenstwem wiary.

W tym samym dniu Zalozyciel
napisal do swego rodzenstwa list,
ktory tchnie optymistycznym tonem i
duchem nadprzyrodzonym. Opisal,
bardzo skrotowo, podrdz statkiem,
ktora o malo nie postata ich na
morskie dno i wspomniat o
stosownosci powodow, ktore sklonity
don Alvaro do poproszenia go o
przyjazd do Rzymu:

Rzym, 30 czerwca 1946 roku
Ukochani Carmen i Santiago,

mielismy kiepskq podroz, ale
wszystko zostato wynagrodzone,
gdy zobaczylismy ze statku molo w



Genui oraz Alvara i Babo, ktdérzy
na nas czekali.

Tutaj jest bardzo gorqco, ale
jestem bardzo zadowolony. Trzeba
byto przyjechad, zeby zdac sobie ze
wszystkiego sprawe.

Mieszkamy po sqsiedzku z Ojcem
Swietym, na samym placu
Swietego Piotra. Papiez przeslal
mi autograf, ktory napetnit mnie
radosciq, i wewngqtrz, i na
zewnqtrz. Nie wiem jeszcze, kiedy
bede miat audiencje u Ojca
Swietego. Nie moge wyjechac z
Rzymu, dopoki nie zostane
przyjety przez Jego Swiqtobliwosé.
Modlcie sie za sukces tej wizyty, z
ktorq wiqze tak wielkie nadzieje.

Kiedy bedziemy mieli tutaj juz
gotowy dom — a bedzie to bardzo
niedtugo, jesli bedziemy prosic o to
Pana — bedziecie musieli
przyjechac spokojnie do Rzymu, z
pielgrzymka.



Mocne usciski od Waszego brata

Josemarii[102].

kK K

Przyznanie decretum laudis Opus Dei
bylo sprawag, ktéra znajdowala sie na
pierwszym etapie procedury. Dzialo
sie tak mimo, ze konsultorzy na sesji
z 8 czerwca 1946 roku gratulowali
sobie po przebadaniu Statutow Opus
Dei[103]. Don Alvaro dostrzeg}
jednak powazne zagrozenie.
Szybkosc¢ pracy Kurii, ktora byla
raczej niespieszna, powodowala, ze
pozostawal nierozwigzany problem
pilnego obdarzenia Opus Dei
powszechnym stutusem prawnym.
Bylo to pilne z kilku przyczyn:
wewnetrznych, jak uznanie i opieka,
bez wprowadzania jakichkolwiek
zmian stanu, charakteru zycia i
apostolstwa czlonkow Dziela; oraz
zewnetrznych, jak ulatwienie
ekspansji apostolskiej w innych
krajach, stosunkow z



ordynariuszami, a takze polozenie
tamy niezrozumieniu i atakom
towarzyszacym sprzeciwowi ze
strony dobrych, ktory jeszcze trwal. Z
perspektywy Kurii potrzeby te nie
wydawaly sie az tak pilne, by trzeba
byto przynaglac konsultorow, ktorzy
mysleli o odlozeniu pracy na
nastepny rok akademicki, na jesien.

Normy prawne, w ktore miatlo sie
wkomponowac Opus Deli, trzeba byto
dopiero przygotowac[104]. Do tego
celu wyznaczono o. Arcadio
Larraone, podsekretarza Swietej
Kongregacji ds. Zakonnikow.
Zalozyciel zdotal zmobilizowac o.
Larraone, by podjal prace w samym
srodku letnich upaléw. I nie tylko
zmobilizowat go dobrym stowem, ale
takze towarzyszyl mu w tym
przedsiewzieciu. W kazdym razie,
wydanie decretum laudis opdznialo
sie. Wszystko idzie dobrze,— pisal
do Madrytu 8 lipca —ale bedzie
bardzo trudno uzyskac to przed



rozpoczeciem nastepnego roku
akademickiego, a tak bardzo
trzeba, zeby zostalo przygotowane
jak najszybciej![105].

Jak tylko dowiedziat sie, ze data jego
audiencji u papieza zostala
wyznaczona na 16 lipca, udal sie wrz
a z don Alvarem do Fiuggi, aby
osobiscie pracowac z o. Larraona.
Staratl sie zapobiec, aby ksztalt
prawny przygotowywany starannie
przez o. Larraona, nie stat sie jutro
przeszkoda dla prawdziwej natury
Opus Dei. Bez watpienia, praca ta
miata charakter zalozycielski i Ojciec
nie mogl jej sie w zaden sposob
zrzec, poniewaz, jak mowit potem
swoim synom:

W tej tak krytycznej dla Dziela
chwili — byt wtedy 1946 rok —
prawo miato szczegolne znaczenie.
Poniewaz jeden blqd, jedno
ustepstwo w czyms zasadniczym
mogloby pociqgnqc za sobq



nieodwracalne konsekwencje. Ja
gratem o dusze, poniewaz nie
moglem zafatszowac woli
Boga[106].

Zadanie, jakie stalo przed o.
Larraong bylo raczej niewdzieczne.
Instytucje, ktdre oczekiwaly na
uzyskanie aprobaty, jako nowe formy
(przyszte Instytuty Swieckie) réznily
sie od siebie znacznie: od tych, ktore
nie chcialy by¢ utozsamiane z
zakonami, chociaz taczyly w sobie
niemal wszystkie cechy, ktore byly
potrzebne do uzyskania aprobaty
jako zgromadzenia zakonne, az po
takie, ktore chciaty nimi by¢, chociaz
nie miaty ich cech[107]. Uwazna
obserwacja nowych form, jaka
prowadzila w tych latach
Kongregacja ds. Zakonnikdw,
prowadzila do wniosku, ze te nowe
instytucje sga proba zblizenia sie, czy
tez dostosowania do Swiata, nowa
forma zycia zakonnego.



Nowe formy byly wiec uwazane za
ostatnie formy ewolucji historycznej
zakonow. Z tego punktu widzenia, i
aby zadowoli¢ wszystkich, w
projekcie prawnym o. Larraony
rozwigzanie sklaniatlo sie do
wariantu stanu doskonato$ci[108].
Jednak, stan doskonatosci, z jego
cechami charakterystycznymi i
sposobem zycia okresla zakonnika
lub osoby jemu podobne[109].

To byla przyczyna, dla ktorej w
rozmowach na temat zrozumienia,
czym jest Opus Dei, rozpoczely sie
Starania ze strony Zalozyciela, ktory
W nastepujacy sposob opisuje swoje
wysikki, aby cztonkowie instytutow
swieckich nie byli uwazani za
osoby konsekrowane, jak tego
chcieli niektorzy, ale za zwyktych
wiernych, ktorymi sq; [stad] moj
upor, by zostalo jasno okreslone,
Ze nie jestesmy i nie mozemy byc¢
zakonnikami[110].



Zalozyciel Opus Dei podkreslal, ze
zasadniczg cecha powotania do
uswiecania i apostolstwa posrod
Swiata jest Swieckos$c. I zgodnie z
kryterium Swiecko$ci zostaly
zredagowane teksty, z ktérych zrodzi
sie przyszla konstytucja apostolska
Provida Mater Ecclesia. Byl to
nieznaczny postep. Byl to krok
naprzod, chociaz niewystarczajacy,
poniewaz nie udalo sie zupeinie
uniknac tego, by u podstaw pojawila
sie koncepcja stanu doskonatosci.
Stad powstala sytuacja
kompromisowa. Zalozyciel Opus Dei,
pragnac uzyska¢ w Rzymie decretum
laudis musiat ustagpi¢ w niektorych
punktach, ktore nie odpowiadaly
naturze Opus Dei.

Zaakceptowalismy z ofiarq— pisat
do swych synow — kompromis,
ktorego nie mozna byto uniknqd,
ktory jednak nie przestania
radosci, ze w konicu uzyskalismy
ksztatt prawny dla naszego zycia.



Oczekujemy, Ze — z Bozq taskq -
punkty wqtpliwe wkrotce
przestanq nimi byd, gdy uzyskamy
ze strony Stolicy Swietej stosowne
deklaracje prawne, sformutowane
w ten sposob, by nie mogty by¢
fatszywie interpretowane.

Nie byto jednak innego wyjscia:
albo akceptuje sie wszystko albo
musielibysmy nadal trwac bez
Zadnej wyznaczonej drogi[111].

Po uplywie czterech dni wytezonej
pracy problemy zostaly rozwigzane.
15 lipca Ojciec wrdcit do Rzymu,
poniewaz prywatna audiencja u Ojca
Swietego zostala wyznaczona na
dzien nastepny. Tak bardzo
upragniona byla ta rozmowa,
podczas ktorej mogt w koncu
otworzyc¢ swe serce przed Ojcem
Swietym i zda¢ mu sprawe z prac,
prowadzonych w ostatnich dniach w
Fiuggi. Z audiencji Zalozyciel Opus
Dei wyszed! pelen pokoju i



zadowolenia[112]. Juz wcze$niej na
poczatku miesigca don Alvaro pisat
do cztonkow Rady Generalnej w
Madrycie, przekazujac im
wiadomosci posrednio Swiadczace o
skutecznosci Ojca, nie bez szczypty
ironii: «chociaz Ojciec mowil o mnie,
ze jestem taki i owaki, kazgc mu tu
przyjezdzac, to jego przybycie
okazalo sie bardzo owocne, a bedzie
jeszcze bardziej: musiat przyjechac,
aby wszystko ruszyto i abySmy mogli
osiggnac wszystkie cele»[113].

29 lipca Ojciec byl znowu ze swymi
synami, don Alvarem i Salvadorem
Canalsem, we Fiuggi, aby dalej
pracowac wraz z o. Larraona, chcac
uniknac, by w dokumentach
zakradly sie niescistosci niekorzystne
dla Opus Dei. Zredagowny zostal
projekt prawny, z ktorego powstala
konstytucja apostolska Provida Mater
Ecclesia[114]. Jak przyznal sam o.
Larraona: «w ciggu kilku miesiecy
wykonano prace, ktora moglaby



trwac nawet kilka lat»[115]. Wsrod
mnadstwa pomystow Zalozyciel Dziela
Bozego i jego propozycji wlgczonych
do tego podstawowego dokumentu
znajdowala sie takze sama nazwa,
jaka mialy otrzymac nowe
formy[116].

Jeszcze pograzony w tej intensywnej
pracy, Ojciec zyl troska o cale Dzielo,
o kazdej porze dnia i nocy myslac o
swoich corkach i synach, na ktorych
barki zlozyt zadania, ktdre wcale nie
byly latwe do spelnienia, jak na
przykiad wystaranie sie o pienigdze
konieczne do nabycia domu w
Rzymie. Nie trzeba powtarzac, ze
Ojciec nie nalezal do oséb
czekajacych, az kto$ inny go wyreczy.
Byl zdecydowany sam pojechac do
Madrytu, by osobiscie zajac sie ta
sprawg, gdy tylko zostanie
rozwigzany problem decretum
laudis:



Jesli to konieczne— pisalt do
cztonkoéw Rady — (lepiej Zeby nie
bylo), po audiencji u Ojca Swietego
i otrzymaniu dokumentu, o
ktorym wiecie, pojade sam do
Madrytu, by zabiegac i zatatwic¢
nasze sprawy, to znaczy sprawy
Boze[117].

Ojciec, nie owijajac w bawelne,
wykorzystywat listy do udzielania
dlugiej listy wszelkiego typu zalecen i
rad dla swoich synéw i corek — w
sprawach waznych i w drobnych. W
Rzymie zbierali owoce podan i prosb
zlozonych kilka tygodni wczesniej w
Swietej Penitencjarii. Ojciec bardzo
cieszyl sie, ze otrzymali przywilej,
zeby takze Swieccy mogli oczyszczac
bielizne kielichowg, poniewaz byla to
okazja do okazania delikatnosci
wobec Jezusa Sakramentalnego.
Natychmiast napisal do jednego z
kaplandw Dziela, aby ten
zakomunikowal to jego corkom, ze
moga juz korzystac z tego przywileju:



Co za nowina! Juz mogaq
oczyszczac korporaty,
puryfikaterze i paliusze![118].

Prawdopodobnie oczekiwatl od
swoich corek kilku stow
podziekowania:

Niech mi opowiedzqg— prosil Ojciec
— jak im sie podoba przywilej
oczyszczania..., poniewaz na razie
nabraty wody w usta[119].

Wwylicza takze taski otrzymane od
Stolicy Swietej:

Przyznano nam w Swietej
Penitencjarii wiele odpustow. Poza
tym (oczekiwalismy, Ze bedq one
na siedem lat) in perpetuum, i to
poprzez wydanie Breve. Nalezq
nam sie gratulacje. Za kazdym
razem, gdy sie ucatuje krzyz, lub
spojrzy nan, mowiqc akt strzelisty,
zyskuje sie 500 dni odpustu*.
Mozecie je uzyskac juz teraz, od
tego momentu. W Breve udziela sie



nam odpustu zupetnego w dni
swiqt Panskich oraz Najswietszej
Panienki, 2 pazdziernika, 14
lutego, w swieto Sw. Jozefa i przy
dokonywaniu admisji, oblacji i
wiernosci w Opus Dei oraz
Stowarzyszeniu Kaptanskim
Swietego Krzyza.

Jest niemal pewne, ze uzyskamy
takze przywilej odprawiania Mszy
Swietej o pétnocy z 31 grudnia na 1
stycznia, z 13 na 14 lutegoiz 1 na 2
pazdziernika[120].

Dokument papieski, w ktérym
zostaja przyznane te przywileje i
odpusty nosi date 28 czerwca 1946
roku. Ukazuje on ojcowskie uczucie
Jego Swigtobliwosci wobec
Stowarzyszenia Kaplanskiego
Swietego Krzyza i Opus Dei. W
sposob posredni odbija sie w nim
rowniez echo kampanii przeciwko
pustemu drewnianemu krzyzowi,
(takie krzyze wisialy w kaplicy



rezydencji przy Jenner i w Palau), tak
uparcie zniestawianemu.
(Natychmiast zatozyciel Opus Dei
polecit przy drewnianych krzyzach
umiescic¢ plakietke, na ktorej mozna
bylo przeczytac: «Jego Swigtobliwo$¢
papiez Pius XII, poprzez Breve
Apostolskie Cum Societatis, z 28
czerwca 1946, w swej taskawosci
raczyt udzieli¢ pieciuset dni odpustu,
za kazdym razem, gdy poboznie
ucatuje sie ten drewniany krzyz lub
odmowi sie przed nim pobozny akt
strzelisty»)[121].

Wraz z nadchodzacym latem upaly
stawaly sie coraz wieksze Ojciec
coraz bardziej marzyl o
dobrodziejstwach gorskiego klimatu,
ktorym mogli sie cieszyc jego
synowie w domu w Molinoviejo.
Tutaj— pisal do nich z Rzymu — jest
jeszcze gorecej niz w Sewilli, nota
bene ja Andaluzyjczykiem na
pewno nie jestem. Jestem w stanie



je znosic tylko dlatego, ze myslami
jestem stale w Segovii[122].

Praca o. Larraony byla praktycznie
na ukonczeniu. Ale personel kurii
rzymskiej zdazy! sie juz rozjechac na
wakacje. Nie byloby rozsadnie
uprzedzac¢ wydarzenia. Wydanie
decretum laudis zostalo odlozone na
nastepny rok akademicki[123]. W
tych okolicznos$ciach kardynat
Lavitrano, prefekt Swietej
Kongregacji ds. Zakonnikow,
wykonal gest sprawiedliwosci i
uznania wzgledem Zalozyciela Opus
Dei. Aby nie odsy}a¢ go do Hiszpanii
z pustymi rekoma, a takze by nikt nie
mogl powiedziec, ze prosba Opus Dei
zostala odrzucona, 13 sierpnia 1946
roku kardynal wydal dokument
pochwalny na temat celow
Stowarzyszenia Kaplanskiego
Swietego Krzyza i Opus Dei[124]. W
dokumencie tym uznaje sie
«$wietos¢, potrzebe i pozytek ptynacy
z celow i apostolstwa»



prowadzonego przez jego cztonkow;
oraz zacheca sie tych, ktérzy naleza
do «tego Dziela tak szlachetnego i
Swietego», kobiety i mezczyzn, aby
nadal wiernie przezywali swe
powolanie[125].

Bez wqtpienia— komentowat
Zalozyciel Opus Dei —dostrzegli, ze
powinnismy niezwlocznie
otrzymac jakies pismo na naszq
obrone: poniewaz zasadniczym
powodem uzyskania jakiejs
aprobaty z Rzymu, chociaz na
razie jeszcze nie jest ona taka,
jakiej pragnelismy, byt wylqcznie
fakt, ze nas tak ciezko
przesladowano. I w ten
sposobczulismy sie zabezpieczeni
w walce o obiektywnq
prawde[126].

kK K
Czlonkom Dziela przebywajacym w

Rzymie wiosng 1946 roku nie
brakowalo zajec. Od staran o listy



polecajace przeszli do odwiedzin u
dostojnikow i konsultoréw Kurii.
Poza tym oprocz zadan
biurokratycznych, apostolstwa wsrod
przyjaciol, poszukiwania domu i
towarzyszenia gosciom
przyjezdzajacym do Rzymu, dostali
od Ojca jeszcze jedno zadanie,
wyjatkowe. Jak mozna wnioskowac z
jednego z listéw don Alvara,
zabiegali u opata Sufiola o relikwie
Swietych meczennikow[127]. W
odpowiedzi na list jeszcze z marca
1946 roku Ojciec mobilizowat ich,
kladac szczegolny nacisk na te
sprawe:

Postarajcie si¢ wzbogacic o jakies
relikwie! Zrobcie wszystko, co
tylko mozna, by sprowadzi¢ ciato
jakiegos meczennika[128].

Zalozyciel Opus Dei zywil wielkie
nabozenstwo do relikwii Swietych. W
kaplicy przy Diego de Ledn, na
oltarzu, pomiedzy Swiecznikami



znajdowaly sie relikwiarze w
ksztalcie szkatui[129]. W maju udailo
sie zdoby¢ w Rzymie kilka relikwii,
ktore natychmiast wystano do
Madrytu. Ale nie mieli jeszcze ciala
meczennika, na ktérym Ojcu tak
zalezalo. Pewna osoba, ktora
zaoferowala swa pomoc w Neapolu,
wcigz czynila starania. «Jesli
zawioda — pisal peten dobrej mysli
don Alvaro — pojedziemy do Forli,
na poéinoc Wtoch, nad samym
Adriatykiem, gdzie znajduje sie
klasztor z 200 cialami meczennikow,
a z biskupem i klasztorem jesteSmy
bardzo zaprzyjaznieni»[130].

Wreszcie, gdy 31 sierpnia 1946 roku
Ojciec wracat samolotem do
Madrytu, mial ze sobg ciala dwojga
meczennikow: Swietego Sinfera,
ktore pochodzito z rzymskich
katakumb oraz Swietej Mercuriany,
dziesiecioletniej dziewczynki. Jej
relikwie zlozyt w kaplicy w Los
Rosales, zas szkatule z kos¢mi



Swietego Sinfera oraz starozytna
marmurowa plakietke z jego
imieniem umies$cit pod oltarzem w
kaplicy w Villanueva[131].

Ojciec miat zwyczaj podsumowywac
wydarzenia miesiecy spedzonych w
Rzymie i ich znaczenie w kilku
stowach, zapisujac je w swoim
kalendarzu liturgicznym z 1946 roku.
Oto kilka notatek zrobionych podczas
tego lata:

18 lipca: Zostalismy ujeci w
doktrynie kanonicznej.

27 lipca: Jak zwykle wiele wizyt i
duzo pracy, i jak zawsze widac
reke Boga.

5 sierpnia: Duzo wizyt, duzo
modlitwy.[132].

W ten sposob podsumowany zostat
czas w Rzymie: wiele spotkan z
ludzmi, przede wszystkim z
przedstawicielami Kos$ciola, wiele



pracy z dziedziny prawa
kanonicznego oraz wiele modlitwy.

kK K

Tego samego wieczora, gdy
Zalozyciel przyby! do Hiszpanii, udat
sie do domu rekolekcyjnego w
Molinoviejo, gdzie grupa diakonow z
Dziela odbywala swdj kurs
formacyjny. Dla wielu z nich kilka
tygodni, ktore Ojciec spedzit poza
Hiszpania dluzylo sie niczym cale
lata. Niecierpliwie czekali na dobre
wiesci, ktore im zapowiedziat
listownie. Sam Zalozyciel
potrzebowal natomiast kilku dni
wypoczynku. Nie bylo za$ lepszego
miejsca niz to, gdzie mogl pracowac
u boku swoich dzieci. Dom z calg
pewnoscia nie zapewniat wygaod, ale
samo miejsce, mimo braku ogrodu,
bylo prawdziwg oaza zieleni posSréod
suchej rowniny. Piekny zagajnik
sosnowy ofiarowywat rozlegly
obszar cienia do spacerow w upalne



dni. Widok byl rozlegly, miejsce
odludne, a noce pogodne i chlodne.
Podczas diugich spotkan po kolacji
Ojciec opowiadat im o swojej
podrdzy do Genui i o tym, jak diabel
zamieszal ogonem w Zatoce
Leontynskiej. Opisal swoje przybycie
di Wiecznego Miasta, wizyty u
osobistosci pracujacych w Kurii,
audiencje u Ojca Swietego, swoje
wysitki w obronie ducha Dziela...
Sprawy szty dobrze, ale trzeba bylo
miec¢ wiele cierpliwosci i modlic sie.
Przywioz} ze soba dekret uznania
celdw, ktory byl jedna wielka
pochwalg Opus Dei. Uzyskal takze
kilka przywilejow, jak mozliwos¢
odprawiania mszy o poinocy w
niektore Swieta. (Nie musieli zbyt
dtugo czekac, by po raz pierwszy
zrobic¢ uzytek z tego przywileju. W
nocy z 13 na 14 wrzesnia, w Swieto
Podwyzszenia Krzyza Swietego,
Ojciec odprawil msze wiasnie w
Molinoviejo)[133].



29 wrzes$nia, w niedziele, zostato
wyswieconych szesciu prezbiterow,
ktorzy stanowili druga grupe
kaplanow z Dziela. Adolfo Rodriguez
Vidal, ktory mieszkal w oSrodku przy
ulicy Espafioleto, i towarzyszyl Ojcu
rano w dniu Swiecen, pisak:

«Madryt, 6 pazdziernika [19]46.

Tydzien, ktory wlasnie dzisiaj
dobiega konca, byl peten emocji,
poruszenia i zamieszania, mozesz to
sobie wyobrazic.

Wszystko zaczelo sie 28. wieczorem,
gdy z Molinoviejo wracili Ojciec,
Alvaro, José Luis i sze$ciu diakonéw
[...]. W niedziele o dziesigtej rano
mialy miejsce Swiecenia. O tej samej
porze Ojciec przybyt do tego osrodka,
zeby odprawic¢ msze. Mialem troche
szcze$cia i padio na mnie, zebym mu
stuzyl do mszy. Na koniec zjawit sie
Juan, z Barcelony, ktory przyjechal,
zeby wziac udzial w Swieceniach, ale
zastawszy w domu Ojca zmienit



zdanie i zostal. Ojciec opowiadat
nam o roznych sprawach, w
atmosferze ogolnego
zdenerwowania, az o pierwszej
przyjechalo z Alvarem i José Luisem
szeSciu nowych kaplanow: usciski,
opor Ojca, gdy chcieli ucalowac jego
rece, radosc i
rozemocjonowanie»[134].

21 pazdziernika Ojciec udatl sie do
Barcelony, aby ztozy¢ dzieki
NajsSwietszej Maryi Pannie Laskawej
za opieke nad nim podczas jego
pierwszej podrozy do Rzymu oraz za
uzyskane tam owoce oraz prosic ja o
ostateczny sukces prac i uzyskanie
aprobaty papieskiej[135].

8 listopada byl juz znowu w Rzymie i
w cztery dni potem odby! rozmowe z
pratatem Montinim, z ktorej zlozy}
krotkie i uporzadkowane
sprawozdanie, rozpoczynajace sie
nastepujacymi stowami:

Rzym, 12 listopada 1946.



Odwiedzilem pralata Montiniego.
Kiedy udaje sie na Watykan i
widze, jak bardzo nas kochaja, po
tysiackro¢ blogoslawie Boga, za to
wszystko, co ZzeSmy przecierpieli. Z
cala pewnoscia tamten Krzyz
doprowadzil nas do tego
Zmartwychwstania[136].

Druga audiencja Zalozyciela Opus
Dei u papieza Piusa XII zostala
wyznaczona przez pralata
Montiniego na 8 grudnia. W miare,
jak zblizala sie ta data Ojca ogarniata
pewna niecierpliwos$¢. W
rzeczywistosci byto to po prostu
ogromne rozemocjonowanie,
ugruntowane w wierze, rodzace sie
na mysl, zZe spotka sie z
Namiestnikiem Chrystusa na ziemi.

W przeddzien audiencji Ojciec dal
wyraz swym troskom i zadaniom
zwigzanym z rzadzeniem, notujac je
w bardzo obszernym liscie
skierowanym do Rady Generalnej w



Madrycie. Wielo$¢ tematow, ktore
porusza, wskazuje, o jak wielu
sprawach myslal jednoczesnie. Lista
spaw, 0s0b, zdarzen i okolicznosci
jest tak obszerna, ze wydaje sie
wprost niemozliwe, by tyle spraw
malych i wielkich zajmowalo jego
umyst i by mogl sie nimi zajmowac
jednoczesnie. Najwieksze zdumienie
budzi jednak to, ze znajdowaly one
droge do jego serca, nie byto bowiem
sprawy, bez wzgledu na to, jak
drobna by sie ona nie wydawata, w
ktora nie zaangazowalby sie calym
soba, kazda zas osobe wspomina z
widocznymi oznakami serdecznosci.
To ilustruje, na czym polegato
zadanie rzadzenia, ktore dzwigal na
swoich barkach, i z jaka uwaga je
wykonywal. Wszystkie problemy
Opus Dei, tak w sprawach Bozych,
jak 1ludzkich, nieodmiennie
docieraly do Ojca, zawsze
zatroskanego o dobre dzialanie
przedsiewziecia. Liczba
zaangazowanych w nie dusz i spraw



wzrastala, ale one, chociaz
roznorodne, zyly wszystkie w jego
duszy.

Intensywna aktywnos$c jego duszy
znalazla swoj wyraz w stylu
fomulowania mysli - spontanicznym,
jasnym i szczerym. Oto ostatnie
akapity wspomnianego juz listu z 6
grudnia:

—Widad, ze te Wielkanoc spedze w
Rzymie. Nie zapominajcie o nas: ja
bede duchem w kazdym osrodku.
To wielka szkoda, ze nie mamy tyle
pieniedzy, wlasnie teraz, bysmy
mogli przezy¢ naprawde w
naszym rzymskim domu pierwsze
Swieta Bozego Narodzenia w
Wiecznym Miescie. Wiecznym!
Tutaj wszystko trwa wiecznie.
Trzeba miec cierpliwosdé.
Wszystkie nasze sprawy idq
bardzo dobrze, ale zbyt wolno.

—Pisze piorem, ktore mnie
denerwuje. Trzeba takze by¢



cierpliwym. Mysle, ze Nasz Pan
musial by¢ nadto cierpliwy, by
zapisac tak piekne karty takim
marnym narzedziem, jakim jestem
ja.

Kocha Was, sciska i btogostawi
wasz Ojciec -Mariano[137].

W swieto Niepokalanego Poczecia, 8
grudnia, odbyla sie audiencja,
podczas ktorej don Josemaria udzielit
dhugiej informacji Ojcu Swietemu na
temat ducha Dziela i jego
dziatalnosci apostolskiej[138]. Potem,
po powrocie do domu napisat do Jego
Swigtobliwosci, aby daé swiadectwo
synowskiemu i bezwarunkowemu
oddaniu Stowarzyszenia
Kaplarniskiego Swietego Krzyza i
Opus Dei:

Widzimy w Waszej Swigtobliwosci
— oSwiadczal papiezowi — Zastepce
Chrystusa i za Waszym
posrednictwem styszymy glos
Pasterza Pasterzy; dlatego



pragniemy, by Wasza
Swiqtobliwosé byt swiadom
najwiekszego Zyczenia naszego
Instytutu: podqzac z catkowitq
wiernosciq i oddaniem w kazde
miejsce i do kazdego zadania,
gdzie mozemy stuzyc¢ Kosciotowi
lub gdzie nas posle Jego Najwyzszy
Pasterz[139].

Mozemy sie domyslac, jaki przebieg
miala audiencja, poniewaz w tydzien
pozniej pisat do don Leopolda,
biskupa Madrytu. Streszczajac tresc
rozmowy wypowiada sie w sposob
wyrazisty, ale bardzo oszczednie;
wyraznie widac, ze mowa byla o
sprawach bardzo osobistych, o
ktorych pokora nie pozwala mu
mowic:

Ojciec Swiety przyjql mnie na
prywatnej audiencji: zna bardzo
dobrze nasze Opus Dei i je miluje.
Nie wie Ojciec, ile sympatycznych
“drobnostek” miat dla nas.



Tutaj nasze sprawy idq bardzo
dobrze. Ale ta powolnosc - trzeba
powiedziec¢ wiecznosc - jest dla
mnie zbyt wielka. Trzeba sie tego
nauczyd. Alvaro stat sie
prawdziwym bohaterem Kurii
rzymskiej - wszyscy go znajq i
kochajq[140].

Warto tez przeczytac inny list z ta
sama datg, skierowany do nuncjusza
papieskiego w Hiszpanii - mons.
Cayetana Cicognaniego, aby
przekonac sie o stopniu
zniecierpliwienia, mimo wszelkich
powabow, jakie Zalozyciel Opus Dei
dostrzegal w rzymskim spokoju:

Jestesmy bardzo zadowoleni z
pobytu w Rzymie, poniewaz
wszystko idzie naprzod i idzie
bardzo dobrze, chociaz raczej
niespiesznie. Ale ten spokoj
przynosi wiele radosci: prosze
Pana, by mnie tego nauczyt.



Ojciec Swiety przyjql mnie na
audiencji prywatnej:
niewiarygodna jest serdecznosq,
jakaq okazuje naszemu Opus Dei: ja
to wiem dobrze —i nigdy tego nie
zapomnimy — ze znaczna czesc tej
serdecznosci jest owocem tego, co
nasz Ksiqdz Nuncjusz umiescit w
swoich informacjach. Niech Bog to
wynagrodzi![141]

5. Prawdziwe ubodstwo. Instytuty
Swieckie

Z tego spokoju, o ktéry don Josemaria
prosilt Pana, co$ udzielito sie takze
jemu samemu. Przynajmnie;j
przyswoil sobie pozytywnag strone
spokoju, z jakim pracowala Kuria
Rzymska, mogac przynajmniej
chwalic sie, ze: W Rzymie
nauczylem sie czekad, co nie jest
btahostkq[142]. Pod koniec 1946
roku jeszcze byl w trakcie tych nauk,
poniewaz musiat znosic¢, stosunkowo
clierpliwie, wiele spraw z reki Boga:



od owego stynnego Decretum laudis
po sprawe domu w Rzymie, skad
moglby prace apostolska wspierac na
skale powszechna. Ale oprdcz tych
dwu potrzeb — dekretu i domu —
istniala jeszcze jedna bardziej
naglaca; to jest przyjazd jego corek
do Rzymu, poniewaz jest
niemozliwe— mowil — bysmy
nadal zyli tak jak dotychczas[143].
(Prace domowe wykonywata
gospodyni na przychodne oraz
jeszcze jedna kobieta, ktdra
pomagala jej w obowigzkach; jednak
zadna z tych dwu 0sob nie byla
odpowiednia, by mozna bylo
powierzyc jej zarzadzanie oSrodkiem
Dziela).

Ojciec wiec oczekiwal przybycia do
Rzymu swoich corek cierpliwie i z
nadziejg, skracajac sobie
oczekiwanie marzeniami
apostolskimi i rozmyslajac o
przysztym wielkich owocach, jak
pisal do cztonkin Asesorii Centralne;j:



Towarzysze wam we wszystkich
waszych troskach; teraz wtasnie
mysle o radosnym i prostym zyciu
w swietosci, ktora jest naszq
drogq; widze was w osrodkach, w
wydawnictwie, w Los Rosales. I
tutaj zamykajqc biedne oczy mego
ciata, pograzam sie we sniewraz ze
sSwietym Piotrem i widzewyraznie,
jakby juz sie dokonato, to, co
zostalo jeszcze do zrobienia. Jest
tego tak wiele i tak piekne: praca
apostolska na catym swiecie, w
stuzbie naszej Matki Kosciota
Swietego... Jesli chcecie, jesli
jestescie wierne, radosne, szczere,
jesli jestescie duszami
umartwienia i modlitwy, wszystko
to sie stanie i stanie sie
szybko[144].

Zalozyciel Opus Dei marzyl w
perspektywie wiary, jednak nie
snujac przty tym
hurraoptymistycznych wizji i
zapewniajac, ze nie buja glowa w



chmurach: Nie lubie zy¢
wyobrazniq. Nogi mocno muszq
stgpac po ziemi, abym mogt stuzyé
Bogu naprawde, jednoczesnie z
oczyma catkowicie zwroconymi ku
Niemu[145]. W liscie z 16 grudnia,w
odpowiedniej kolejnosciiz duza
dozg zdrowego rozsadku udzielal w
rad swoim corkom: by lecialy
samolotem i powiadomily go
telgraficznie, ktore z nich przyleca;
zeby wszystkie wczesniej napisaty do
swoich rodzin, dzielac sie z nimi
radosng wiadomoscia, ze jada do
Rzymu; pisat o rzeczach, jakie
powinny ze sobg zabrac¢ i na koncu
czynil uwage, ktora najlepiej
Swiadczy o jego ojcowskiej trosce o
najdrobniejsze nawet szczegoly: zeby
dziewczeta pamietaly, ze kobiety
tutaj czesciej noszq
kapelusze[146].

Przylecialy w dzien sw. Jana, 27
grudnia 1946 roku, wieczorem.
Zjawily sie Encarnita Ortega i Dorita



Calvo wraz z trzema
numerariuszkami pomocniczymi:
Julig Bustillo, Dora del Hoyo i Rosalig
Lopez. Wkrotce po wyladowaniu,
czekajac na bagaz, stalty wszystkie
zbite w grupke wsrod pietrzacych sie
wokot pakunkéw podrecznych, bo
nie mialy dos$¢ pieniedzy, aby
zaplacic¢ za nadbagaz. «Stojac tak —
opowiada Encarnita — wszystkie
piec razem, z nieSmialoscia, jaka
wywoluje przyjazd do kraju, ktorego
sie nie zna, to, ze nie mowi sie w
tutejszym jezyku oraz to, ze sie nie
ma wystarczajacych srodkow,
zoabaczylySmy naszego ukochanego
Ojca w towarzystwie don Alvara.
Radosc¢ byla przeogromna i
poczulySmy sie, jakbySmy byly we
wlasnym kraju »[147].

Dwoma samochodami opuscili
lotnisko Ciampino. Drugi z
samochodow wioz!l Ojca na siedzeniu
obok kierowcy oraz bagaz. Zamiast
skierowac sie wprost do domu



przejechali w poblizu Koloseum i —
jak wspomina Dorita Calvo — «Ojciec
pewnym i mocnym glosem
zaintonowat Credo, tak jak by chcial,
by sie nam udzielila pewnosc jego
wiary»[148], gdzie tylu chrzescijan
krwia zaswiadczylo o swojej wierze.

«Przyjazd do domu byl bardzo
emocjonujacy» - wspomina
Encarnita[149]. Bez watpienia
towarzystwo Ojca oraz przytloczenie
tyloma nowosciami musiaty
wywrzec¢ na nich glebokie wrazenie.
Jednak od razu zaczely sie borykac z
nawalem codziennych obowigzkow.
W dzienniku domu przy Citta
Leonina (ktéry oczywiscie nie miat
nic wspolnego z czescia zajeta przez
administracje, ktéra miata swoj
wilasny osrodek) kronikarz notowat
zwiezle pod ta godna zapamietania
datg, tzn. 27 grudnia 1946: «W koncu
przybyla administracja [...]. Wkrotce
po ich przybyciu do domu kuchnia
wraz z przylegloSciami przezyla



zupeina zmiane». A w nastepnej
linijce: «Dzi$ zjedliSmy kolacje jak
Pan Bog przykazal»[150].

[los¢ zapasow, jakie przywiozly ze
soba z Madrytu wydawala sie
zadawac klam temu, co tydzien
wczesniej Ojciec im napisal, marzac
wprawdzie, ale nie budujac zamkow
na piasku:

Te z was, ktore przyjadq do Rzymu
poznajq co to jest prawdziwe
ubostwo, co to jest prawdziwe
zimno, wilgoc i brak ogrzewania,
co to znaczy zy¢ w obcym domu,
do chwili, gdy nie zmiekczymy
Serca Jezusowego... Niech
przygotujq sie, ze swoim zwyklym
entuzjazmem i radosciq, na te
wspaniate drobne rzeczy. Nie
sposob zakladac osrodkow bez
przeciwnosci. A te, o ktorych
napisatem, to raczej tylko ich
drobna czesc¢[151].



Zapasy szybko sie skonczyly i wrdcila
rzeczywisto$¢ zapowiadana przez
Ojca, to znaczy skutki wiasciwe
ubostwu. W roku 1947 oraz w
nastepnych latach zyly wsrod
licznych wyrzeczen, w sposob
wlasciwy duchowi Dziela - nie
buntujac sie przeciwko
upokorzeniom, jakie niost ze soba
brak rzeczy niezbedych, bez
lamentow, z uSmiechem i bez stowa
skargi.

Dorita Calvo krotko podsumowala te
sytuacje: «brakowato wszystkiego:
miejsca — zajmowalySmy pot
mieszkania — spalo sie na
skltadanych t6zkach, na podlodze; nie
bylo pieniedzy, nie moglySmy
wlaczyC ogrzewania», etc.[152].
Rosalia Lopez uzupelnia jeszcze
obraz istniejagcych wowczas
ograniczen, jednak bez przesady i
skarg: «ZnosilySmy tam zimno 1 gtod.
Kaplica, ktora zajmowala zasadnicza
cze$¢ mieszkania byla takze



ubozuchna, a w pozostalej czesci
mieszkania nie mialySmy nawet tego,
co naprawde niezbedne. Kiedy
przychodzit jakis gos¢ na obiad, nie
mialysSmy dla niego ani krzesla, ani
sztuécow»[153].

To wlasnie mieszkanie przy Citta
Leonina okazalo sie znakomitym
narzedziem prowadzenia
apostolstwa. Ojciec uzywat go, aby
dac poznac Dzielo wielu dygnitarzom
koscielnym: kardynatom, biskupom,
pratatom, konsultorom i innym
cztonkom Kurii rzymskiej. Stosowat
apostolstwo positku, jak to nazywa w
Drodze[154]. Bylo to potrzebne. Byl
to najszybszy, bezposredni sposob,
aby spotkac sie i poznac te osoby,
przyblizajac je do Dziela. Mieszkanie
zylo pelnig zycia. Zaproszeni goscie
chetnie tam zachodzili. Mita
rozmowa, przyjemne otoczenie,
zyczliwo$¢, z jaka byli przyjmowani,
wystroj, a nawet wyglad dan
podawanych na stol, wszystko to



pomagalo zrozumiec zycie cztonkow
Opus Dei. GosScie nie zauwazali wcale
dyskretnego i cichego ubostwa, ktore
jednak panowalo w catym domu.

Jedna z wizyt wspomina Encarnita
Ortega: «pamietam, ze kiedy
przybyla do nas z wizytg markiza de
Mac Mahon, byla pod wielkim
wrazeniem, jaki piekny mamy dom...
Wydawalo sie niemozliwe, by to
mieszkanie moglo sprawic takie
wrazenie. Ale naprawde wszystko
byto bardzo zadbane, niemal zawsze
byly kwiaty przed obrazem Matki
Bozej; albo na wpdt zaciggniete
zaslony, co pozwalalo o$wietli¢ w
specjalny sposéb pomieszczenie.
Wiele sposrod zaproszonych osob
odwiedzajacych ten rzymski zakatek
czulo sie tam bardzo dobrze»[155].

Ten piekny dom, ktéry zrobil tak
wielkie wrazenie na markizie, nie byt
niczym wiecej, jak czescia
mieszkania odnajmowang od



sasiadow, ktorzy zajmowali reszte
pomieszczen. Bylo to poddasze,
dlatego tez panowaly tam skrajne
temperatury: upat lub zimno. Dom
skladal sie z obszernego holu, z
ktorego wchodzilo sie do glownego
pokoju, ktore zaleznie od pory dnia
byl pokojem do nauki, jadalnig lub
salonem. Wieczorami, gdy roztozyto
sie w nim trzy albo cztery materace,
zamienial sie w sypialnie. Obok
znajdowat sie pokoj Ojca, jedyny, w
ktorym w ciggu dnia znajdowalo sie
16zko, uzywane przez chorych.

Pokoj Ojca oraz salon wychodzily na
zadaszony taras, ten sam, na ktorym
na modlitwie Ojciec spedzil swa
pierwsza noc w Rzymie. Don Alvaro
mieszkal w niszy w korytarzu, gdzie
umieszczono 16zko i krzesto.
Najlepszy pokdj w calym mieszkaniu
zajmowatla kaplica — niezbyt
obszerna, ale przyjemna i cicha. W
czesci dla stuzby, ktora znajdowala
sie na tym samym pietrze, lecz byla



zupelnie odseparowana od
mieszkania, w ktorym mieszkatl
Ojciec, znajdowatla sie sypialnia
trzech numerariuszek
pomocniczych. Pozostale dwie
numerariuszki nocowaly przez
pewien czas u przyjaciot Ojca, a
potem w akademiku[156].

Przestrzen, po ktorej poruszali sie
zaproszeni goscie obejmowata
wejsciowy hol, salon — bedacy
jednoczesnie jadalnig — oraz tarasik,
z ktdrego roztaczal sie widok na
Bazylike Sw. Piotra. Wydaje sie, ze
goscie po wizycie wychodzili bardzo
zadowoleni. Na przyklad w czwartek
23 stycznia 1947 roku na obiad
zaproszono dwie osoby. Autor
dziennika osrodka pisze, ze: «byli
bardzo zadowoleni; wszystko im sie
bardzo podobalo. Teraz naprawde
kazdego mozna zaprosi¢ do domu na
obiad»[157].



Ta nieSmiata i wyrazona posrednio
pochwata w najmniejszym stopniu
nie nie thumaczy, w jakich
warunkach pracowaly kobiety z
administracji, ani ciggltych trudnosci,
z ktérymi musiaty sobie radzic. Po
pierwsze dlatego, ze nie miaty dos¢
pieniedzy, powszechnego symbolu
dostatku, bo komu ich brakuje -
brakuje praktycznie wszystkiego. W
dniu ich przyjazdu don Alvaro dal im
piec tysiecy lirow na wydatki
domowe. W domu, w ktérym trzeba
bylo wyzywic¢ dzisie¢ osob, do
ktorych trzeba doliczy¢ czestych
zapraszanych gosci. Aby lepiej
zrozumied, jaka byl arealna wartosc
tych pieniedzy, nalezy odwotlac sie do
relacji Dority Calvo: «Oddawali nam
na administracje cale pienigdze,
jakie byly w domu. Kiedy nam
brakowato pieniedzy, aby nie
martwic Ojca, zwlekalySmy ile sie
dato, zanim przysztySmy prosic¢ o
wiecej. Bedac w takiej wlasnie
sytuacji, bez jednego lira, Ojciec



przyszed! z ulicy pewnego
popotudnia i poprosit nas o pare
liréw, aby mogt zapiacic za jakis
drobiazg, ktory musiat kupic. Nie
moglysSmy mu jednak nic dac¢»[158].

Bardzo czesto kupowali na kredyt.
Skutki niedawno minionej wojny
przejawialy sie w brakach zywnosci,
chocby jaj, w poszukiwaniu ktorych
czlonkinie administracji udawaly sie
do podrzymskich wiosek. Tysieczne
kombinacje w kuchni, aby mdc
przygotowac przyzwoite menu,
stosowne dla dostojnych gosci, byty
tym trudniejsze, Ze czesto odcinano
doplyw pradu lub gazu. To
powodowalo sytuacje tragikomiczne.
«Wielokrotnie — wspomina
Encarnita — oczekujac gosci na
obiedzie, musialySmy
przygotowywac jedzenie na piecyku
weglowym, poniewaz nie bylo gazu.
Wtedy Dora del Hoyo, ktora
podawala do stotu, starala sie
poruszac jak najwolniej, zebySmy



miaty troszke wiecej czasu; a kiedy
wychodzila z jadalni, zdejmowata
fartuszek, rozniecala ogien za
pomoca malego miecha, zeby sie
szybciej gotowato»[159].

Dzieki wysitkowi pracownic
administracji, ktore w tak trudnych
warunkach dokonywaty kulinarnych
cudow, mogli podejmowac wysoko
postawionych dostojnikow
koscielnych, wykorzystujac okazje,
by im mowic¢ o Opus Dei. Ale ci goscie
nie zdawali sobie sprawy ze skutkow
ubostwa 1 wyrzeczen, jakie niosto to
apostolstwo positkow. «Kiedy nikt
nas nie odwiedzal — wspomina
Alvaro del Portillo — zaznawali$my
prawdziwego glodu, zawsze jednak
przyjmujac to pogodnie»[160].

Duch ubdstwa, ktorego wymagat
Ojciec, nie polegal na tym, by znosic
ze stoickim spokojem i biernie
niedostatki, ale by radosnie i
aktywnie wychodzi¢ im naprzeciw:



wykorzystujac wszystko dobrze,
zarzadzajac ze zdrowym rozsadkiem
oraz wizja nadprzyrodzona,
poniewaz «nie wydawac tyle, ile
trzeba moze byc¢ brakiem
wiary»[161], poniewaz oznaczaloby
zwatpienie w Opatrzno$¢ Bozg. Dla
syna Bozego ubodstwo nie jest
rownoznaczne ze skapstwem.

«Ojciec — powiada Encarnita Ortega
— byl bardzo wymagajacy wobec
nas, jesli chodzi o sposob
przezywania ubostwa:
wykorzystanie czasu; wylaczanie
niepotrzebnych Swiatel; dobrze
przemyslane zakupy w miejscach,
ktore oferowaly najlepsze warunki;
wykorzystanie zywnos$ci w kuchni,
resztek materialow, pinezek, gwozdzi
albo wszelkich innych materialéw
koniecznych do przeprowadzenia
napraw. MoglySmy sie przekonac, w
jaki sposob dbat o swoje wlasne
ubrania: sutanne, plaszcz —w
ktorym lat bylo wiecej niz



oryginalnego materialu — io
papiery, na ktérych pisal; jak dbat o
to, by silne stonice nie odbarwiato
tych nielicznych meblj, jakie
mieliSmy. Wszystko to nas popychato
do tego, by chciec sie nauczyc zyc¢ ta
cnota w najdrobniejszych
szczegollach»[162].

W kazdym razie nie zaznaly jeszcze
prawdziwego ubostwa, o ktérym
uprzedzal je listownie Ojciec, a ktore
zblizalo sie wielkimi krokami. Kilka
dni po przyjezdzie dziewczat do
Rzymu przypadala Befana, dzien
wreczania sobie prezentow[163].
Corki diugo zastanawialy sie, co
ofiarowac Ojcu. W tym czasie musieli
znosic¢ ograniczenia w dostawach
pradu, powodujace niespodziewane
wylaczenia Swiatla, dlatego
postanowily kupic¢ Ojcu lichtarzyk.
Mimo to przedsiewziecie tonie byto
latwe, nie mialy bowiem nawet lira.
Aby prezent wydat sie bardziej
okazaly, dodaty do niego



puryfikaterz, korporat i
humeral[164].

kK K

Rok 1946 pozegnali Spiewajac Te
Deum, a rok 1947 powitali Msza
Swietg odprawiang o péinocy, pewni,
ze jesli w minionym roku Bog byt
wobec nich tak hojny, w nowym roku
bedzie tym bardziej. Bedac tego
catkiem pewny, Ojciec az kipial z
niecierpliwosci, ktdra z niego w
kazdej chwili uchodzila niczym
nadmiar sprezonego powietrza.
Rankiem w Nowy Rok 1947 pisal do
Madrytu:

Sprawy biegnq zgodnie ze swoim
porzqgdkiem - jest to porzqdek
powolny, ale tutaj tak jest — a w
sprawie domu niewiele mozemy
zdziatad, dopoki nie rozwiqzq sie -
jak nalezy - problemy materialne,
ktore idqg w Hiszpanii zupetnie tak,
jakby Madryt tez byt Rzymem.
Cierpliwosci.



Weczoraj mielismy msze o potnocy.
Tuz przed koricem roku
odmowilismy Te Deum oraz
modlitwy dziekczynne. Wiele nam
dat w zesztym roku Bog, ale jestem
pewien, zZe - jesli bedziemy wierni -
ten 47. rok bedzie jeszcze bardziej
owocny pod kazdym wzgledem.

Chciatbym stqd wyjechac jak
najszybciej. Jednak trzeba tutaj
by¢ w petnej gotowosci, chocby nic
wiecej nie mozna byto zrobic. To
takze cos bedzie warte przed
Bogiem... odpowiednie na moj
charakter![165].

Naprawde wiele wysitku kosztowato
go zapanowanie nad wiasnym
charakterem, miat bowiem
sklonnosc¢ do mierzenia sie z
problemami z calg nadprzyrodzonag
zuchwaloscig, szybko podejmujac
decyzje i bezzwlocznie wcielajac je w
zycie. Taki mial sposob bycia. Jest
wiec calkiem zrozumiale, ze w



spotkaniu z koniecznymi
procedurami biurokratycznymi i
ostrozna roztropnoscia w
dziataniach Kurii rzymskiej Ojciec
czul sie bezczynny i skrepowany. Z
wielkim trudem tylko trzymat sie w
ryzach. Spotaniczny ped do dzialania
az go rozsadzal. Przy jakiej$ okazji,
podczas rozmowy ze swymi synami,
mowit im:

Jest nas pieciu i na pierwszy rzut
oka wydaje sie, Ze nic nie robimy.
Jednak pewnego dnia ci, ktorzy
nastqpiq po nas, mowiqc o naszym
pobycie w Rzymie, bedq nam
jeszcze zazdroscic¢[166].

Majac poczucie ograniczonych
mozliwosci dzialania, Ojciec nazywat
sytuacje na Citta Leoninapozornym
brakiem dziatania. Jednak nic -
nawet z pozoru — nie wskazywailo na
ten stan. Ojciec w towarzystwie don
Alvaro skladal lub przyjmowal
wizyty, poSwiecajac czas wolny na



redagowanie dokumentow,
omawianie zagadnien zwigzanych z
rzadzeniem oraz korygowaniem
tekstu niektorych punktow
Katechizmu Dziela - to jest zwiezlego
wyjasnienia ducha i prawa Dziela. I
cala te prace wykonywatl znoszac
bdle i dolegliwosci.

6 stycznia Rzym ukazat sie ich oczom
przykryty $niegiem. Mieszkanie byto
ogrzewane jedynie piecykiem
weglowym. W dzienniku, pod datg 7
stycznia, zanotowano: «Don Alvaro
dzi$ nieco zle sie czul z powodu
watroby oraz bolu glowy». A kilka
linijek ponizej: «Po piatej wyszliSmy
po lekarstwa dla Ojca i by zapytac o
cene grzejnikow elektrycznych,
poniewaz piecyk weglowy nie daje
dos¢ cieptar[167]. Nastepnego dnia, 8
stycznia, Ojciec wyszed} z domu w
towarzystwie dwu swoich synow,
gotow «kupié piec do kuchni,
grzejnik oraz maszyne do szycia dla
Admistracji» - jak skrupulatnie



zapisal prowadzacy dziennik[168].
Poczawszy od tego dnia przez caly
miesigc don Alvaro spedzil wiele
bezsennych nocy, cierpigc na
uporczywy bol zebow trzonowych,
ktory zmusit go do siemiu wizyt u
dentysty. Wyleczy! zeby na tyle, by
moc prowadzi¢ normalne zycie i nie
skarzy¢ sie, a Ojciec mowil, ze don
Alvaro, kiedy sie skarzy, to dlatego,
Ze naprawde bardzo go boli[169].

Takze sam don Josemaria nie skarzyt
sie, mimo ze pod wzgledem
fizycznym, nie dochodzac do
skrajnego wyczerpania, byl jednak
wcigz zmeczony. Dzialo sie tak
przede wszystkim dlatego, ze pracy
poswiecat sie dusza i ciatem, z calym
oddaniem i bez reszty. Kiedy wracat
do domu i nie mogt skorzystac z
windy, poniewaz odiaczono prad, co
zdarzal sie dosc¢ czesto, musiat
wchodzi¢ na piate pietro ciezko
dyszac i docieral do domu
wykonczony[170]. Tu i tam na



kartach dziennika pojawiajg sie
notatki na temat dolegliwosci i
niedyspozycji Ojca, ktore zmuszatly
go niekiedy do kladzenia sie
weczesniej do 16zka bez kolacji, albo
spedzania calego dnia w swoim
pokoju, w zamknieciu, na pracy[171].

Osoba, ktdéra doradzila Zalozycielowi
Opus Dei, by odwiedzit prof. Carlo
Faelliego, byt kardynal Lavitrano,
prefekt Kongregacji do spraw
Zakonnikow, ktory sam takze cierpiat
na cukrzyce. Sporzadzajac historie
choroby, dr Faelli spytal don
Josemarie, czy spotkaly go jakie$
przykrosci. Don Alvaro, ktéry mu
towarzyszyl, ustyszal wowczas ze
zdumieniem, ze «odpowiedzia}
zdecydowanie, Ze nie, Ze nie miatl
zadnych przykrosci»[172]. Lekarz,
nie nalegajac, zapisal: «jest to
czlowiek, ktory wiele wycierpial,
chociaz zapewnia, ze nie spotkaty go
zadne przykrosci»[173].



Doznane przeciwnosci bez watpienia
mialy znaczny wplyw na zdrowie
Ojca, podobnie jak ciezkie
umartwienia oraz wysilek, by
panowac stale nad swoim
charakterem. Z drugiej strony
spotykaly go — stanowigce pewna
rekompensate — radosci, ktérych
niemala czesc¢ zawdzieczal swoim
corkom. Ani przez chwile Zalozyciel
nie moglt pomyslec o pieciu kobietach
z Dziela, pracujacych w rzymskim
mieszkaniu, ze trwaja w pozornym
braku dziatania. Wrecz przeciwnie,
podbily jego serce. Spod jego pidra
wychodzg same pochwaly, wynosi je
wprost pod niebiosa:

Najukochansze moje — pisze do
Asesorii Centralnej — wasze siostry
juz sq tutaj w wirze pracy. Ich
przyjazd to wielkie
btogostawienstwo Boze[174].



W dwa tygodnie pdzniej dat wyraz
troski o ich problemy, nawet o
wyposazenie kuchni:

Wasze siostry tutaj sq bardzo
zadowolone, cho¢ nie majqc
jeszcze wtasnego domu, muszq
chodzic¢ na noc do Pantolich,
bardzo dobrych ludzi.

Dzis dostaly wage, na ktorej
mozna zwazyc ciezary do
dziesieciu kilo. I tak po troszeczku
kompletujemy wyposazenie
kuchni. Mamy to, co bardzo
chciataby mieé Nisa - piec
elektryczny. Musi wiec uzbroic sie
w cierpliwosdé, a jak przyjedzie
tutaj, zacznie piec te swoje torty,
ktorych ja nie bede mogt nawet
skosztowad, zeby nie zaostrzac
cukrzycy. Mysle, ze mogq by¢
jakies wyjqtki, poniewaz prof.
Faelli zapewnia, ze moj organizm
w gruncie rzeczy nie jest typem
cukrzycowym... i ze poziom cukru



wziql sie z przykrosci: nie
pamietam, zebym doznat
kiedykolwiek jakiejs przykrosci, a
w kazdym razie zjedzenie
porzqdnego kawatka dobrego
tortu nie jest przykrq rzeczq[175].

kK K

W polowie stycznia 1947 roku
nadano tytul dokumentowi, ktory
mial regulowac tak dugo
oczekiwane Decretum laudis. Latwo
to odgadnac ze sposobu, w jaki
przekazal te wiadomosc¢ Zatozyciel
Opus Dei:

Rzym,17 stycznia 1947

Niech Jezus mnie strzeze i
btogostawi moim synom.

Najukocharnsi moi, nie
wyobrazacie sobie nawet, ile zajec
mamy tutaj w tym swietym
Rzymie, jak ciezko pracujq wasi
bracia i jak wielkie sktadam dzieki



Panu, ze tu przyjechatem, gdzie
spadajq na nas tak wielkie
btogostawieristwa z Nieba.
Zapamietajcie sobie te stowa -
wyryjcie je w waszych glowach i
sercach - “Provida Mater
Ecclesia*”. —O nic nie pytajcie.
Czekajcie.[176].

Ale prace kanonistow oraz
przygotowanie norm postepowania
trwaly dluzej niz sobie tego zyczyl
don Josemaria:

To przeciqga sie dluzej niz
myslatem— pisal 31 stycznia. —
Jednak mamy pewnosé, ze w lutym
(a na pewno przed Sw. J6zefem)
zakonczymy szczesliwie naszq
droge kanonicznq. Provida Mater
Ecclesia![177].

Kilka dni pozniej, nagle na kartach
dziennika z Citta Leonina pojawia sie
nastepujaca notatka: «o 6smej
mieliSmy wspolng modlitwe z Ojcem
w kaplicy. Mowil nam o wytrwatosci,



pokorze, by by¢ niczym ziarno, ktore
zapada gleboko pod ziemie.
Gdybysmy tylko byli przekonani, ze
wlasnie od tej pracy pokornej i
ukrytej zalezy owocnos¢ naszej
pracy!»[178]. Zaskakujacy jest
komentarz do tych stow: «Od tak
dawna Ojciec nie prowadzil w ten
sposob modlitwy, z nami. Ale jaka
szkoda, ze gdy zakonczy}l modlitwe,
nie pamieta sie dokladnie tego
wszystkiego, co mowit»[179]. Ton
medytacji prowadzonej przez Ojca
musiat by¢ nadzwyczajny i tak
bardzo porywajacy, ze kronikarz
zdolal zapamietac sens, ale nie
poszczegolne stowa.

Od tego dnia — 9 lutego — czas mija
wsrod intensywnych dzialan, wsréod
obaw i nadziei co do Decretum laudis
i sankcjonowania Provida Mater
Ecclesia. Dnia 11 lutego don Alvaro
«przez caly wieczor biegal to tu, to
tam»[180]. Kongres plenarny, ktory
mial wydac swoja opinie na temat



Provida Mater Ecclesia oraz
Decretum laudis, zebral sie 13 lutego,
a nastepnego dnia Zalozyciel pisat do
Madrytu:

Ukochani, Pan okazat sie dla nas
wczoraj dobrotliwym Ojczulkiem.
Sprawy na “Congresso pieno”*,
ktoremu przewodniczyt ks. kard.
Lavitrano, poszty tak, jak
oczekiwalismy. Laus Deo*[181].

Po tym powiewie optymizmu
nastgpito kilka dni niepewnosci.
Ojciec prosil wszystkich synow, aby
zdwoili swoje modlitwy w tych
dniach. «Powiedzial nam — zapisano
w dzienniku — ze trzeba bardzo,
bardzo pamietac o biezacych
sprawach, poniewaz diabel
zatroszczyt sie o to, by dorzucic trzy
grosze od siebie, ale jesli BOg z nami,
ktoz przeciwko nam?»[182]. W ten
sposob zblizal sie 24 lutego, dzien, w
ktorym kard. Lavitrano miat
przedstawic do zaaprobowania



papiezowi Decretum laudis dotyczacy
Opus Dei. Wielkie byto oczekiwanie
wszystkich; a takze ogromna praca
dla don Alvaro, ktéry przebywal u
mons. Bacciego, nanoszgc ostatnie
poprawki stylistyczne w lacinskim
tekScie Provida Mater Ecclesia[183].
(Ojciec i don Alvaro od wielu
miesiecy aktywnie uczestniczyli w
przygotowaniu tego dokumentu).

Napiecie opadio w koncu wieczorem
24 lutego. Tego dnia Ojciec, wraz z
don Alvaro i jeszcze dwoma innymi
czlonkami Dziela, udali sie, by sie
dowiedzie¢ o wynik audiencji kard.
Lavitrano. Don Alvaro wszedt, aby z
nim porozmawiac, a pozostali czekali
w samochodzie. Za chwile don
Alvaro byl juz z powrotem. Nie
zdolal nawet dojs¢ do samochodu, bo
Ojciec wyskoczy}l mu na spotkanie.
Potem, pelen radosci, powiedzial do
pozostatych: juz jestesmy instytucjq
prawa papieskiego[184]. Juz jadac
samochodem odmowil na glos Te



Deum. Opisujac wydarzenia tego
dnia kronikarz w dzienniku pozwala
sobie na duza swobode:

«Teraz Ojciec wyglada na bardzo
zmeczonego i—jak powiada don
Alvaro - to logiczne, poniewaz czekat
na ten moment przez dwadziescia
lat. Poza tym, jesli dla nas byla to
wielka rados¢, to tym bardziej dla
niego. To naturalne, ze jest
zmeczony, poniewaz kochac to
znaczy sie meczyc. A Ojciec, skoro
ma wielkie serce, kocha bardzo [...].
Aby to uczcic¢, na kolacje na deser
podano nam “cyganskie
ramie”*»[185].

kK K

Tekst prawny, ktory regulowat
normy dotyczace Instytutow
Swieckich — owych nowych form
zaaprobowanych przez Kosc¢iot —
zostal ogloszony jako konstytucja
apostoska, poniewaz Pius XII chcial
nadac Provida Mater Ecclesia



papieska sankcje najwyzszej wagi i
rangi, ktdra nie jest zwyklym
dekretem wydanym przez jakas
dykasterie Kurii Rzymskiej[186]. To
Prawo szczegolne Instytutow
Swieckich, wraz z innymi
dokumentami promulgowanymi w
1948[187], tworzylo ramy prawne, w
ktorych miescily sie wspomniane
instytuty, zdefiniowane jako
«stowarzyszenia kleru lub swieckich,
ktorych czlonkowie, aby zyskac
doskonalosc chrzescijanska i w peini
prowadzic¢ apostolstwo, praktykuja w
Swiecie rady ewangeliczne»[188].
Cecha zasadnicza, ktora okresla te
nowgq formule prawng to Swiecka
kondycja jej cztonkow, ktorzy
praktykuja rady ewangeliczne i
prowadza apostolstwo. Rozpatrujac z
innego punktu widzenia, to jest
starajac negatywnie zdefiniowac
Instytuty Swieckie mozna
powiedzied, Ze nie sa zakonami, czy
to zakonami mniszymi, czy to
kongregacjami zakonnymi, ani tez



stowarzyszeniami zycia wspolnego,
tak jak je definiuje Kodeks Prawa
Kanonicznego, poniewaz nie
przyjmuja od swych cztonkéw trzech
Slubéw kanonicznych,
charakterystycznych dla zakonow,
ani nie wymagaja od nich
prowadzenia zycia wspolnego lub
zamieszkania pod jednym dachem,
jak w stowarzyszeniach zycia
wspdlnego[189].

Decretum laudis, ktory nosi tytul
Primum Institutum (pierwszy
aprobowany Instytut Swiecki)[190]
opisuje szczegdlny wizerunek
prawny Opus Dei, jego strukture,
cztonkow i zycie apostolskie. Opus
Dei zostaje w nim zdefiniowane jako
Instytut przede wszystkim klerycki,
za przyczyna Stowarzyszenia
Kaplanskiego Swietego Krzyza, ktére
go ozywia w calosci. W jego czesci
dyspozycyjnej powiada sie, ze Ojciec
Pius XII: «niniejszym dekretem, w
zgodzie z konstytucja Provida Mater



Ecclesia oraz z Konstytucjami
wlasnymi, ktére zostaly sprawdzone
i zaaprobowane przez Swieta
Kongregacje ds. Zakonnikow,
pochwala i podnosi Opus Dei, wraz
ze Stowarzyszeniem Kaplanskim
Swietego Krzyza, do godnosci
Instytutu Swieckiego, pod wladzg
jednego jedynego Superiora
Generalnego, ktorego urzad jest ad
vitam*, oraz ustanawia je na prawie
papieskim, z pelnym
poszanowaniem wiladzy biskupow
ordynariuszy, zgodnie z trescig samej
Konstytucji Apostolskiej»[191].

Rados$c¢ Zalozyciela Opus Dei byla
wielka. Dwadzie$cia cztery godziny
po otrzymaniu Decretum laudis pisal
do Rady Generalne;j:

Rzym, 25 lutego 1947.
Niech Jezus strzeze moich synow.

Weczoraj Ojciec Swiety
sankcjonowat nasze decretum



laudis. Juz jestesmy instytucjq
prawa papieskiego![192].

A do Asesorii Centralnej z tg sama
datg pisak:

Juz widzicie, ze mamy co
swietowac: jestesmy instytucjq
prawa papieskiego [...]. Z takimi
btogostawienstwami Kosciola
zZwyciezymy przeciwnosci, ktore -
z drugiej strony - sq nie do
unikniecia. Z uptywem lat znajdzie
sie na nie lekarstwo[193].

Ojciec rzeczywiscie Swietowat.
Uzyskal to, czego pragnal prz do
Rzymu w 1946 roku: sankcje dla
Opus Dei jako instytucji prawa
papieskiego. Wiecej nawet, jednosc
instytucjonalna Opus Dei jako
fenomenu pastoralnego, zostata
nalezycie zabezpieczona. Dekret
udzielal aprobaty Stowarzyszeniu
Kaptariskiemu Swietego Krzyza i Opus
Dei — z nazwa skrdocong: Opus Dei —
jako instytutowi Swieckiemu na



prawie papieskim pod wiadza
Przewodniczgcego Generalnego, w
ktorego osobie lgczyly sie sekcje
meska i zenska. Nie jako czesci
odrebne od calosci — tg catoscia bylo
Opus Dei — ale wydzielone i
wzajemnie niezalezne; chociaz «w
ten sposob, ze zawsze — na mocy
jednego aktu erekcyjnego — z reguly
w jednym domu Opus Dei znajduja
sie dwa oddzielne osrodki »[194].

Dlaczego w tak dobrej i radosnej
sytuacji Ojciec oglaszal polowiczne
zwyciestwo? O jakie nieuniknione
przeszkody chodzilo, na ktore mialto
z czasem znalez¢ sie lekarstwo? Na
czym opieratly sie jego obawy i
zastrzezenia?

Stwierdzenie, ze Dzielo przybylo do
Rzymu o sto lat za wczesnie i ze
jedynym rozwiqzaniem jest
czekanie, poniewaz nie istnieje
odpowiednia formuta prawna dla
tego, co sobq przedstawiato



Dzieto[195], nie bylo tak bardzo
przesadzone, jak moznaby w
pierwszej chwili przypuszczac.
Zalozyciel przybyl do Rzymu, gdy
przygotowywany byt akt prawny
regulujacy nowe formy, a chcac
otrzymac Decretum laudis nie mial
innego wyjscia, jak dostosowac sie
pod wzgledem prawnym do Provida
Mater Ecclesia. Tak wiec, Provida
Mater Ecclesia byta niczym sie¢
rybacka, ktora miala zagarnac nowe
formy i stanowic schronienie dla
wszystkich instytutéw swieckich.
Dlatego normy te musiaty by¢
pomyslane odpowiednio szeroko,
aby objely wszystkie rodzaje
instytutéw, zaréwno te zblizone do
kongregacji zakonnych, jak i te
bliskie stowarzyszeniom Swieckich.
Formula prawna instytutow
Swieckich zgodnie z Provida Mater
Ecclesia zostata wiec okreslona w
sposob bardzo szeroki i
niejednoznaczny, jako owoc pewnego



kompromisu pomiedzy stanem
zakonnym i Swieckim[196].

Podczas swego pobytu w Rzymie
Zalozyciel Opus Dei musial
prowadzi¢ dlugotrwalg kampanie w
obronie Swieckosci Dziela, synowski
sprzeciw, ktory tak thumaczyt:

aby cztonkowie Instytutow
Swieckich nie byli uwazani za
osoby konsekrowane, jak tego
pragneli niektorzy, ale za
zwyklych wiernych, ktorymi sq;
moj zapat, by pozostato zupelnie
jasne, ze nie jestesmy i nie mozemy
by¢ zakonnikami; koniecznosc, by
nie zamykano mozliwosci podjecia
jakiejkolwiek godziwej pracy, ani
prowadzenia naszej dziatalnosci
w roznorodnych godziwych
srodowiskach ludzkich[197].

Zalozyciel musial prowadzic polityke
nastepujacych po sobie naciskow i
ustepstw, ustepujac w tym, co
nieuniknione, ale silnie obstajac przy



zachowaniu tego, co zasadnicze dla
natury Opus Dei[198]. Chwilowo
Zalozyciel Opus Dei rozwigzal swoje
problemy, ale zgodnie z zapisami
Provida Mater Ecclesia Opus Dei
pozostato pod zwierzchnictwem
Swietej Kongregacji ds. Zakonnikéw,
a ta sytuacja — pisat w 1947 roku -
sklaniata go do przewidywania
niematych niebezpieczenstw w
przysztosci[199].

Musial broni¢ powierzonego mu
przez Boga dziedzictwa, wiec aby
unikna¢ mylenia zycia i powotania
zakonnego z zyciem i zajeciami
zawodowymi cztonkéw Opus Dei,
nalegal na zmieszczenie w
konstytucji zapisow rdéznicujacych.
Tylekro¢ wyjasnial gteboka roznice,
jaka dzieli Swieckich i zakonnikow,
zwyklych wiernych i osoby
poswiecone Bogu, ze nawet zwykle
porownywanie tych dwu stylow
zycia wywotywatlo jego
natychmiastowy sprzeciw[200].



6. Swiecko$¢ i praca zawodowa

Uzyskanie nadania Opus Dei statusu
instytutu Swieckiego na prawie
papieskim nie zakonczylo pracy
Zalozyciela w Rzymie. Pozostaly mu
jeszcze zalegle sprawy, takie jak
redakcja Kodeksu Dziela,
uzgodnienie go z nowgq terminologia
zawarta w Provida Mater Ecclesia, a
takze jak najszybsze oddanie do
druku Katechizmu Dziela, z
niektorymi pytaniami na nowo
zredagowanymi. Musial takze zaja¢
sie sprawa domu, ktory znalezli kilka
dni wczesniej. Poza tym wiadomos¢
0 aprobacie nie zostala jeszcze
opublikowana i don Josemaria
obawiatl sie, ze narobi sporo hatasu.
Nie byl z tego zadowolony, poniewaz
mogta by¢ ona zinterpretowana jako
halasliwy triumfalizm, zlamanie
dewizy, by ukryc sie i znikngc.
Spodziewajac sie tego wydat
instrukcje Radzie Generalnej, by



Swietowano tylko wewnatrz
oSrodkow:

chce, by na zewnatrz nie robiono
zbyt wiele hatasu: w domu, by
podziekowac Panu i umocnic¢
naszych ludzi, cokolwiek bysmy
nie zrobili, nie bedzie za wiele:
dziekczynienie i huczne
sSwietowanie, poniewaz na pewno
w niebie rozbrzmiewajq srebrne
dzwonki[201].

Faktem jest, ze wieS¢ rozchodzila sie
sama 1 szerzyla sie bardzo szybko.
Pralat Montini doradzat
Zalozycielowi Opus Dei, by pozwolit
jej krazyc i nie stawial przeszkadd jej
kolportowaniu. Otrzymatem od
pratata Montiniego niemal rozkaz,
bym nie milczal, napisze w
kolejnym lisScie do Madrytu. W
konsekwencji postanowil, Ze maja
swobode w rozglaszaniu swiatu
radosnej nowiny, bez
tryumfowania, ale tez bez



ukrywania radosci.A w sprawach
wewnetrznych zalecak:

Niech we wszystkich domach
odprawiq nabozenstwo
eucharystyczne, odspiewajq Te
Deum, i zakoriczq Salve dla
Najswietszej Maryi Panny, jako
dziekczynienie. Poza tym we
wszystkich domach powinien sie
odbyc uroczysty obiad i wszelkiego
rodzaju wewnetrzne swietowanie,
jakie miejscowi dyrektorzy uznajq
za stosowne[202].

Teraz, gdy ulotnilo sie uczucie
przytloczenia wywolane przez kilka
miesiecy wytezonej pracy, Ojciec
zaczal zdawac sobie spawe ze swych
oczu¢, poniewaz dotad nie mial na to
ani czasu, ani nastroju. Miedzy
wierszami mozna doczytac sie, ze w
jego duszy Scieraly sie dwa sprzeczne
uczucia:

Wielka ched, by wrocic do
Hiszpanii, a takze rados¢, ze z



kazdym dniem staje sie bardziej
rzymski[203].

Ta mysl wyrazona w marcu, z
uplywem tygodni tylko sie
umacniala:

Stalo sie konieczne, bym tu jeszcze
troche czasu pozostatl. Jest to dla
mnie prawdziwe umartwienie i,
choc jestem bardzo zadowolony z
pobytu w Rzymie, mam poczucie
wygnania. Cierpliwosci. Jeszcze
jedna sprawa, i w nim
zasmakuje[204].

Pobyt Ojca w Rzymie przedtuzal sie
bardziej niz to przewidywai[205],
dlatego musial wysta¢ do Hiszpanii
don Alvara, aby przedstawil
czlonkom Rady Generalnej aktualna
sytuacje prawng Dziela i rozwiagzatl
rozliczne sprawy materialne
osrodkow. Miat takze zaplanowac
formacje wielu osob, ktore w
ostatnim czasie poprosity o przyjecie
do Opus Dei. Niemato wiec bylo



zadan, ktore Ojciec powierzyl don
Alvarowi, dlatego tez pisal do Rady
Generalnej z prosba, by w miare
mozliwosci utatwiono don Alvariwi
podroze, bo 1 tak ma on zbyt duzo

pracy:

Mam prosbe - Alvaro jest chory i
bedzie starat sie to ukryc - byscie
nie sprzeciwiali sie jego
podrozom; chce, Zebyscie nie robili
mu trudnosci, ale by trzymat sie
nadal kuracji, jakq zapisalt mu
prof. Faelli, by nie zaniedbat
przyjmowania zastrzykow i
lekow[206].

Don Alvaro przybyl do Madrytu 28
kwietnia. Chcial tam spedzi¢ dwa
tygodnie, ale jego pobyt sie
przeciagnal, poniewaz dostat
zapalenia ptuc. Wracat do zdrowia
powoli, poniewaz 12 czerwca czul sie
jeszcze stabiutko, jak pisal
Ojciec[207].



Wsrad wielu przeciwnosci, ktérych
nigdy nie brakowalo Zalozyciel
doznawat takze wielu oznak
szczerych uczuc. W ten sposob
odbierat taski otrzymane od Stolicy
Swietej, serdeczne wyrazy troski ze
strony kardynalow i osobistosci z
Kurii, nominacje na pralata
wysunieta przez Ojca Swietego
(ktorej przyjecia z poczatku chciat
odmowic); wyznaczenie don Alvara
na sekretrza Komisji ds. Instytutow
Swieckich w ramach Swietej
Kongragacji ds. Zakonnikow[208], co
stanowilo dorazny Srodek
zapobiegawczy, by broni¢ Swieckosci
wiernych Dziela.

Nasz Pan i jego swieta Matka
zsylajqg nam tu w Rzymie cale
narecza kwitnqgcych roz — sami
juz widzicie, ze nie przesadzam —
a nie jest mozliwe, by wsrod tylu
roz nie byto kolcow. Chciatbym, by
kolce dobrowolnie szukane w
waszym zwyklym pracowitym



zyciu, zostaty na razie w
Hiszpanii... Rozumiecie mnie?
Trzeba jeszcze bardziej pogrqzyc¢
sie w Zyciu petnym usmiechnietych
umartwien, petnym pokuty,
abysmy my, z powodu waszego
dobrego ducha, mogli tutaj wciqz
zbierac roze[209].

30 maja Ojciec wyjechal do
Hiszpanii, gdzie przebywal az do 12
czerwca, zajety pilnymi sprawami,
ktore nie pozwolily mu nawet na
jeden dzien odpoczynku[210]. Gdy
nadszed! okres wakacyjny, podczas
ktorego dzialalnosc Kurii Rzymskiej
jest znacznie mniejsza, mogt znowu
wroci¢ do Hiszpanii 25 lipca. Bylo to
trzy i pot miesigca podrdzy i pracy,
musial bowiem odwiedzic¢ wielu
biskupow, do ktérych uprzednio
przestal informacje na temat
instytutéw swieckich, formuty
prawnej, ktora w hiszpanskim
srodowisku koscielnym byla znana
stabo, albo zgota wcale[211].



Ojciec uczestniczyl w kursach
formacyjnych, ktore odbywaty sie
latem w Molinoviejo. Tam wlasnie,
rok wczesniej, pod koniec wrzes$nia,
powiadomit ich, ze w 1947 roku
zostang odnowione nominacje 0s6b
na stanowiska w ramach Dziela, aby
zy¢ nimi doktadnie, tak jak to
stanowil Kodeks Dziela. Decyzje te,
by trzymac sie dokladnie prawa
szczegolowego Dziela, przypomniat
im jeszcze w liScie do Rady
Generalnej, gdy nie minely jeszcze 24
godziny od wydania Decretum
laudis[212]. W lecie 1947 roku
Zalozyciel wyjasnial swoim synom
Katechizm Dziela i thumaczy?
formule prawna Opus Dei zgodnie z
sankcja papieska.

Uplywal spokojnie pobyt Ojca w
Hiszpanii, gdy niespodziewanie
musial wraca¢ do Rzymu, gdzie don
Alvaro domagat sie jego obecnosci.
Wyjechal z Madrytu 20 listopada; 4



grudnia pisat do cztonkéw Rady
Generalne;j:

Trzeba, byscie modlili sie w
intencji pracy, dla ktorej tu
przyjechatem, aby, w stuzbie Matce
Kosciolowi, udato nam sie
mocnymi liniami nakresli¢
niedawno zrodzonq figure
kanonicznq — instytut swiecki.
Jesli nie uda nam sie tego uzyskac,
skrepowana zostanie praca z
duszami[213].

Od czasu do czasu w listach lub
notatkach Ojca w prosty i dyskretny
sposob wyrazona jest jego troska o
los Dziela. Stowa: mocnymi
liniami... nakresli¢ niedawno
zrodzongq figure kanoniczng,na
przyklad, objawiaja delikatng
konstrukcje prawng instytutow
Swieckich oraz niebezpieczenstwa,
jakie byly z nimi zwigzane od chwili
ich historycznego pojawienia sie. Ta
prosta metafora przypomina inne



wypowiedzi zalozyciela Opus Dei, jak
te sprzed kilku miesiecy, w ktorej
prosi swoich synow o mitosé i uwage
W obcowaniu ze sprawami Dziela:

poniewaZz nie powinno sie
zapominad,— przypominal im — ze
Dzieto jest tworem Bozym, ktory
zostat ztozony w naszych rekach,
abysmy go traktowali z
delikatnosciq nadprzyrodzongq i
ludzkq oraz nadali mu dusze,
ciato i wdziek[214].

Cofajac sie jeszcze o krok, staniemy
wobec obrazu Dziela
nienarodzonego, w trakcie ciqzy,
niczym nasciturus* w lonie
matki[215]. Wszystkie te poetyckie
rozwazania od pierwszej chwili
pozwalaja zrozumiec prawdziwie
macierzynska czulosc Zatozyciela
Opus Dej, jego determinacje i odwage
w chronieniu dojrzewajgcego
stworzenia powierzonego mu przez
Boza Wole?



Co$ niepokojacego musialo sie
wydarzy¢ w Rzymie, ze konieczny
byl nagly powrot Zalozyciela Opus
Dei. Niestety spelnily sie obawy Ojca,
ktore odczuwal przed
opublikowaniem Provida Mater
Ecclesia. W czesci wstepnej
konstytucji wyrazone zostaly
motywy, ktdre sklonily do jej
wydania. Jej celem bylo «unikna¢
niebezpieczenstwa erekcji nowych
instytutéw, ktore nierzadko zaklada
sie nierozwaznie i bez dojrzalego
zbadania», poniewaz nowe formy,
ktore chciatyby by¢ instytutami
Swieckimi «po cichu zwielokrotnity
swoja liczbe i przyjmuja formy
bardzo zr6znicowane i odmienne
miedzy soba»[216].

Stowarzyszenia te, co bylo bardzo
wyrazne, znajdowaly sie w stanie
szczytowego wzburzenia. W
nastepnym roku po wydaniu
konstytucji apostolskiej Provida
Mater w Kongregacji ds. Zakonnikéw



zlozono ponad pat setki podan o
erygowanie ich jako instytutow
Swieckich[217]. Ten zalew petycji
przekraczal wszelkie wczesniejsze
przewidywania i grozil rozlaniem sie
poza granice nakreslone w formule
prawnej. Srodkiem zaradczym, po
ktory siegnela Kuria, byto
postawienie temu zalewowi tamy w
postaci motu proprio Primo feliciter
oraz instrukcji Cum
Sanctissimus[218].

W instrukcji zalecano biskupom
studzi¢ niecierpliwo$¢ promotorow
tego rodzaju stowarzyszen. Wiadze
diecezjalne powinny poddac tego
typu ruchy probie, prowadzac je z
rozwaga, bez pospiechu, przez caly
szereg stopni prawnych, od
stowarzyszen poboznych, sodalicji,
konfraterni, dopoki nie zatrzymaja
sie na ktéryms z nich[219].

Inna tama bylo motu proprio Primo
feliciter nakazujace Sciste stosowanie



norm prawnych dotyczacych
instytutéw swieckich, z wylgczeniem
wszelkich innych przepisow, ktore
dotyczylyby ustroju stanu
zakonnego. Motyw byl jasny - lex
ustanowione w Provida Mater mialo
zapelnic luke, jaka pozostawiatl
Kodeks Prawa Kanonicznego. Prawo
to zostalo ustanowione wlasnie ze
wzgledu na charakterystyczne cechy
stowarzyszen, ktore miaty byc¢
aprobowane jako instytuty Swieckie.
W praktyce duch wielu z nich byl
jedynie pewnym wariantem zycia
zakonnego.

Gdy Provida Mater Ecclesia zostala
juz zredagowana, Zatozyciel Opus
Dei uznal za konieczne przyjecie jej
w istniejgcej postaci. Kilka miesiecy
pozniej, wobec zagrozenia
zrownania teoretycznego i
praktycznego instytutéw swieckich
ze stanem zakonnym, zjawil sie w
Rzymie, gotow stoczy¢ batalie w
kluczowym punkcie - Swieckosci.



Opowiada o tym epizodzie historii
Kosciola w kilku stowach, nie
wspominajac o wiasnym skromnym,
ale o niezwyklym znaczeniu, udziale
w tych wydarzeniach:

Potem, z inicjatywy Alvara
poprzez Sottosegretario*Swietej
Kongregacji ds. Zakonow udato sie
opracowac motu propio Primo
feliciter, aby zabezpieczyc¢ ich
swieckosc[220].

Caly ten dokument jest przepojony
Swieckoscig. Tym razem nie
poczyniono zadnych ustepstw;
Swieckosc¢ zostata nakreslona
mocnymi liniami, znajdujac wyraz
zwlaszcza w tekstach poswieconych
poszukiwaniu Swietosci oraz
prowadzeniu apostolstwa[221].
Cecha charakterystyczna instytutow
Swieckich zostala wyrazona jednym
stowem - Swiecko$c¢. Primo feliciter
wyraza to jasno i dobitnie. Zajmujac
sie natura tych instytutow powiada:



«W zadnym wypadku w tym
wyniesieniu stowarzyszen wiernych
do wyzszej formy Instytutow
Swieckich i w uporzadkowaniu tych
Instytutow — zaréwno ogolnie, jak i
pojedynczo — nie mozna stracic z
oczu ich cechy charakterystycznej, tj.
Swieckosci, na ktorej opiera sie racja
ich istnienia»[222]. (Jednak ta
bariera Swieckosci nie wystarczyla,
by uniknac¢ nieporozumien. Zawsze
pozostawalo niebezpieczenstwo
interpretowania dziatalnosci tych
instytucji wedle norm zycia
prowadzonego przez zakonnikow).

Na poczatku lutego 1948 roku
Zalozyciel Opus Dei uwazal swa
prace za zakonczonag, jak pisat do
Ricarda Fernandeza Vallespina:

Mam nadzieje, ze wkrotce wroce
do Hiszpanii: nie byt daremny maoj
rzymski soggiorno*. Jak ci to
opowiem, zobaczysz, ile radosci!...
[223].



Rados$c¢ ta wyrazala sie przez caly ten
okres zdaniem rozpoczynajacym lub
koniczacym listy don Josemarii:
Laska Boza i dobry humor[224].

Pisal do czlonkéw Rady Generalnej,
ze naprawde bylo sie z czego cieszy¢:

Bilans tej podroZzy jest bez
porownania lepszy niz innych
moich podrozy do Rzymu.
Wszystko wam opowiem: czekajcie
na instrukcje i na motu
proprio[225].

Dzieki tym dokumentom pozostala
nienaruszona formuta kanoniczna
instytutow swieckich, potwierdzona
w oparciu o Swiecko$¢, ktdra jest
rzeczywiscie zasadnicza cecha
wyrozniajaca cztonkow Opus Dei.
Dwoma pociggnieciami piora
Zalozyciel Dziela definiuje te droge
poprzez formule ascetyczna i
apostolska: kontemplacyjne zycie
wewnetrzne, zjednoczone z



wlasnq pracq zawodowaq,
jakakolwiek by ona byta[226].

To powigzanie zycia wewnetrznego z
praca, zycia duszy ze sprawami
materialnymi, uczynione ze wzgledu
na mitos¢ do Boga, okresla
uczestnictwo zwyklego
chrzescijanina w dziele odkupienia
Swiata. Stad nierozewalnym
elementem ducha Opus Dei jest
nakaz, aby namietnie kochac
swiat[227], poniewaz ze Swiata — z
wieku, jak powiadali klasycy —
poprzez prace czlowiek czerpie
materie i okazje do tego, by sie
uswiecac[228].

Kiedy jakas osoba jest powolana
przez Boga do Opus Dei, nie czuje sie
z tego powodu wyrwana z miejsca,
ktore dotychczas zajmowata w
spoleczenstwie. B4g interweniuje w
naszym zyciu, nadajac mu nowy sens
— wyjasnia Zalozyciel Dziela — choc
pozornie nic sie nie zmienito; Pan



pragnie, bysmy stuzyli Mu wlasnie
tam, dokqd zaprowadzito nas
nasze ludzkie powotanie: w naszej
pracy zawodowej[229]. Dzieki pracy
zawodowej zostaje zapewnione
powigzanie chrzescijanina ze
spoleczenstwem; wlasnie tu — w
miejscu, w stanie i w zawodzie,
ktore mial, zanim znalazt sie w
Opus Dei— szuka uswiecenia[230].
Praca jest wiec gwarancja Swieckosci,
poniewaz zakorzenia chrzescijanina
w okreslonej spotecznosci, ktorej jest
zwyklym obywatelem, nie
znaczacym ani mniej ani wiecej niz
ktorykolwiek z jego przyjaciot,
kolegow i sgsiadow.

Prawie dwa lata Zalozyciel Dziela
spedzal juz w Rzymie, dajac poznac
tam Opus Dei, starajac sie, by zostalo
zrozumiane, ttumaczac, na czym
polega swieckosc, pojecie tak fatwe
do pojecia dla jednych i tak trudne
dla innych. Byly przypadki, w
ktorych na nic zdawaly sie



argumenty i wyjasnienia, az w
pewnym momencie Opatrznos¢
okazata swoja pomoc.

W Barcelonie mieszkal pewien
miody czlowiek, ktory pracowal w
przedsiebiorstwie handlujacym
winami — firmie Arno, nalezacej do
jego rodziny. Jednoczesnie byt
tenorem i Spiewal w operze Liceo w
Barcelonie. Pragnal by¢ przyjety do
Dziela, ale ze wzgledu na swdj wiek
(przestat juz by¢ w wieku
studenckim), a takze z powodu
swoich zaje¢ zawodowych zwlekatl z
decyzja. Podczas pobytu Ojca w
Molinoviejo, latem 1947 roku,
dowiedzial sie, ze zanim zostanie
przyjety do Dziela, powinien
skonczyc¢ studia prawnicze.
Powtdrzono mu jednak stowa Ojca,
ze nie bylo to jednak konieczne,
poniewaz juz mial prace
zawodowg[231].



Pewnego dnia po powrocie do Rzymu
do rak Ojca trafila fotografia
Fernando Linaresa, bo tak nazywat
sie Spiewak, przebranego w jakis
wschodni stroj podczas wystepu na
scenie. Natychmiast napisat do niego:

Rzym, 26 lutego 1948.

Najukochanszy, niech Jezus mi Cie
zachowa. Czytam Twoje listy i
widze, ze z Ciebie straszny
bandyta. Dobrze sie bedziemy
rozumied, jesli zostaniesz
swietym. Z tego wynika, ze trzeba
wykorzystywac czas, poniewaz
swoje lata to ty juz masz.
Oczywiscie, ten Kitajec, ktorego
zdjecie przystales, nie wyglada
staro: nie przejmuj sie, bo mtodosc¢
trwa do osiemdziesiqtki z
hakiem[232].

Don Josemaria natychmiast

skorzystal z okazji, jaka stwarzala
fotografia i potrafil, jak opowiada,
odwolac sie do tego w przysztosci:



Mojq zasadniczq troskq w tych
dniach byto dac¢ zrozumiecé Dzieto
osobom, ktore rzqdzq w Kosciele
powszechnym. Nadszedt moment,
w ktorym zdecydowatlem sie uzyc¢
przyktadu, ktory wydat mi sie
bardzo obrazowy. Rozmawiajqc z
kardynatem Lavitrano, pokazatem
mu zdjecie jednego z naszych
braci, spiewaka operowego,
podczas wystepu w teatrze. I
skomentowatem: czy teraz juz
jasno widad, ze jestesmy zwyktymi
ludzmi, Zze naszym zadaniem jest
uswiecanie wszystkich zajec¢
zawodowych, wszystkich
rodzajow pracy, jakq wykonujq
ludzie, ktorzy nie oddzielajq sie od
swiata?[233].

Argument Swieckosci musial mie¢
wielkie znaczenie w oczach Ojca,
skoro w poprzednim roku przedlozy}t
go nad wilasng pokore. Zdarzylo sie
rzeczywiscie, ze don Alvaro, jako
Prokurator Generalny Opus Dei, po



konsultacji z cztonkami Rady
Generalnej, poprosil Ojca Swietego o
nominowanie zatozyciela Opus Dei
na swego pratata domowego.
Inicjatywe te pratat Montini uznatl za
wlasng[234]. Nominacja nosila date
22 kwietnia 1947 roku. Pralat
Montini, ktory z wlasnej kieszeni
pokry! oplate zwigzana z nadaniem
tytulu, przestal don Josemarii
dyplom potwierdzajacy nadanie
tytulu, dotaczajac swdj list do niego.
Pisal, ze byl to «jeszcze jeden,
uroczysty dowod na to, jaka estyme i
przychylnos¢ zywi Ojciec Swiety do
zalozyciela Opus Dei»[235]. Jednak
Swiezo mianowany pratat nie byl
sklonny przyjac zaszczytu, o ktory
nie prosi}, ani o ktérym nawet nie
myslal. Byt o krok od grzecznej
odmowy przyjecia tytulu. Don Alvaro
zdolal mu to wyperswadowac,
zwracajac uwage, ze w ten sposob
jeszcze bardziej wyrazna staje sie
Swieckosc¢ Opus Dei, poniewaz te



tytuly honorowe nie sg przyznawane
zakonnikom[236].

kK K

Swieckiemu charakterowi pracy,
wartosci i znaczeniu, jakie odgrywa
ona w ekonomii duchowej Zalozyciel
Opus Dei poswiecil calg serie
rozwazan w liscie z 1948 roku[237].

Pracujqc — pisal do czlonkow Dziela
— nie wykonujecie zadania czysto
ludzkiego, poniewaz duch Opus
Dei polega na tym, by przemieniac
ja w prace Bozq. Z Bozq taskq
nadacie waszej pracy zawodowej
posrod swiata charakter glebszy i
pelniejszy, kierujqc jq ku
zbawieniu dusz, wiqzqc jga z misjq
zbawczq Chrystusa[238].

Za takim wyjasnieniem
nadprzyrodzonego znaczenia pracy
kryje sie cala konstrukcja teologiczna
i fenomen pastoralny, niespotykany
w historii, jesli wzia¢ pod uwage jego



rozmiary i wage duchowgq. Poniewaz
praca umieszczona jest u samych
korzeni nadprzyrodzonego
duchawlasciwego Opus Dei[239].
Tematem listu jest praca ludzka,
ziemska i Swiecka, ktoéra,
wykonywana z mitosci, zmienia sie w
Dzieto Boze, Opus Dei, operatio
Dei*, prace nadprzyrodzonq[240].
Mysl, ktora Zalozyciel Dziela glosit od
samego poczatku swojej misji z
wielkim trudem trafiata do
owczesnej mentalnosci. Mysl te na
potrzeby studentow wyrazat z cala
prostota: godzina nauki jest godzing
modlitwy[241]. Teraz —dziesie¢,
pietnascie lat pdzniej — rozpoczyna
ten zasadniczy tekst wspaniala
uwerturg, zaczerpnietg z tekstow
biblijnych:

Gdy Pismo Swiete opowiada o
stworzeniu pierwszego cztowieka,
mowi nam, Ze wziqt Jahwe
czlowieka i umiescilt go w ogrodzie
Eden, ut operaretur, aby pracowat.



Po grzechu pierworodnym nadal
trwa ta sama rzeczywistosc pracy,
zlqczona — z powodu grzechu — z
bolem i zmeczeniem: w trudzie
bedziesz zdobywal pozywienie,
czytamy w Ksiedze Rodzaju. Praca
nie jest wiec czyms
przypadkowym, ale zasadq zZycia
ludzkiego[242].

Praca jest Bozym zamiarem, ktory
rzadzi calg harmonia wszechswiata,
w ktérym wszystko jest
uporzadkowane, ma swoje miejsce i
czas, jak mowia stowa psalmu:

Mrok sprowadzasz i noc nastaje, w
niej krazy wszelki zwierz lesny.
Lwigtka rycza za lupem, domagaja
sie zeru od Boga. Gdy slonce
wzejdzie, wracaja i klada sie w
swych legowiskach. Czlowiek
wychodzi do swojej pracy, do trudu
swojego az do wieczora. Jak liczne
sa Twoje dziela, Panie! Ty wszystko
madrze uczyniles![243].



A zaraz po otwarciu Nowego
Testamentu, spotykamy sie z
Chrystusem, Mesjaszem, pracujacym
w warsztacie Jozefa:

Przykilad Jezusa, ktory (przez
trzydziesci lat ) wytrwat w
Nazarecie pracujqc, wykonujqc
swoj zawdd jako rzemieslnik, jak
powiada Pismo Swiete. Tradycja
dodaje - jako ciesla. W reku Jezusa
praca, i to praca zawodowa,
podobna do tej wykonywanej
przez miliony ludzi na swiecie,
Zmienia sie w przedsiewziecie
Boze, prace zbawczq, droge do
zbawienia[244].

Chrzescijanin powinien z calg moca
glosi¢ potege pracy, przez ktora
uczestniczy w dziele stworzenia oraz
W utrzymaniu i postepie calej
ludzkosci. Praca nie jest wiec
dopustem Bozym, chociaz
intensywny wysitek czyni zajecia
nieprzyjemnymi. Zmeczenie i bol,



ktore jej towarzyszg, stanowia
jednak okazje, bysmy czuli sie
blizej Chrystusa, ktory czul gtod i
zmeczenie oraz ciezar Meki. A
poniewaz praca jest zasada
powszechnag, kazda praca
szlachetna i godna pod wzgledem
ludzkim moze zmienic sie w
przedsiewziecie Boze. Czlonkowie
Opus Dei powinni wynosic i
uswiecac wszystkie zawody,
przemieniajqc je w narzedzia
sSwietosci wlasnej i cudzej, w
okazje do prowadzenia
apostolstwa[245].

Ojciec thumaczyl, w jaki sposob
dziatalnos$¢ zawodowa jest
wynoszona 1 przeksztalca sie w
wartos¢ w porzadku
nadprzyrodzonym, oraz jakie sg
srodki i na czym polega proces tej
wspanialej przemiany.

Kiedy pozwolimy, by Jezus w nas
zamieszkal— pisal Zalozyciel Opus



Dei —nabywamy w naszym zZyciu
zdolnosci o wiele wazniejszej niz
ta, ktorq miat legendarny krol
Midas: on przemieniat w zloto to,
czego dotknqgl. My z ludzkiej pracy
czynimy [...] operatio Dei, prace
nadprzyrodzonq[246].

Praca zostaje uswiecona, jesli
wykonujac ja szukamy jednosci z
Bogiem, starajac sie, gdy to mozliwe,
utrzymac staly dialog z Panem;
dialog, ktory zywi sie wydarzeniami
kazdego dnia pracy. W Boze zloto
przemienia sie praca, jesli pracuje sie
z doskonatos$cia — zawodowa
kompetencja — i czystoscig intencji:
twarza ku Bogu, bez ambicji
zyskania chwaly ludzkiej, ktora
zaspokaja jedynie ludzka préznosc.
Praca zostaje uswiecona, jesli
dostrzega sie w niej mozliwos¢
stuzenia wszystkim ludziom z
mitosci do Boga[247].



W Decretum laudis, kiedy wymienia
sie wiasciwosci Opus Dei,
przypomniana zostaje doktryna na
temat poszukiwania swietosci
poprzez wykonywanie pracy
zawodowej, prowadzenie
apostolstwa poprzez prace ijej
Swiecki charakter[248]. Juz wczes$niej
Stolica Swieta, by pokaza¢
przychylnosé, z jaka przyjela nowa
droge prowadzenia apostolstwa
rozpoczeta przez cztonkéw Opus Dei,
obdarzyla ich odpustem zupeinym w
roznych przypadkach: np. przy
inkorporacji do Opus Dei oraz w
dniach swietych Patronow Dziela, a
takze odpustem zupeinym co
miesigc, jesli w tym czasie codziennie
ofiarowuja swoja prace umystowa
poprzez odmoéwienie aktu
strzelistego[249].

Breve apostolskie Cum Societatis, z
czerwca 1946, przez ktore przyznane
zostajq te odpusty zupeine,
zyskiwane przez prace umystowa



(wiekszos$c¢ cztonkow Opus Dei byto
wowczas studentami lub wykonywali
zawody intelektualne) nie speinialo
wszystkich nadziei Ojca. Nie mogto
go zadowoli¢ ze wzgledu na
powolania do innej pracy niz
intelektualna (np. takze prace
domowe), takiej jak niedawno
zeslane powotlanie jego corek
numerariuszek pomocniczych, ktére
zaczynaly przychodzi¢ do Dzielaw
lecie 1946, wnoszac swoja
wartosciowa i niezastapiong prace.
Nie mozna bylo mowic o
uniwersalnym uswiecaniu wszelkiej
godnej pracy, jesli poprzez odpusty
zupelne prace intelektualne
zostalyby wywyzszone ponad prace
fizyczne.

Stolica Swieta zostala wiec
poproszona o przyznanie odpustow
cztonkdéw Opus Dei z tytutu
wykonywanej przez nich pracy
fizycznej. Odpowiedzia Piusa XII bylo
breve Mirifice de Ecclesia, ktore



podkreslalo, ze «racjg istnienia,
glowna istotg i celem Opus Dei jest
osigganie Swietosci za
posrednictwem codziennej
pracy»[250]. Dokument ten zwraca
szczegoOlng uwage na kobiety z Opus
Dei, a w ramach tej grupy papiez
mysli zwlaszcza o «tych, ktore
zajmuja sie szczegolnie pracami
domowymi i — nasladujgc Pana, ktory
przyszedl, zeby stuzyé¢, a nie zeby mu
stuzono, oraz Najswietsza Maryje
Panne, Stuzebnice Panska, wiedzione
prawdziwa pokorg, pelnig radosnie
zadania fizyczne i domowe, ktorymi
zajmowatla sie Marta, a ktore sa
ozywiane w ichduszach duchem
Marii»[251]. Breve przyznawat
odpusty — zupeine i czastkowe, w
zaleznosci od przypadku —
cztonkom Opus Deli, jesli ofiaruja
swoje prace fizyczne Bogu poprzez
krotka modlitwe lub akt strzelisty. W
ten sposob Stolica Swieta
potwierdzala ponownie doktryne i



ducha Dziela, jesli chodzi o prace
doczesng, jakakolwiek by ona byla.

Pomysicie, ze w stuzbie Bogu nie
ma zajec drugiej kategorii:
wszystkie sq bardzo wazne— pisat
Zalozyciel Dziela. — Kategoria
zajecia zalezy od osobistego
nastawienia tego, kto je wykonuje,
ludzkiej powagi, z jakq je pelni, od
mitosci do Boga, ktorq w nie
wkilada. Szlachetna jest praca
rolnika, ktory uswieca sie
uprawiajqc ziemie, praca
profesora uniwersyteckiego, ktory
tqczy kulture z wiarqg, praca
rzemieslnika, ktory pracuje we
wlasnym domu, praca bankiera,
ktory pozwala owocowac srodkom
materialnym dla dobra
spolecznosci, praca polityka, ktory
widzi w swych przedsiewzieciach
stuzbe dobru wszystkich, oraz
praca robotnika, ktory ofiarowuje
Panu wysitek swych rqk[252].



kK K

Powolanie do Opus Dei jest
interwencja Boza. Ogarnia ona takze
powolanie ludzkie, rozwijajace sie w
srodowisku Swieckim, w ktorym
wykonuje sie zawod. Zalozyciel
Dziela wyraza to w sposob obrazowy:

Cala duchowosc¢ Opus Dei wspiera
sie, niczym drzwi na zawiasach,
na pracy zawodowej,
wykonywanej posrod swiata. Bez
powolania zawodowego nie mozna
znalezc sie w Opus Dei [...],
poniewaz nasze Zycie mozna
podsumowacé mowiqc, ze
powinnismy uswiecac¢
wykonywany zawod i uswiecac sie
poprzez wykonywanie tego
zawodu[253].

Z tego wynika, ze praca zawodowa,
ktorej ktos sie poswieca, i wszystko z
nig zwigzane staje sie zasadniczym
warunkiem dziatalnosci apostolskiej.
To ona jest dziedzing, dzieki ktorej



dokonuje sie Boza przemiana relacji
spotecznych i zawodowych. Gdy ktos
czuje powolanie i zbliza sie do pola
apostolskiego Opus Dei, Dzielo
przyjmuje go takim jakim jest, bez
przenoszenia go w inne miejsce, nie
proszac go o zmiane kariery
zawodowej lub zaje¢, akceptujac
cechy jego osobowos$ci. Jego zawod i
srodowisko pracy staje sie polem jego
apostolstwa.

Czlowiek, ktory nie ma zapatu do
pracy zawodowej nie nadaje sie
dla mnie[254]- glosit Zalozyciel Opus
Dei. Wszyscy w Opus Dei uczestnicza
w tym zamilowaniu do pracy. I jak o
tym Swiadczg fakty, numerariuszki
pomocnicze miaty tego zapalu do
pracy nawet w nadmiarze[255].

Mysla przewodnig listu na temat
pracy i duchowosci Opus Dei jest
uzgodnienie tego, co ludzkie z tym,
co Boze, czyli pracy z uswieceniem.
Nie ma przeciwstawienia pomiedzy



praca zawodowa i zyciem oddanym
Bogu, pouczal don Josemaria:

Wrecz przeciwnie —one stale
wzajemnie sie wspierajq,
poniewaz praca zawodowa daje
wam poczucie odpowiedzialnosci,
dojrzatosc ludzkaq i caly zespot
cnot naturalnych, ktore stanq sie
podstawq dla tych
nadprzyrodzonych.

A ze swej strony powotanie Boze
prowadzi was do lepszego
wykonywania pracy ludzkiej,
starajqc sie z niej uczynic dzieto
doskonate: poniewaz to wlasnie
musicie ofiarowac Bogu, a Bogu
nie powinno sie ofiarowywac
czegos wadliwego, czegos, co jest
Zle zrobione[256].

* Hiszpania nie zostata w 1945 roku
przyjeta do nowo tworzonej



Organizacji Narodéw Zjednoczonych
— przyp. thum..

[1] Por. Alberto J. Lleonart y
Amselem, Fernando Maria Castiella 'y
Maiz, Espariay ONU: la “Cuestion
espariola”, I (1945-46), Madrid 1978, s.
386-389.

[2] Granica zostala ponownie
otwarta 24 sierpnia 1947 r..

[3] Por. Acta Apostolicae Sedis
(A.A.S.), XXXVIII (1946), s. 132.
Nominacje nowych kardynalow
zostaly ogloszone na tajnym
Konsystorzu 18 lutego (por. ibidem,
s. 103). Spotkania, audiencje i
odwiedziny trwajace przez kilka dni
po objeciu tytulow i funkcji w
ramach Swietych Kongregacji
zatrzymaly dostojnikow jeszcze
przez tydzien w Rzymie.

[4] Por. José Orlandis Rovira, Mis
recuerdos. Primeros tiempos del Opus
Dei en Roma, Madrid 1995, s. 36-37.



[5] List Alvara del Portillo, Barcelona,
24 11 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460224-1).

[6] List Alvara del Portillo, Rzym, 2 III
1946 (AGP Sec. B1 leg. 3, C-460302-1).

* Nowymi kardynatami hiszpanskimi
byli: arcybiskup Toledo i prymas
Hiszpanii - Enrique Pla y Deniel;
arcybiskup Tarragony - Manuel Arce
y Ochotorena oraz z Granady -
Agustin Parrado y Garcia.

** (wl.) — Dzielo (Boze) — przyp. ttum..
[7] Ibidem.
[8] Ibidem.

[9] List Alvaro del Portillo z Rzymu,
2-111-1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460302-1).

* (fac.) Mamy kilka listow
polecajacych... od prawie wszystkich
biskupow hiszpanskich, a takze



niektorych kardynalow z Portugalii,
Wtoch... — przyp. thum..

** (lac.) Alez jesteScie nienasyceni! —
przyp. thum..

[10] List Alvara del Portillo, Rzym, 12
I1T 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460312-1).

*** (lac.) Byloby wielka radosciag dla
nas posiadac list polecajacy od
ktoregos z biskupow niemieckich -
przyp. thum..

[11] Ibidem.

[12] Por. Listy do Mons. José Lopeza
Ortiza, biskupa Tuy, w: AGP, RHF,
EF-460206-1 oraz EF-460420-1,
odpowiednio z Bilbao i Madrytu; listu
do dom Aurelia Marii Escarré Jané
OSB, w: EF-460324-1, EF-460421-1
oraz EF-460503-1, wszystkie trzy z
Madrytu etc..



[13] Por. list do jego synéw w
Rzymie, z Madrytu, w: EF-460324-2.

[14] List z Madrytu, w: EF-460325-1.

[15] List Alvara del Portillo, Rzym, 10
IV 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460403-1. List ten zostal
zarejestrowany jako pochodzacy z
dnia 3 kwietnia, chociaz byl pisany w
dniach 3, 51 19 kwietnia).

[16] Ibidem.
[17] List z Madrytu, w: EF-460414-1.

[18] List Alvara del Portillo, Rzym, 17
V 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460517-1).

[19] Por. list do Alvara del Portillo z
Madrytu, w: EF-460616-1.
Zgromadzenie listow polecajacych
miato charakter kompletny. W
Decretum laudis Stowarzyszenia
Kaplanskiego Swietego Krzyza i Opus
Deiz 24 11 1947 jest powiedziane (w:



Amadeo de Fuenmayor, Valentin
GoOmez Iglesias, José Luis Illanes, El
itinerario juridico del Opus Dei.
Historia y defensa de un carisma,
Pamplona 1989, Aneks
Dokumentalny 22, s. 532-535), ze
Stolicy Swietej zostato
przedstawionych szesdziesiat takich
listow od biskupow ordynariuszy, w
ktorych diecezjach pracowalo Opus
Dei, m.in. oSmiu kardynalow oraz
wszystkich hiszpanskich
metropolitéw. Por. takze List z 7 X
1950, nr 20 oraz AA.VV., Diccionario
de Historia Eclesiastica de Espana,
Madrid 1972, t. II, s. 1012).

[20] List z 14 11 1944, nr 17.

[21] W Decretum laudis (Primum
Institutum) z 24 11 1947 (w: Amadeo
de Fuenmayor i in., op. cit., Aneks
dokumentalny 22, s. 532-535),
znajdujemy nastepujace zdanie:
«Post diuturnas moras multasque
probationes Opus Dei, qua verum Dei



opus (Act. V, 39), superatis non parvis
neque paucis, etiam bonorum,
contradictionibus, succrevit et
consolidatum est» [(tac.) Po dlugiej
zwloce oraz licznych probach, Opus
Dei, ktore naprawde jest dzielem
Boga, przezwyciezywszy liczne i
niemate przeciwnosci, takze ze
strony dobrych, rozkwitlo i zostalo
umocnione — przyp. thum.] .

Byl to tez powdd, dla ktérego Swieta
Kongregacja ds. Zakonnikéw wydala
list Brevis sane, albo o pochwale
celow Stowarzyszenia Kaplanskiego
Swietego Krzyza i Opus Dei, z 13 VIII
1946 (w: Amadeo de Fuenmayor i in.,
op. cit., Aneks dokumentalny 21, s.
532), na temat ktorego Zalozyciel
Opus Dei napisal: Bez wqatpienia
widzieli potrzebe, bysmy od razu
mieli cos spisanego na naszq
obrone. Poniewaz zasadniczym
powodem uzyskania jakiejkolwiek
aprobaty ze strony Rzymu, chocby
na razie nie byta ona taka, jakiej



pragnelismy, byto tylko to, ze
widziano, jak ciezko bylismy
przesladowani. A tak czulismy sie
wspierani w walce o obiektywnq
prawde (List z 29 XII 1947/14 11 1966,
nr 167. List ten Zalozyciel zaczat
pisa¢ w 1947 roku, a zakonczyl go
uplywie lat w 1966 roku. Po
ukonczeniu zdecydowat zachowac go
jako dokument w Archiwum
Generalnym Pralatury (AGP) i nie
rozsytac¢ do osSrodkéw Dziela (zob.
Rozdzial XII, 4).

List pochwalny byt wiec wyjsciem
kompromisowym.

[22] Por. list do 0. Roberto Marii
Cayueli Santestebana SJ, z Madrytu,
w: EF-450113.

[23] Na temat loséw i procedur
prawnych koniecznych dla uzyskania
papieskiej aprobaty dla Opus Dei,
por. Amadeo de Fuenmayor i in., op.
cit., s. 1451 n.



[24] List Alvara del Portillo z Rzymu,
27 111 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460327-1).

[25] Ibidem. Mniejszymi literami
wspisanymi pomiedzy linijki, Alvaro
del Portillo dodaje: «Ale mowi to a
priori, bo jeszcze nie przeczytal
Konstytucji».

[26] Ibidem.

[27] List do jego synow w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460324-2.

[28] Ibidem, przypis 4.
[29] Ibidem.

[30] Zalozyciel Opus Dei podejrzewat
takze, ze José Orlandis Rovira i
Salvador Canals Navarrete, ktorzy
pomagali don Alvaro w kontaktach z
konsultorami, nie zdawali sobie
sprawy z niebezpieczenstwa. Bujajq
w obtokach —pisal. Por. ibidem.



[31] List Alvara del Portillo z Rzymu,
51V 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460405-1).

[32] Papiez poza informacja
otrzymana od mons. Montiniego,
bezposrednio dowiedzial sie o
pobycie don Alvara w Rzymie,
poniewaz juz 3 marca przyjal na
audiencji opata Escarré z Montserrat,
ktory mowil mu o apostolstwie
prowadzonym przez cztonkdéw Opus
Dei. («Ci ojca przyjaciele z Opus Dei!»
- przerwal mu Ojciec Swiety). Bylo to
wowczas, gdy opat powiedzial mu, ze
don Alvaro jest juz ksiedzem. «Wiem,
wiemy» - odpart papiez (por. List
Alvaro del Portillo z Rzymu, 12 III
1946; AGP Sec. B1 leg. 3, C-460312-1).

[33] Por. List Alvaro del Portillo z
Rzymu, 10 IV 1946 (AGP Sec. B1 leg.
3, C-460403-1; na temat datacji tego
listu, por. wyzej). Korespondencja
miedzy don Alvaro i Zalozycielem
Opus Dei toczyla sie za



posSrednictwem nie tylko listow, ale i
w pewnych przypadkach
telegramow. Listy byly dostarczane
do rak wlasnych, dzieki uprzejmosci
przyjaciot tak swieckich, jak i
duchownych, ktorzy podrézowali
pomiedzy Hiszpanig i Rzymem, lub
za posrednictwem pilotéw Iberii.
Stad brat sie brak periodycznosci,
jesli chodzi o daty. Telegramy zwykle
zawieraly kwestie uzgodnione tez
uprzednio w listach, aby w ten
sposob don Josemaria mogt wskazac
don Alvaro odpowiednig linie
postepowania. £.gcznosc telefoniczna
z Hiszpanig byla zerwana.

Na temat nowych form don Alvaro
pisze do Zalozyciela Dziela w liScie z
27 marca: «Kiedy sie czegos o tym
dowiemy, zatelegrafuje, by sie
dowiedzie¢, czego sie trzymac».
Sadzac z odwagi i pewnosci, z jaka
don Alvaro prowadzil z Ojcem
Swietym rozmowe na temat nowych
form, oczywistym jest, ze Zalozyciel



byt zdecydowany zbadac procedury z
tym zwigzane.

[34] List Alvara del Portillo z Rzymu,
10 IV 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460403-1; na temat datacji tego
listu, por. wyzej). Ks. Arcadio Maria
Larraona Saralegui CMF, wybitny
prawnik, przez wiele lat by}
Podsekretarzem Swietej Kongregacji
ds. Zakonnikow i w 1945 roku
wchodzil w sktad Komisji, ktora
miala za zadanie przygotowac dekret
inormy proceduralne, zgodnie z
ktorymi miaty zyskiwac aprobate i
rzadzic sie nowe formy. POzZniej
zostal mianowany Sekretarzem tejze
Kongregacji, a nastepnie zyskat tytut
kardynalski i zostal mianowany
Prefektem Swietej Kongregacji ds.
Rytow.

[35] List Alvaro del Portillo z Rzymu,
5-IV-1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460405-1).



[36] Bibliografia na temat nowych
form por. Amadeo de Fuenmayor i
in., op. cit., s. 163 i n., gdzie
przesledzony zostal proces rozwoju
tych instytucji oraz Opus Dei, w
drodze do uzyskania przez nie
aprobaty jako instytuty Swieckie.

[37] O stopniu rozwoju tych instytucji
oraz pilnej potrzebie nadania im
stosownych norm swiadczy fakt, iz w
1938 roku w Sankt Gallen w
Szwajcarii odbyla sie — za aprobata
Piusa XI - konwencja, na ktorej
spotkali sie przedstawiciele 25 takich
stowarzyszen o charakterze mniej
czy bardziej Swieckim.

[38] List z 7 X 1950, nr 18; por. takze
list z29 XII 1947/14 11 1996, nr 168
orazSum. 245, 555, 2154 1 4668.

[39] Por. List Alvara del Portillo z
Rzymu, 27 111 1946 (AGP Sec. B1 leg.
3, C-460327-1).



[40] Por. Listy Alvara del Portillo z
Rzymu, 10 IV 1946 oraz 19 IV 1946
(AGP Sec. B1 leg. 3, C-460403-1y
C-460419-1).

[41] List Alvara del Portillo z Rzymu,
10 IV 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460403-1).

[42] List do jego synow w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460324-2.

[43] Nie mozna zapominac, ze
nieregularnos¢ korespondenc;ji
pomiedzy Rzymem i Madrytem w
tym okresie spowodowana jest w
znacznej mierze sytuacja
historyczna. Na polecenie
Organizacji Narodoéw Zjednoczonych
wiele panstw wycofalo swoich
ambasadorow i zawiesito stosunki
dyplomatyczne z Hiszpanig.
Zamknieto granice, co powodowato
ciggte pzrerwy w miedzynarodowym
transporcie i }gcznosci pocztowej, jak
juz wspomnieliSmy. Do tego trzeba
zaznaczyg, ze listy oraz niektore



zalaczone notatkimialy charakter
poufny, dlatego trzeba bylo je
dostarczac do ragk wlasnych, za
posrednictwem 0sob zaufanych.
Telegramy z Rzymu do Madrytu i z
powrotem wysylano najczesciej, by
potwierdzic czy listy dotarty do
adresata. Por. list Alvara del Portillo
z Rzymu, 19 IV 1946 (AGP Sec. B1 leg.
3, C-460419-1).

[44] List do jego synow w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460324-2. Papiery
wyslane przez zalozyciela Opus Dei
do Rzymu, o ktérych mowa w tym
fragmencie, zostaly doreczone do rak
wlasnych don Alvara przez
Florentina Péreza Embida, ktory
przebywal w Rzymie od 6 do 21 maja
(por. José Orlandis Rovira, op. cit., s.
101-103).

[45] «Wyslalem telegram, ze
wszystko bedzie gotowe w maju» -
pisal don Alvaro do Zalozyciela Opus
Dei; ale przygotowania Komisji



ciggnely sie w nieskonczonosc,
pomimo pomocy, jakga Swiadczyli
cztonkowie Dziela przepisujac na
maszynie dokumenty; «gdybysmy
tego nie wzieli na siebie, zajeloby to
jakie$ piec-szesc lat, pomimo
zainteresowania ze strony o.
Larraony». Por. list Alvara del
Portillo z Rzymu, 17 V 1946 (AGP Sec.
B1 leg. 3, C-460517-1).

[46] Por. list do jego synow w
Rzymie, z Madrytu, w: EF-460516-1.

[47] List do jego synow w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460518-1.

[48] List Alvara del Portillo z Rzymu,
25V 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460525-1). Referendum, ktore
mialo miejsce 2 czerwca, dotyczyto
ustroju panstwa: czy ma to by¢
republika czy monarchia. W jego
efekcie zniesiona zostala monarchia
dynastii sabaudzkiej. W liscie z 3
czerwca don Alvaro potwierdza date
zwolania Komisji.



[49] List do jego synow w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460607-1.

[50] Por. list Alvara del Portillo z
Rzymu, 8 VI 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460608-1). W sklad Komisji
zajmujacej sie zbadaniem tej sprawy
wchodzili: o. Siervo Goyeneche, jako
przewodniczacy, o. Peter Kramer, o.
S. Cosma Sartori oraz mons. Roberto
Sposetti. Zmiany poczynione w
tekScie Kodeksu (Prawa
partykularnego Opus Dei) byly
niewielkie; np. skorygowano sposob
cytowania psalmow w zgodzie z
nowa wersja przyjeta przez Piusa
XII. Por. ibidem.

[51] List Alvara del Portillo z Rzymu,
8 VI 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460608-1).

[52] List Alvara del Portillo z Rzymu,
10 VI 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460610-1).



[53] Ibidem. Mariano to Ojciec, don
Josemaria.

[54] List do Alvara del Portillo, z
Madrytu, w: EF-460613-1. List ten jest
odpowiedzig Zalozyciela Opus Dei na
inny, wyslany przez don Alvara dwa
dni wczesniej (List z Rzymu,
datowany na 8 czerwca). W
dzienniku prowadzonym w tym
okresie przez don Alvara, czytamy
dostownie: «Sobota, 8 czerwca. Caly
ranek pisatem do Ojca [...].
Wysylamy telegram do Ojca,
zapowiadajac przylot Julidna Cortésa
Cavanillasa wraz z listami. [...], aby
gdy tylko przybedzie do Madrytu
skontaktowatl sie z Ojcem» (Diario de
Roma, 8 VI 1946: AGP Sec. ], 1 leg. 4).

Dwa listy don Alvara z 101 12
czerwca 1946 roku widz!l Luis Garcia
de Llera, attaché handlowy
ambasady hiszpanskiej przy
Kwirynale, ktory miat czekac na
samolot do Madrytu do niedzieli 16



czerwca. Don Alvaro dowiedzial sie o
tym nastepnego dnia. «P6zno
wieczorem — pisal w swym
dzienniku — wysylamy telegram do
Ojca, aby zawiadomic go, z
opoOznieniem, zZe w koncu Garcia
Llera wylecial do Hiszpanii z

listami» (por. Diario de Citta Leonina,
17 VI 1946: AGP Sec. ], 1 leg. 4).

List z 13 czerwca mOwi wyraznie, ze
nie dotarly wiesci z Rzymu: Moj
kochany Alvaro, dostalismy twdj
telegram, zapowiadajqcy list,
ktory ma ze sobq Garcia Llera. Do
tej pory nie przyleciat samolot i
mowigq, ze nie wiadomo, czy
przyleci dzis.

Fakt ten potwierdzily stowa don
Alvara:

«Rzym, 12 VI46 .

Najdrozszy Ojcze,



Mimo, ze pisatlem pospiesznie w
poniedzialek, okazalo sieg, ze Garcia
Llera nie wyleci przed czwartkiem
rano. Mysle caly czas to samo, co
przedwczoraj. Jest jasne, zZe jestem
zbyt wyczerpany, by zajmowac sie ta
Sprawa», etc.

Wszystko to ttumaczy decyzje
Zalozyciela Opus Dei, ktory byl gotow
wylecie¢ pierwszym samolotem, a
takze jego oczekiwanie. (Nie byto
wtedy komunikacji lotniczej z
Wilochami. Zalozyciel myslal o
transporcie lotniczym, poniewaz
zawiadomiono go, ze Garcia Llera
przyleci do Madrytu. W
rzeczywistosci Garcia de Llera
wykorzystywal fakt podrdzy trzech
samolotow, ktore Iberia zakupita z
amerykanskich zasobow lotniczych;
por. José Orlandis Rovira, op. cit., s.
106-107).

[55] List Alvara del Portillo z Rzymu,
12 VI 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,



C-460612-1). List ten dotar? do
Madrytu z kilkudniowym
opoOznieniem.

[56] List Alvara del Portillo z Rzymu,
12 VI 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460612-1).

[57] Ibidem. Curriculum vitae
Zalozyciela zostalo juz przestane do
Stolicy Swietej przez kurie biskupig
w Madrid-Alcala, 28 VIII 1943 (w:
Amadeo de Fuenmayor i in., op. cit.,
Aneks dokumentalny 11, s. 521-524).

[58] List Alvara del Portillo z Rzymu,
12 VI 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460612-1).

[59] José Orlandis odebral na
lotnisku Barajas w Madrycie listy,
ktore przywidzl jego przyjaciel Luis
Garcia de Llera. Orlandis wyjechat z
Rzymu 21 maja, aby egzaminowac
swych studentow na wydziale prawa
w Saragossie i kilka dni spedzit w



Madrycie. Por. José Orlandis Rovira,
op. cit., s. 105-106.

Tego samego dnia, w niedziele, don
Josemaria dopisat do czyjegos listu
kilka zdan przeznaczonych dla dla
Alvara del Portillo: Jutro wydadzgq
mi paszport—pisal mu. —Na twoje
telegraficzne wezwanie przylece
pierwszym samolotem. Nie bede
robit trudnosci(List z Madrytu, w:
EF-460616-1).

[60] Por. Francisco Botella Raduan,
RHF, T-00159, XII, s. 28.

[61] Por. José Luis Muzquiz de
Miguel, RHF, T-04678/1, s. 78.
«Roztropnos¢ Ojca — komentuje
Muzquiz — nakazala mu zapytac o
rade, ale gdyby otrzymana rada nie
zgadzala sie z tym, co on ujrzal w
obliczu Boga — gdyby okazalo sie, ze
odpowiedz kieruje sie raczej
“rozsadkiem ciala” — wystuchalby
tego, przemyslal sprawe ponownie w



obliczu Boga i zadecydowat to, co
najlepsze».

[62] Por. Francisco Botella Raduan,
RHF, T-00159, XII, s. 23.

[63] Listdo Alvara del Portillo, z
Madrytu, w: EF-460613-1.

[64] Apuntes, nr 1588, z 28 1X 1938.

[65] List do jego syndw w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460324-2.

[66] Wykonat to badanie dr Arjona
24 maja (Proba Extona) otrzymujac
nastepujace wyniki: poziom cukru
we krwi na czczo, 1,21 gr %; poziom
cukru pot godziny po podaniu 50 gr
glukozy, 2,03 gr %; poziom cukru po
kolejnej pét godzinie po 50 gr
glukozy, 2,95 gr % (metoda
Hagedorna-Jensena, z podowojnymi
oznaczeniami). CiSnienie tetnicze
bylo na poziomie 140/90, a na dnie
oka zaobserwowano widoczny
wzrost pigmentacji. Por. historia



choroby Josemarii Escrivy de
Balaguera, w: RHF, D-15111.

[67] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
246; José Orlandis Rovira, op. cit., s.
110.

Niedziela 16 czerwca byla dniem, w
ktorym planowal swoj powrot do
Rzymu Julidan Cortés Cavanillas. (8
czerwca wylecial do Madrytu, z
listem don Alvara dla Zalozyciela
Opus Dei). Kiedy zadzwonil do don
Alvara, by mu powiedzie¢, ze jest juz
w Rzymie, ten i Salvador Canals
natychmiast pojechali, zeby sie z nim
zobaczy¢, jak pisze don Alvaro w
dzienniku:

«Idziemy tam jak najszybciej.
Odbieramy list od Ojca, wreczony mu
tego samego ranka. Julidn powiedziatl
nam, ze rozmawiali przed kilku
godzinami i ze wygladalo na to, ze
Ojciec jest w dobrej formie fizycznej.
Wracamy do domu i w polmroku -
idac przez Piazza Navona - czytamy



te listy. Ojciec pisze, Ze nie czuje sie
dobrze, ale ze jak tylko przysle mu
telegram, przyjedzie».

(Musiat to by¢ list Zalozyciela z 13
czerwca. Tego samego dnia, w
niedziele, w kilka godzin po
rozmowie z Julidnem Cortésem
Cavanillasem, Zalozyciel mogt
przeczytac listy nadestane za
posrednictwem Luisa Garcii de
Llery).

W dzienniku czytamy dalej: «Tej
nocy Ojciec dostanie dwa moje listy.
Wiadomos¢, ze Ojciec ma juz gotowy
paszport, sprawila, ze byliSmy z
Salvadorem wniebowzieci, bo
uwazamy, ze jego przyjazd jest juz
pewny. Juz cztery miesigce minety z
dala od Ojca! Biegniemy przez Lungo
Tevere rado$ni i az nie mozemy
wytrzymac na mysl o zblizajacych sie
rozmowach z Ojcem» (Diario de Citta
Leonina, 16 VI 1946: AGP Sec. ], 1 leg.
4).



[68] Listy uwierzytelniajgce zostaly
wystawione przez nuncjusza, mons.
Gaetano Cicognaniego, z datg 19
czerwca 1946. Por. RHF, D-15122.

[69] Por. Alvaro del Portillo, PR, s.
352; Francisco Ponz Piedrafita, RHF,
T-04151, s. 92.

* (fac.) Pani, niech sie stanie! — przyp.
thum..

** (katal.) dost. Czarnulka -
pieszczotliwy przydomek Matki
Boskiej z Motserrat — przyp. thum..

*** (hiszp.) Klinika - przyp. ttum.. W
os$rodku tym mieszkalo kilku lekarzy
i studentéw medycyny.

[70] Por. José Orlandis Rovira, op.
cit., s. 113-117; Francisco Ponz
Piedrafita, RHF, T-04151, s. 90.

*xE* (Yac.) Oto my opusciliSmy
wszystko i poszliSmy za Tobg, c6z



wiec otrzymamy? (Mt 19, 27) — przyp.
tlum. za Biblig Tysigclecia.

xRk (fac.) Oto my opusciliSmy
wszystko i poszliSmy za Tobag... (Mt
19, 27) — przyp. tlum..

[71] José Orlandis Rovira, RHF,
T-00184, s. 64; Alvaro del Portillo,
Sum. 246. Por. José Orlandis Rovira,
op. cit., s. 119-120.

[72] Francisco Ponz Piedrafita, RHF,
T-04151, s. 92.

* Nuestra Sefiora de la Merced -
przyp. thum..

[73] Jedno z zalecen, jakie zostawil
Zalozyciel Opus Dei przed wyjazdem
nakazywalo, by bardzo pilnowali,
aby odnosic sie do siebie w sposob
serdeczny, oraz by w retabulum
oltarza przygotowywanego dla
kaplicy w “La Clinica” umieszczono
wizerunek Matki Bozej Laskawej



(por. dziennik La Clinica: piatek, 21
czerwca 1946, w: RHF, D-15440).

[74] Por. José Orlandis Rovira, op.
cit., s. 124-128.

[75] Dziennik pokiadowy “J.J. Sister”,
udostepniony przez Komende
Marynarki Wojennej; Barcelona 10
lutego 1944 r. Sklada sie z 300 kart.
Na pierwszej z nich odnotowuje sie
rejs z Barcelony do Genui z 1
czerwca 1946 r; na ostatniej rejs z
Palma do Sevilli z 6 grudnia 1947 r.
Oryginal w: RHF, D-03435. Podpis
kapitana statku jest prawie
nieczytelny.

[76] Ibidem, s. 013. Oficer marynarki
Rafael Camario Ferndndez, ktory
dokladnie przebadal notatki na
temat tras innych rejsow “J.J. Sister”
z Barcelony do Genui, zauwaza, ze:
«Oznacza to, ze zmuszeni zostali do
tego, by skierowac sie na peine
morze. Jest to oczywiste, gdyz z
bardzo wysoka fala z kierunku NNW,



kierunek N 68 E, ktory odpowiadatby
normalnej podrozy, spowodowaiby,
ze fale uderzalyby w “J.J. Sister”
ukosnie, przez co przechyly stalyby
sie niebezpieczne.

Widag, ze kapitan staral sie uciec na
peine morze halsujgc na bakburte i
przyjal kierunek N 48 E; poniewaz
nadal bylo to niewygodne, skierowat
sie jeszcze bardziej na bakburteio
0600 przyjat kierunek N 33 E. Po
pewnym czasie, by¢ moze dlatego, ze
sila fali wzrastala, albo dlatego, ze za
nadto oddalil sie od normalnej trasy,
zmienil kierunek na E o0 0800, przez
co zaczal przyjmowac fale na
bakburte (prawdopodobnie morze
juz zaczelo falowac¢ na W, jak
zaznacza kolejna notatka w
dzienniku z 1200).

W kazdym razie widac, ze statek
przeszed! ciezka noc i Swit, poniewaz
trasa, ktorg podazal byla zupeinie



niezgodna z rozkladem » (RHF,
D-15441-5).

[77] Dziennik pokladowy “J.J. Sister”,
s. 013, w: RHF, D-03435.

[78] Ibidem, s. 014.

[79] List José Orlandisa Roviry z
Rzymu, 26 VI 1946 (RHF, D-15441-6);
por. tenze, op. cit., s. 125-128.

[80] Por. list José Orlandisa Roviry z
Rzymu, 26 VI 1946 (RHF, D-15441-6);
por. tenze, op. cit., s. 128-130.

[81] José Orlandis Rovira, op. cit., s.
131. Byly to pierwsze stowa, jakie
wypowiedzial po zejsciu na lad.
Wczesniej wital ich jeszcze z pokiladu
statku, co opisuje don Alvaro w
nastepujacy sposob: «[...] I wreszcie
jest Ojciec! Zobaczyl nas zaraz. I
powiedzial bardzo zadowolony: Sq
obaj. Jak to mito, zescie obaj
przyjechali! Potem przylozy! obie
dlonie do ust i krzyknal do mnie:



Uparciuch!» (Diario de Citta
Leonina, 22 VI 1946: AGP Sec. ], 1 leg.
4).

[82] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
247; José Orlandis Rovira, op. cit., s.
133-137.

[83] Mieszkanie to wynajeta im pani
Gawronska, céorka senatora
Frassatiego, zamezna z polskim
dyplomata. Rodzina ta mieszkata po
sasiedzku. Por. José Orlandis Rovira,
listz 26 VI 1946 (RHF, D-15441-6);
oraz tenze, op. cit., s. 138-139.

Przeprowadzka na Citta Leonina
zostala przeprowadzona kilka dni
wczesniej, 13 czerwca (por. Diario de
Citta Leonina, 13 VI 1946: AGP Sec. ],
1leg. 4).

[84] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
247; José Orlandis Rovira, op. cit., s.
139-140.



* (tac) aby zobaczy¢ Piotra (tu:
papieza) — przyp. ttum..

[85] Droga, nr 520. Zalozyciel Opus
Dei zwleka przez cala dobe z
odwiedzinami w bazylice Swietego
Piotra, z cala pewnoscia traktujac to
jako umartwienie. José Orlandis,
ktory w tych dniach prowadzi
dziennik, pisze: «towarzysze Ojcu w
Swietym Piotrze: to jego pierwsze
odwiedziny, trwaja dlugo, cala
godzine» (Diario de Citta Leonina, 25
VI 1946: AGP Sec. ], 1 leg. 4).

[86] Droga, nr 573.
[87] List z911932, nr 20.

[88] Juz na pierwszych stronach
Zapiskow, w roku 1930, widnieje
wielokrotnie powtarzany akt
strzelisty: O.c.P.a.I.p.M.: Omnes
cum Petro ad Iesum per
Mariam|[(lac) Wszyscy wraz z
Piotrem przez Maryje do Jezusa -
przyp. ttum.]. Zdanie to wraz z



Regnare Christum volumus [(lac.)
Pregniemy krolowania Chrystusa —
przyp. ttum.] oraz Deo omnis gloria
[(fac.) Cala chwala dla Boga — przyp.
ttum.], wyraza trzy cele Dziela:
rzeczywiste krolowanie
Chrystusa, cata chwata dla Boga,
dusze (Apuntes, nr 171, z 10 III 1931;
por. ibidem, nr 65, z 16 VI 1930, nr
72,z 5 VII 1930, nr 77, z 28 VII 1930,
nr 172,z 10 111 1931 etc.). Ten akt
strzelisty znajdzie sie takze w
Drodze, nr 833.

[89] List z 7 X 1950, nr 19; por. takze
list do JegoSwigtobliwo$ci Pawla VI, z
Rzymu, w: EF-640614-1.

* (lac.) stodsze niz miod - przyp.
thum.

** (fac.) niech Pan go zachowa -
przyp. thum.

[90] List do o. Maximiliano Canala
Gomeza OP, z Madrytu, w:
EF-440216-1. W nastepnym miesiacu



napisze znowu do o. Canala:
Nadszedl, za posrednictwem
nuncjatury, gdzie sq nam bardzo
zyczliwi, list od Ojca, w ktorym
opowida Ojciec o audiencji u Ojca
Swietego. Prosze sobie wyobrazic,
Z jakimi emocjamii z jakq
wdziecznosciq, chyba sto razy,
przeczytatem jego tresc¢. Moj Bog
odplaci Ojcu za to po tysiqgckorcé
(List z Madrytu, w: EF-440327-1).

[91] José Orlandis i Salvador Canals
rozmawiali o Dziele i o Zalozycielu z
Piusem XII na audiencji 15 stycznia
1943 roku. «Audiencja trwata okoto
dziesieciu minut — wspomina
Orlandis — a przed jej zakonczeniem
papiez poprosit nas, bySmy
przekazali jego specjalne
blogostawienstwo dla Zalozyciela i
dla catego Opus Dei» (José Orlandis
Rovira, Memorias de Roma en guerra
(1942-1945), Madrid 1998, s. 58).



Szczegolnie dluga byla rozmowa
Franciska Botelli z Ojcem Swietym na
audiencji prywatnej 21 maja 1943
roku. Francisco Botella pisal: «gdy
tylko nastgpita krotka przerwa, po
uplywie trzech lub czterech minut
audiencji, opierajac sie na
synowskim zaufaniu do papieza,
ktore Ojciec wpoil w nasze serca,
powiedzialem don: “Ojcze Swiety,
czuje, ze przepeinia mnie zaufanie i
ogromna milo$¢ do Ojca Swietego,
ktore nasz Zalozyciel wpoil w nasze
dusze i pragne powiedzie¢, ze jestem
czlonkiem Opus Dei”. Zmienit sie
wyraz twarzy Ojca Swietego i twarz
mu sie rozjasnita wyrazem wielkiej
satysfakcji. Powiedzial, ze Dzielo jest
bardzo piekne i prowadzi prace, na
ktora bardzo zyczliwie spoglada Bog.
I nagle ustyszalem z jego ust: “Prosze
mi powiedzie¢ co$, opowiedziec¢ o
Opus Dei”. Ja wtedy mu méwitem o
Ojcu i o tym, co Ojciec mowi [...].



Zaraz mi przerwal, okazujac
otwarcie wielkie zainteresowanie:
“Czy spotykaja was jakie$
przeciwnosci? Czy Ojciec ma jakis
zmartwienia?” Bylo jasne, sadzac z
gestu 1 wyrazu oczu, Ze papiez juz
znal niektore z tych porzeciwnosci.
Powiedzialem mu wtedy, ze Ojciec
jest zawsze radosny, ale ze owszem,
sg trudnosci, ktore pochodza przede
wszystkim od tych, ktérzy naleza do
pewnego instytutu zakonnego [...].

Tak uplynelo ponad 25 minut. Ojciec
Swiety powiedzial mi, ze ma Dzielo w
swoim sercu i pamieta o nim w swej
modlitwie. Widzac, ze audiencja
zbliza sie ku konicowi, co przyszto mi
na mysl jedynie, by poprosic¢ papieza
o0 specjalne blogostawienstwo dla
Ojca. Odpar}, ze blogostawi z calego
serca Ojcu 1 wszystkim jego synom: “I
prosze to powiedziec Ojcu”. Potem
ukleknagtem i udzielit mi
btogostawienistwa» (Francisco Botella
Radudn, RHF, T-00159, X, s. 15-17).



Z cala pewnosSciag opat Escarré
opowiedziat Zatozycielowi o swojej
rozmowie z papiezem na temat
Dziela, jaka odbyl podczas audiencji
3 marca 1946 roku, poniewaz don
Josemaria rozmawiatl z nim dlugo w
klasztorze na Montserrat, w
przeddzien wejscia na poklad “J.].
Sister”. Por. list Alvara del Portillo z
Rzymu, 12 III 1946 (AGP Sec. B1 leg.
3, C-460312-1) oraz José Orlandis
Rovira, Mis recuerdos..., op. Cit., s.
117.

[92] List Alvara del Portillo z Rzymu,
51V 1946 (AGP Sec. B1 leg. 3,
C-460405-1).

* (fac.) Oto my opusciliSmy wszystko
i poszliSmy za Tobg, c6z wiec
otrzymamy? (Mt 19, 27) — przyp.
thum..

[93] Catla historia Dzieta— pisze
Zalozyciel Opus Dei — jest historiq
mitosierdzia Bozego [...],
opatrznosciowej szczodrosci Boga,



ktora poprzedzatla i towarzyszyla
zawsze krokom Dzieta (por. list z 25
11961, nr 1).

** (Yac.) Oto my opusciliSmy
wszystko... — przyp. ttum.

[94] List prat. Giovanniego Battisty
Montiniego do Zalozyciela Opus Dei.
Oryginal w: D-15087. Napisany po
hiszpansku.

[95] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
799; takze Antonio Maria Travia,
Sum. 3465, a takze kard. Sebastiano
Baggio, ktory w 1946 roku wraz z
mons. Tardinim, Sekretarzem Sekcji
Nadzwyczajnych Spraw KosScielnych
Sekretariatu Stanu: por. Sebastiano
Baggio, Sum. 5258.

[96] AGP, P01 VII-1963, s. 47; takze:
Fernando Valenciano Polack, Sum.
7109.

[97] 11 czerwca don Alvaro miatl
dluga audiencje u mons. Montiniego.



Zwigzana z nig anegdota thumaczy
zwloke w odbiorze fotografii:
«Zaniostem pratatowi Montiniemu —
opowiada don Alvaro w liscie z 12 VI
1946 r. — wspanialg fotografie
papieza, zeby zlozyl na niej pisemne
blogostawienstwo. Montini
powiedzial mi, ze w tych dniach
papiez zawiesil udzielanie
blogostawienstw, ale ze ja zaniesie ».

[98] List José Orlandisa Roviry do
Madrytu, datowany w Rzymie, 26 VI
1946, w: RHF, D-15441-6.

[99] Por. Apuntes, nr 220, z 10 VIII
1931.

[100] Listdo jego corek z Asesorii
Centralnej, z Rzymu, w: EF-460630-1.

[101] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-460630-2.

[102] List do jego rodzenstwa -
Carmen i Santiago Escrivow de
Balaguer y Albas, z Rzymu,



EF-460630-3. “Babo” to zdrobnienie
imienia Salvadora Canalsa
Navarrete.

[103] W liScie z 8 czerwca 1946 roku
don Alvaro opowiada Zalozycielowi
Opus Dei: «Przerwalem pisanie tego
listu w oczekiwaniu na przyjscie o.
Goyeneche, ktory zjawil sie u nas w
domu w euforycznym nastroju
pietnascie po drugiej [...]. Wszyscy (ci
z Komisji) sg pelni entuzjazmu dla
Dziela, do tego stopnia, ze
zaproponowali, jak to czyni papiez
przy uroczystych okazjach, by odbyla
sie nastepna sesja, na ktorej
videntibus omnibus [(tac.) w
obecnosci wszystkich - przyp. thum..]
konsultorow Dzielo uzyskalo
aprobate Komisji».

[104] Mozliwe pojawienie sie norm
prawnych dla nowych form, poza
regulacja Kodeksu, spotykalo sie ze
sprzeciwami. Dla jednych taka
nowinka «wydwata sie



przedwczesna. Poza tym, inni
uwazali, ze nowe normy s nie do
przyjecia, poniewaz stanowia
niebezpieczenstwo wynaturzenia
stanu doskonatosci, zakorzenionego
W ciggu stuleci, a nawet moze on
zosta¢ wyzuty z wszelkiej tresci,
tracac niektore ze swych cech
teologicznych» (por. Amadeo de
Fuenmayor i in., op. cit., s. 156).

[105] List do José Marii Herndndeza
Garniki, z Rzymu, w: EF-460708-1. Od
chwili przybycia don Josemarii do
Rzymu sytuacja poprawila sie
znacznie, do tego stopnia, ze don
Alvaro pisal do Pedra Casciaro:
«MySlimy, ze dekret wyjdzie,
poniewaz wszyscy okazuja wylacznie
dobra wole. [...] Jedyna trudnos¢,
dos¢ powazna, to presja czasu » (List
z Rzymu, 6 VII 1946).

[106] List z 2511961, nr 6.

[107] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
555.



[108] Por. ibidem, Sum. 556. Dwa
komentarze, ktore dotarty do uszu
don Alvara (por. list do synéw w
Rzymie, z Madrytu, w: EF-460324-2)
wskazujg, ze mentalnos¢ prawna
konsultorow sklaniala sie ku
koncepcji stanu doskonatosci.

[109] Por. Amadeo de Fuenmayor i
in., op. cit., s. 176-177.

[110] List z 7 X 1950, nr 20. W 1947
pisal na ten temat: Od pierwszej
chwili zatozenia Opus Dei, corki i
synowie moi, od owego 2
pazdziernika 1928 roku, zawsze
widziatem Dzieto jako instytucje,
ktorej cztonkowie nie bedq nigdy
zakonnikami, nie bedq Zyc¢ na
podobienstwo zakonnikow, ani nie
bedq mogli by¢ — pod
jakimkolwiek wzgledem —
utozsamiani z zakonnikami.

I to nie przez brak uczuc wzgledem
zakonnikow, ktorych kocham i
czcze ze wszystkich swoich sil, lecz



dlatego, Ze Opus Dei powinno
prowadzic apostolstwo polegajqce
na przenikaniu we wszystkie sfery
spoleczenstwa swieckiego przez
obywateli takich samych jak inni.

Gdy pisze przenikanie, trzeba
rozumiec to stowo jako pragnienie
wstrzykniecia ducha
nadprzyrodzonego w krwioobieg
spoleczny: nie jako zwykte
przenikanie osobiste, materialne
cztonkow w srodowisku swieckim,
poniewaz cztonkowie Dziela
nalezq do spoleczenstwa, od
ktorego nigdy sie nie oddzielili i
nie potrzebujq wobec tego
przenikac tam, gdzie juz sq (List z
29 XII 1947/14 11 1996, nr 84).

A wczesniej w liScie datowanym na
rok 1940: Czcimy i szanujemy
gleboko powolanie kaplanskie i
zakonne, oraz calq ogromnq
prace, ktorq zakonnicy realizowali
i realizujq w stuzbie Kosciolowi:



dlatego tez nie moze by¢ moim
dobrym synem ktos, kto nie ma
tego ducha.

Ale jednoczesnie powtorzmy, ze
nasze powolanie i nasza praca —
poniewaz sq zaproszeniem do
pozostawania w swiecie i
poniewaz nasze zadania
apostolskie realizowane sq w i
poprzez dziatania swieckie —
rozniq sie zupetnie od powotania i
pracy zalecanej dla
zakonnikow(List z 11 III 1940, nr
40).

[111] List z 7 X 1950, nr. 20-21.

[112] Por. list do jego synow w Radzie
Generalnej, z Rzymu, w: EF-460727-1.

[113] List Alvara del Portillo do Pedra
Casciaro Ramireza, z Rzymu, 6 VII
1946 (AGP Sec. B1 leg. 3, C-460706-1).

[114] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
556. 29 lipca o 6 po potudniu do



Fiuggi wyjechali o. Larraona wraz z
zalozycielem Opus Dei, don Alvarem
oraz Salvadorem Canalsem (por.
Diario de Citta Leonina, 29 lipca: AGP
Sec. ], 11leg. 4).

[115] Por. nota Alvara del Portillo z
Rzymu, 25 sierpnia 1946, w: RHF,
D-30803.

W dzienniku czytamy o tych dniach
pracy w Fiuggi: «O. Larraona
powtorzyt kilka razy, ze bez
przyjazdu Ojca ten dekret na temat
nowych form nie zostatby
przygotowany » (Diario de Citta
Leonina, 2 sierpnia: AGP Sec. ], 1 leg.
4).

[116] Nazwa proponowana przez
Swietg Kongregacje ds. Zakonnikow
brzmiala sodalicje zakonne. «Ojciec
— opowiada don Alvaro w nocie z 25
sierpnia (RHF, D-30803) — dostrzegt,
ze mentalnos¢ ludzi jest bardzo
sklonna do uproszczen i ze noszac
taka nazwe —na przyklad wobec



wladz swieckich nowe instytucje
bedg uznawane za zakonne. Dlatego
zaproponowatl nazwe instytuty lub
instytuty swieckie.

[117] Listdo jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-460713-1.

[118] Listdo José Marii Hernandeza
Garniki, z Rzymu, w: EF-460708-1.

[119] Listdo jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-460727-1.

* W stownictwie wowczas
stosowanym w Kosciele tak okreslato
sie odpust czastkowy (por.
Konstytucja apost. Indulgentiam
doctrina)(przyp. thum.).

[120] Ibidem. Daty te to, poza
konicem roku, zatozenie Opus Dei,
poczatek pracy kobiet w Dziele oraz
Stowarzyszenia Kaplanskiego
Swietego Krzyza.



[121] Breve apostolskie Cum
Societatis (28 VI 1946), w: Amadeo de
Fuenmayor i in., op. cit., Aneks
dokumentalny 19, s. 529-531.
Wczesniej na mocy dekretu biskupa
Madrid-Alcala (28 III 1940) udzielone
zostaly takze odpusty —
piedziesieciodniowe — tym, ktorzy
ucaluja drewniany krzyz w
rezydencji przy Jenner (por. AGP,
Seccion Juridica, 1/15074).

[122] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-460727-1
(W prowincji Segovia znajduje sie
jeden z pierwszych domow
rekolekcyjnych Opus Dei w Hiszpanii
- Molinoviejo - przyp. thum.).

[123] Mimo to — jak wspomina
Alvaro del Portillo — méwilo sie o
udzieleniu aprobaty dla Opus Dei,
zanim zostanie promulgowana
Provida Mater Ecclesia, z
pozwoleniem otrzymanym przez
kard. Lavitrano od papieza. Jednak



kardynat zalecil nieco poczekac (por.
Alvaro del Portillo, Sum. 556).

[124] Chodzi o list Brevis sane. Byl to
typ dokumentu, ktdry juz od
dluzszego czasu nie byl wydawany
przez Stolice Swieta. W praktyce
Swietej Kongregacji taki list
pochwalny wobec celow byt
rownoznaczny z aprobatg.

[125] List Brevis sane Swietej
Kongregacji ds. Zakonnkow (13 VIII
1946); w: Amadeo de Fuenmayor i
in., op. cit., Aneks dokumentalny 21,
s. 532.

[126] List z 29 XII 1947/14 11 1996, nr
167.

[127] List Alvaro del Portillo z
Rzymu, 12 IIT 1946 (AGP Sec. B1 leg.
3, C-460312-1).

[128] List do jego synow w Rzymie, z
Madrytu, w: EF-460324-2.



[129] Por. José Luis Muzquiz de
Miguel, RHF, T-04678/1, s. 50.

[130] Listy Alvara del Portillo z
Rzymu, 17 V 1946 oraz 8 VI 1946
(AGP Sec. B1 leg. 3, C-460517-1y
C-460608-1). Ciala Sw. Sinfera oraz
Sw. Mercuriany, dwojga
meczennikow, zostalty uzyskane
dzieki biskupowi Forli. Skrzynki z
relikwiami zostaly opieczetowane w
ambasadzie Hiszpanii w Rzymie 31
sierpnia rano, na kilka godzin zanim
Zalozyciel Opus Dei wsiad}! z nimi na
pokiad samolotu do Madrytu (por.
Diario de Citta Leonina, 23 oraz 31
VIIT 1946: AGP Sec. N, 3 leg. 426-19).

[131] Por. Francisco Botella Raduan,
RHF, T-00159, XII, s. 38. Kiedy zostalo
ukonczone sanktuarium w
Torreciudad, szczatki Sw. Sinfera
zostaly przeniesione do tamtejszego
oltarza gldwnego. 12 pazdziernika
1946 roku miato miejsce otwarcie
urn i rozpoznanie relikwii. Jako



notariusz koscielny wystapil don
Juan Botella Valor, w obecnosci
Zalozyciela Opus Dei. Por. Jesus
Urteaga Loidi, RHF, T-00423, s. 55.

[132] Diario de Citta Leonina, 18, 27
VII oraz 5 VIII 1946: AGP Sec. ], 1 leg.
4,

[133] Por. Jesus Urteaga Loidi, RHF,
T-00423, s. 53.

[134] List Adolfa Rodrigueza Vidala
do José Orlandisa Roviry: 6 X 1946,
w: AGP, Expedientes de ordenaciones
sacerdotales: nr 660.2. Juan to Juan
Jiménez Vargas.

[135] Zalozyciel Opus Dei — jak
wspomina Francisco Ponz— jeszcze
raz powtorzy! zadanie, jakie od niego
dostali 21 czerwca tego roku: «Chcial,
zeby na pamiatke tej podrozy
wykonano dla tego domu (La Clinica)
retabulum z wizerunkiem
NajsSwietszej Maryi Panny Laskawej,
na ktorym zostaloby umieszczone



zdanie z Ewangelii Sw. Mateusza 19,
27, ktore stanowilo temat medytacji
w dniu jego wyjazdu (ecce nos
reliquimus omnia...[ (ac.) Oto my
opusciliSmy wszystko... — pryp.
tlum.]), oraz dwie daty — 21 VI 1946,
wyjazd z Barcelony oraz 21 X

1946» (Francisco Ponz Piedrafita,
RHF, T-04151, s. 94).

[136] Oryginal w: RHF, AVF-0033.
Miedzy innymi Montini powiedzial
mu: Ze do papieza normalnie
docierajq jedynie sprawy przykre,
ktore majqg miejsce w Kosciele.
Dlatego bardzo go pocieszajq go
wiesci o Opus Dei. I dodat: “i mnie
takze bardzo cieszy to, Ze
dowiaduje sie o tych dobrych
sprawach”. [...] Zapewnit mnie, ze
codziennie prosi Pana w
intencjach Opus Dei (Ibidem).

[137] Listdo jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-461206-2.
Jeszcze raz wini swoje pioro za



zmacenie dobrego biegu jego
pragnien. Tylko nieliczne piora byly
w stanie stanac na tak wysrubowanej
wysokosci zadania. (Por. rozdz. XI, 6:
Z piorem w reku).

[138] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
780.

[139] List do Jego Swigtobliwosci
Piusa XII, z Rzymu, w: EF-461208-1.

[140] List do biskupa Leopolda Eijoy
Garaya, z Rzymu, w: EF-461216-5;
por. list do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-461213-2.
Bardzo mozliwe, ze o jednej z tych
sympatycznych drobnostek opowiada
Alvaro del Portillo. W pewnej chwili
podczas audiencji, wiedziony swa
synowska mitoscig, zatozyciel Opus
Dei chcial ucalowac stopy papieza,
ktory uroczyscie pozwolil mu
ucalowac tylko jedng z nich. Don
Josemaria nalegal, starajac sie
ucalowac i drugg, przypomnial wiec
Ojcu Swietemu, Ze jest



Aragonczykiem, a wszyscy
Aragonczycy sa uparcii cecha taw
jego wypadku jest bardzo rozwinieta
(por. Alvaro del Portillo, Sum. 782).

[141] List z Rzymu, w: EF-461216-4.

[142] Francisco Botella Raduan, RHF,
T-00159, XII, s. 11. Bylo to jedno z
potocznych wyrazen czesto
uzywanych przez Zalozyciela Opus
Dei, ktore mozemy spotkac takze w
jego korespondencji: Poza tym,
mysle, ze nauczylem sie czekad. To
nie jest btahostka! (Listdo jego
synow z Rady Generelnej, z Rzymu,
w: EF-470425-1).

[143] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-461216-2.

[144] List z Rzymu, w: EF-461213-1.

[145] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-461216-2.



[146] List do jego corek z Asesorii
Centralnej, z Rzymu, w: EF-461216-1.

[147] Encarnacion Ortega Pardo,
RHF, T-05074, s. 103.

[148] Dorita Calvo Serrador, RHF,
T-04906, s. 4.

[149] Por. Encarnacion Ortega Pardo,
RHF, T-05074, s. 104.

[150] Diario de Citta Leonina, 27 XII
1946: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.

[151] List do jego corek z Asesorii
Centralnej, z Rzymu, w: EF-461220-1.

[152] Dorita Calvo Serrador, RHF,
T-04906, s. 13.

[153] Rosalia Lopez Martinez, Sum.
7008.

[154] Droga, nr 974.

[155] Encarnacion Ortega Pardo,
RHF, T-05074, s. 107.



[156] Por. “Relacién de Alberto
Martinez Fausset de la estancia del
Fundador del Opus Dei en el
apartamento de Piazza della Citta
Leonina (1947) y plano del
apartamento” [Relacja Alberta
Martineza Fausseta o pobycie
Zatozyciela Opus Dei w mieszkaniu
przy Piazza della Citta Leonina (1947)
wraz z planem mieszkania], w: RHF,
D-15442; oraz list Zalozyciela do jego
corek z Asesorii Centralnej, z Rzymu,
w: EF-470117-1.

[157] Diario de Citta Leonina, 23 1
1947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.

[158] Dorita Calvo Serrador, RHF,
T-04906, s. 13-14.

[159] Encarnacion Ortega Pardo,
RHF, T-05074, s. 107.

[160] Alvaro del Portillo, PR, s. 1502.

[161] Encarnacion Ortega Pardo,
RHF, T-05074, s. 109.



[162] Ibidem. Encarnita ani odrobine
nie przesadzala, mowiac o tataniu i
cerowaniu ubran, sadzac z tego, co
Zalozyciel Opus Dei pisal do
Madrytu: Stary ptaszcz, ktorego
uzZywatem przez te ostatnie lata,
trzeba by byto chyba ufarbowac
(juz nie jest czarny, tylko zielony) i
potem troszke go podszyc¢ od
spodu, bo sie przeciera. Czy w ten
Sposob nie mozna by go jeszcze
ponosic¢? Nowy, ktory
przywioztem, zostawitbym tutaj
Alvarowi (List do jego synéw z Rady
Generelnej, z Rzymu, w:
EF-470131-2).

[163] Odpowiada Swietu Trzech Kroli
w Hiszpanii, ktore takze obchodzi sie
6 stycznia; w innych krajach przenty
wrecza sie na Boze Narodzenie lub
na Nowy Rok.

[164] Por. Encarnacion Ortega Pardo,
RHF, T-05074, s. 109.



[165] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-470101-2.

[166] Diario de Citta Leonina, 16-
[-1947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.
Pieciu, ktorzy tam mieszkali to:
zalozyciel Opus Dei, don Alvaro,
Salvador Canals Navarrete, Ignacio
Sallent Casas oraz Armando Serrano
Castro. 3 lutego 1947 przyby! do
Rzymu szosty mieszkaniec domu -
Alberto Martinez Fausset.

[167] Diario de Citta Leonina, 6y 7-
[-1947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.

[168] Ibidem, 8-1-1947.

[169] Ibidem, 18-1-1947; na temat
styczniowych dolegliwosci don
Alvara: por. Diario...., daty: 7,9, 14,
15,17, 18, 21, 22, 23 11947, etc.
Dentysta, u ktorego sie leczyt to dr
Hruska, ktory potem byt takze
dentysta Zatozyciela Opus Dej;
ibidem, 27 I 1947; por. Kurt Hruska,
Sum. 3487.



[170] Por. RHF, D-15442, s. 16.

[171] Por. Diario de Citta Leonina, 21
11947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.

[172] Alvaro del Portillo, Sum. 475;
dalej pralat del Portillo komentuje: «
Zalozyciel Opus Deinie byl
nieszczery, ale to, co dla kogokolwiek
innego byloby przykroscig, on
przezywal jako jeszcze jeden powod
do mocniejszego zjednoczenia sie z
Bogiem do gaudium cum pace [(tac.)
radosci 1 pokoju — przyp. ttum.]».

[173] Carlo Faelli, Sum. 3461.
[174] List z Rzymu, w: EF-470101-1.

[175] List do jego corek z Asesorii
Centralnej, z Rzymu, w: EF-470117-1.

* (fac. dost. ) Troskliwa Matka
Koscio}; tu: tytul konstytucji
apostolskiej wydanej przez Piusa XII
z data 2 I1 1947, zatwierdzajacej



istnienie instytutow Swieckich —
przyp. thum..

[176] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-470117-2.

[177] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-470131-2.

[178] Diario de Citta Leonina, 9-
[1-1947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.

[179] Ibidem.
[180] Por. Ibidem, 12-1I-1947.

* (wl. ) Kongres plenarny — przyp.
thum..

* (fac.) Chwala Bogu — przyp. thum..

[181] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-470214-2.
O zadnej z tych spraw nie mozna
rozpowiadacé¢ — dodawal —
poniewaz oficjalnie nie mozemy o
niczym wiedziec¢ az do konca
miesiqgca. Teraz wciqgz modlcie sie



w intencji audiencji w najblizszy
dzien, 24.

[182] Diario de Citta Leonina, 18-
[1-1947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20. Juz
kilka dni wczes$niej pisat do Rady
Generalnej: Naprawde modlcie sie
bardzo, aby sprawy nie spality na
panewce, ani nie opoZniaty sie (List
z Rzymu, w: EF-470207-2). Zalozyciel
Opus Dei obawiatl sie, ze powstang
falszywe interpretacje lub bedzie
miec¢ miejsce bledne stosowanie
Provida Mater Ecclesia, korygujac jej
tekst w ostatniej chwili. (Data 2
lutego 1947, jaka oficjalnie nosi
Konstytucja, zostata ustanowiona
przez kard. Lavitrano na sugestie
Zalozyciela, jako znak wdziecznosci
dla Matki Bozej, ktorej swieto
przypadato na ten dzien).

[183] Alvaro jest poza domem wraz
Z mons. Baccim, ktory jest
tacinskim stylista papieza.
Przygotowujq Provida Mater



Ecclesia, na ktorej tekst Ojciec
Swiety czeka jutro (List do jego
synow z Rady Generelnej, z Rzymu,
w: EF-470221-2).

[184] Diario de Citta Leonina, 24-
[1-1947: AGP Sec. N, 3 leg. 426-20.

* Popularna nazwa znanego w
Hiszpanii ciasta.

[185] Ibidem.

[186] Su titulo completo era el de
Constitucion Apostolica Provida
Mater Ecclesiasobre los Estados
Canonicos e Institutos Seculares para
adquirir la perfeccion cristiana. Se
publico el 29 de marzo de 1947:
A.A.S., XXXIX (1947) s. 114-124.

[187] Esos documentos eran: el Motu
proprio Primo Feliciter del 2-111-1948
y la Instruccidén Cum Sanctissimus del
12-111-1948, publicados en A.A.S., XL
(1948) s. 283y 293-297,
respectivamente.



[188] Provida Mater Ecclesia, art. 1.

[189] Na temat formuly prawnej
Instytutéw Swieckich oraz norm
prawnych, ktorymi sie one rzadza,
por. komentarze u Amadea de
Fuenmayora i in., op. cit., s. 167 i n.

[190] Decretum laudis (Primum
Institutum), 24 11 1947, w: Amadeo de
Fuenmayor iin., op. cit., Aneks
dokumentalny 22, s. 532-535.

* (fac.) dozywotni - przyp. thum..
[191] Ibidem.

[192] List, w: EF-470225-2.

[193] List, w: EF-470225-1.

[194] Dekret Primum Institutum, 24 11
1947.

[195] List z 7 X 1950, nr 18.

[196] Statut prawny, uzyskany na
podstawie Provida Mater Ecclesia,



dokumentu, ktory byt wynikiem
stanu naglej koniecznoscii w
ktorym starty sie bardzo rozne
czynniki i sytuacje czesto
sprzeczne, sprawil, Ze osiqgnieto
formute kompromisowq (List 29
X111947/14 11 1996, nr 167).

[197] List 7 X 1950, nr 20.

[198] Na etapie przygotowywania
Provida Mater Ecclesia polityka
prowadzona przez Zalozyciela Opus
Dei polegala na przemian na
ustepstwach i oporze: Zdawatem
sobie sprawe, Ze prawa nie
stanowi sie dla jednego przypadku
— trzeba patrzec na dobro
wspolne. Dlatego jest rozsqdne,
Zebysmy ustepowali, a zarazem
starali sie o to, aby nasz
szczegolny przypadek zostal
rozwiqzany w ramach prawa
generalnego, bez zmiany - o ile to
mozliwe - tego, co jest naturq



Dzieta(List z 29 XII 1947/14 11 1996,
nr 168.).

Zalozyciel Opus Dei starat sie bardzo,
by niektdre zasadnicze punkty
zostaly jasno okreslone w dekrecie
Primum Institutum, w paragrafie 10,
gdzie wyraznie mowi sie, zZe:
«Czlonkowie Stowarzyszenia
Kaplanskiego Swietego Krzyza i Opus
Dei nie sg zakonnikami. Nie
prowadza wiec zakonnego zycia
wspolnego, nie skladaja slubow
zakonnych, ani nie nosza zakonnego
habitu. Zewnetrznie we wszystkich
sprawach wspdlnych ludziom tego
Swiata i nie ................ ze stanem
doskonatosci, zachowuja sie jak
pozostate osoby tej samej kondycji i
zawodu».

[199] List z 29 XII 1947/14 11 1996, nr
167.

[200] To zachowanie ilustruje
anegdotka, ktora opisuje wydarzenie
z okresu tuz przed wydaniem



Decretum laudis. Don Alvaro oraz
Salvador Canals pracowali nad
dokumentami na Citta Leonina w
pokoju Zatozyciela Opus Dei; gdy on
sam wraz z pozostalymi swymi
synami odpowiadat na listy z
roznych osrodkow z Hiszpanii:
Granady, Sewilli, Bilbao, Madrytu...
Wdéwczas w holu zjawil sie pewien
zakonnik z listem. Po wejsciu do
jadalni (albo czytelni, jak zwyklo sie
mowic o tym pomieszczeniu), gos¢
zachwycony widokiem ludzi tak
skoncentrowanych nad praca
roztozong na stole, krzyknat: «Jakaz
cisza! Jak w klasztorze». Zalozyciel
podniost sie ze swego miejsca, jakby
kto$ go uktul i bardzo grzecznie mu
odpowiedzial: Wybacz, Ojcze.
Pracujemy po prostu jak dobrzy
chrzescijanie. Dla tego zakonnika
bylo juz jasne, ze pracowac
sumiennie, w ciszy i intesywnie
powinni wszyscy chrzescijanie —
zakonnicy i Swieccy (por.: Diario de



Citta Leonina, 21 11 1947: AGP Sec. N,
3 leg. 426-20).

[201] List z Rzymu, w: EF-470301-1.

[202] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470307-2.

[203] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470301-1.

[204] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470410-3.

[205] Por. list do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470425-1.

[206] List z Rzymu, w: EF-470417-1.

[207] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470612-1.

[208] Por. list do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-470327-2.
Na temat stworzenia Komisji
Specjalnej ds. Instytutéw Swieckich,
w ramach Swietej Kongregacji ds.
ZakonnikdwoOw oraz nominacji don



Alvara del Portillo jako jej sekrearza,
por. AAS, XXXIX (1947), s. 131-132.

[209] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470327-2.

[210] Por. list do rodzenstwa, Carmen
i Santiago Escriva de Balaguer y
Albas, z Madrytu, EF-470611-1.

[211] Por. list do ks. Juana Perello
Pou, biskupa Vic, z Madrytu, w:
EF-470923-2.

[212] List do jego synow z Rady
Generelnej, z Rzymu, w: EF-470225-2.

[213] Listz Rzymu, w: EF-471204-1.

[214] List do jego synow z Rady
Generalnej, z Rzymu, w: EF-470410-3.

* (Yac.) dziecko nienarodzone —
przyp. thum..

[215] Por. Apuntes, nr 164, z 22 11
1931, cho¢ wspomniane stowa —
nienarodzonego, w trakcie ciqzy —



pochodza z notatki, ktéra dodat
pozniej, 27 VI 1932.

[216] Provida Mater Ecclesia. O tym
obfitym rozkwicie instytutow w
Rzymie wiedziano od spotkania,
ktore mialo miejsce w Sankt Gallen w
Szwajcarii w maju 1938 roku. Ks.
Agostino Gemelli, ktory
przewodniczyl temu spotkaniu,
zredagowal raport skierowany do
Swietej Kogregacji ds. Soboru, pod
tytulem: Stowarzyszenia swieckich
poswieconych Bogu w swiecie (1939).
W raporcie tym znajdujemy
nastepujace rozwazania:

«Poza organizacjami lepiej lub gorzej
znanymi hierarchii, mozna z duzym
prawdopodobienstwem powiedziec,
na podstawie licznych i czytelnych
sygnaldw, ze istnieje wiele innych,
ktore w obecnej chwili znajduja sie
poza jakimkolwiek uznaniem i
kontrola, ktore powstaty w wyniku
indywidualnych niekontrolowanych



inicjatyw zwyklych kaptanow nie
obdarzonych autorytetem ani misja.
Chyba nie jest przesada stwierdzenie,
ze w kazdym mieScie znajduje sie co
najmniej jeden kaplan, ktory majac
liczng grupe swych penitentow, stara
sie uformowac z niektorych z nich
organizacje osob poswieconych Bogu
w Swiecie.— To z wielu przyczyn
moze niesc ze sobg wiele
niekorzystnych zjawisk, a niekiedy
powodowac powazne szkody».

Por. takze: Amadeo de Fuenmayor i
in., op. cit.,,s. 171 1in.

[217] Por. Josemaria Escriva de
Balaguer: La Constitucion Apostolica
Provida Mater Ecclesiay el Opus Dei
(wystgpienie wygloszone w
Madrycie, 16 XII 1948; opublikowane
W A.C.N. de P., 151 1949).

[218] Motu proprio Primo Feliciter
nosi date 2 III 1948, a instrukcja Cum
Sanctissimus 12 111 1948.



[219] Zanim zostanie zlozony
wniosek o uznanie ich za instytuty
Swiecckie — powiada literalnie
instrukcja — «te nowe
stowarzyszenia powinny by¢
powstrzymane i poddane probie,
sprawdzone pod wladza i nadzorem
wladzy diecezjalnej, najpierw jako
zwykle stowarzyszenia istniejace
raczej faktycznie niz prawnie, a
nastepnie, nie raptownie, lecz krok
za krokiem w formie niektérych
stowarzyszen Swieckich, jak
stowarzyszenia pobozne, sodalicje,
konfraternie, zgodnie z tym, jak
doradzajg konkretnie okolicznosci».
(«Non quidem per saltum sed
pedetemptim atque per gradus, sub
aliquibus ex formis Associationum
fidelium», méwi tekst Cum
Sanctissimus, 5).

* (wl.) zastepca sekretarza — przyp.
thum.

[220] List z 8 XII 1949, nr 43.



[221] Na temat apostolstwa
wlasciwego instytutom Swieckim jest
napisane: «Hic apostolatus
Institutorum Saecularium non tantum
in saeculo, sed veluti ex saeculo, ac
proinde professionibus, exercitiis
formis, locis, rerum adiunctis
saeculari huic conditioni
respondentibus, exercendus est
fideliter [(fac.) Apostolstwo
instytutéw swieckich musi by¢
wiernie prowadzone nie tylko w
Swiecie, ale jakby wewnatrz Swiata, a
zatem w zawodach, miejscach,
formach i okoliczno$ciach
stosownych dla stanu

Swieckiego”].» (Primo feliciter, II).

[222] «In hac Societatum fidelium ad
superiorem Institutorum Saecularium
formam elevatione atque in omnium
Institutorum, sive generali sive etiam
singulari ordinatione perficienda,
illud prae oculis semper habendum
est, quod proprius ac peculiaris
Institutorum caracter, saecularis



scilicet, in quo ipsorum exsistentiae
tota ratio consistit, in omnibus elucere
debet [(tac.) W tym wyniesieniu
stowarzyszen wiernych do wyzszej
formy Instytutéw Swieckich i w ogéle
w uporzadkowaniu tych instytutow -
zarowno ogolnie, jak i pojedynczo,
nie mozna straci¢ z oczu wlasnego i
szczegollnego charakteru instytutow,
to jest sSwieckosci, na ktorej opiera sie
cala racja ich istnienia i we
wszystkim musi by¢

widoczna» (Primo feliciter, II).

* (wl.) pobyt — przyp.tlum.
[223] List z Rzymu, w: EF-480206-1.

[224] List do José Marii Gonzaleza
Barredo, z Rzymu, w: EF-480224-1.

[225] List z Rzymu, w: EF-480226-1;
por. takze list , w: EF-480311-2.

[226] List z 8 XII 1949, nr 28.



[227] “Namietnie kochac swiat” to
tytul jednej z homilii pralata
Josemarii Escriva, wygloszonej 8 X
1967, podczas mszy odprawianej na
kampusie Uniwersytetu Nawarry
[wyd. pol. w: $w. Josemaria Escriva,
Kochac Kosciot, Katowice 1994, s.
115-132 oraz tenze, Rozmowy z
pratatem Escrivad, Katowice 1993, s.
257-274].

[228] Z cytowanego wystgpienia
Zalozyciela Opus Dei Konstytucja
apostolska Provida Mater Ecclesia
oraz Opus Dei (16 XII 1948), pochodza
nastepujace slowa: Nierozerwalnie
zZwiqzana ze stanem zakonnym -
Cco wyraza sie prawnie poprzez
sktadanie publicznych slubow —
jest pogarda dla swiata
(“contemptus saeculi [(tac.)
wzgarda doczesnosci — przyp.
thum.]”), smierd dla swiata,
oddzielenie od zwyktego zycia
ludzi, zarowno w zZyciu
konteplacyjnym poswieconym



modlitwie i umartwieniu, jak i w
Zyciu aktywnym poswieconym
zapobieganiu spoza swiata jego
niedolom i potrzebom. Zakonnik to
czlowiek, ktory narodzit sie do
nowego zycia, obumierajqc dla
sSwiata i odseparowujqc sie od
zycia pozostatych ludzi. Czyni z
siebie dla nich ofiare catopalnqg.
Dlatego powiada sie, ze umart dla
sSwiata. I jest to smierc¢
odkupiericzazbawienna.

[229] List 15 X 1948, nr 1.
[230] Ibidem, nr 2.

[231] Por. Francisco Botella Raduan,
RHF, T-00159, XIV, s. 2; Francisco
Ponz Piedrafita, RHF, T-04151, s. 104.

[232] List do Fernanda Linaresa
Mendozy, z Rzymu, w: EF-480226-3.
Fernando by! przebrany za
mandaryna — postac z opery Stowik
Igora Strawinskiego.



[233] List z 15 X 1948, nr 2.

[234] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
385; Joaquin Alonso Pacheco, Sum.
4672.

[235] Nominacja w: AAS, XXXIX
(1947), s. 245. List pral. Montiniego
nosi date 25 maja 1947 (RHF,
D-15093).

[236] Por. Alvaro del Portillo, Sum.
385 oraz Julian Herranz Casado, Sum.
3881. Pralat Javier Echevarria
opowiada, ze don Josemaria «byt
gotow zrzec sie tego wyroznienia, o
ktore sie skutecznie postaral pralat
Montini, kiedy by} substytutem.
Powzial juz to postanowienie, gdy
ksigdz del Portillo zasugerowal mu,
ze lepiej jest przyjac te nominacje,
aby nie uczynic¢ despektu Stolicy
Swietej, okaza¢ swe oddanie
papiezowi oraz podkresli¢ Swiecki
charakter kaptanow z Opus

Dei» (Javier Echevarria, Sum. 2042).



[237] List nosil date 15 pazdziernika
1948.

[238] Ibidem, nr 20.

[239] List z 8 XII 1949, nr 58.

* (fac.) dzialanie Boga - przyp. ttum.
[240] List z 15 X 1948, nr 20.

[241] Por. Droga, nr 335 oraz
Consideraciones Espirituales, s. 34.

[242] List z 15 X 1948, nr 3.

[243] Ibidem. Por. Ps 104, 20-24.
[244] List z 15 X 1948, nr 3.

[245] Ibidem, nr 5 oraz 6.

[246] Ibidem, nr 20.

[247] Por. Ibidem, nr 18 oraz 20.

[248] Opus Dei — powiada Decretum
laudis— «promuje stale Swietosc
swoich czionkow poprzez uswiecenie



codziennej pracy oraz dokladne i
pilne wykonywanie obowigzkow
zawodowych lub tych zwigzanych z
funkcjami spotecznymi lub
publicznymi wlasciwych dla kazdego
z nich» (Primum Institutum, 6).
Wymieniwszy niektore typy
dzialalnosci apostolskich czlonkow
Dziela, powiada: «apostolstwo
specyficzne dla cztonkdéw Opus Dei
prowadzone jest zasadniczo poprzez
uswiecanie wlasnej pracy
zawodowej, poprzez przykiad zycia
chrzescijanskiego posrod swej
dzialalnosci spolecznej» etc. (Ibidem,
9).

[249] Trzeba zaznaczy¢, ze latem
1946 roku, kiedy jeszcze nie byla
przygotowana Provida Mater..., ani
przygotowany na jej podstawie
Decretum laudis, Stolica Swieta
zdecydowala, aby Zalozyciel w
oczekiwaniu na nie nie wracit z
pustymi rekami do Hiszpanii, wydac¢
breve apostolskie Cum Societatis (28



VI 1946), w ktorym udzielone zostaja
wymienione odpusty.

[250] 31 III 1947 Zalozyciel Opus Dei
chcial, aby poproszono Swietg
Penitencjarie o odpusty za prace
reczna. Breve Mirifice de Ecclesia
pochodzi z 20 VII 1947 (Amadeo de
Fuenmayor i in., op. cit., Aneks
dokumentalny 24, s. 537-538.

[251] Ibidem. Zdanie z tekstu Breve,
sa to stowa Zalozyciela Opus Dei
wlaczone integralnie do tekstu.

[252] List z 15 X 1948, nr 5.
[253] Ibidem, nr 6.
[254] Ibidem, nr 15.

[255] Por. Dorita Calvo Serrador,
RHF, T-04906, s. 7.

[256] List z 15 X 1948, nr 9. Obszerne
omowienie tego tematu znajduje sie
w: El Opus Dei en la Iglesia, Madrid
1993, rozdzial III: José Luis Illanes,



Iglesia en el mundo: la secularidad de
los miembros del Opus Dei.

pdf | dokument generowany
automatycznie z https://opusdei.org/pl-
pl/article/rozdzial-16-zalozyciel-opus-
dei-w-rzymie/ (08-12-2025)


https://opusdei.org/pl-pl/article/rozdzial-16-zalozyciel-opus-dei-w-rzymie/
https://opusdei.org/pl-pl/article/rozdzial-16-zalozyciel-opus-dei-w-rzymie/
https://opusdei.org/pl-pl/article/rozdzial-16-zalozyciel-opus-dei-w-rzymie/

	Rozdział 16: Założyciel Opus Dei w Rzymie

